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Ogolne przepisy bezpieczenstwa dla
elektronarzedzi

& OSTRZEZENIE Nalezy przeczyta¢ wszystkie

wskazowki i przepisy. Btedy w
przestrzeganiu ponizszych wskazéwek moga spowodowac
porazenie pradem, pozar i/lub cigzkie obrazenia ciata.
Nalezy starannie przechowywac wszystkie przepisy i
wskazowki bezpieczeristwa dla dalszego zastosowania.
Uzyte w ponizszym tekscie pojecie ,elektronarzedzie* odnosi
sie do elektronarzedzizasilanych energia elektryczna z sieci (z

przewodem zasilajagcym) i do elektronarzedzi zasilanych aku-

mulatorami (bez przewodu zasilajacego).

Bezpieczenstwo miejsca pracy

» Stanowisko pracy nalezy utrzymywac w czystosci i do-
brze oswietlone. Nieporzadek w miejscu pracy lub nie-
o$wietlona przestrzen robocza moga by¢ przyczyng
wypadkéw.

» Nie nalezy pracowac tym elektronarzedziem w otocze-
niu zagrozonym wybuchem, w ktérym znajduja sie np.

fatwopalne ciecze, gazy lub pyly. Podczas pracy elektro-

narzedziem wytwarzaja sie iskry, ktére moga spowodowac
zapton.

» Podczas uzytkowania urzadzenia zwrdci¢ uwage na to,

aby dzieci i inne osoby postronne znajdowaty sie w bez-

piecznej odlegtosci. Odwrdcenie uwagi moze spowodo-
wac utrate kontroli nad narzedziem.

Bezpieczenstwo elektryczne

» Wtyczka elektronarzedzia musi pasowa¢ do gniazda.
Nie wolno zmienia¢ wtyczki w jakikolwiek sposob. Nie
wolno uzywac¢ wtykow adapterowych w przypadku

elektronarzedzi z uziemieniem ochronnym. Niezmienio-

ne wtyczki i pasujace gniazda zmniejszaja ryzyko poraze-
nia pradem.

» Nalezy unikac kontaktu z uziemionymi powierzchniami
jak rury, grzejniki, piece i lodowki. Ryzyko porazenia
pradem jest wigksze, gdy ciato uzytkownika jest uziemio-
ne.

» Urzadzenie nalezy zabezpieczy¢ przed deszczem i wil-
gocia. Przedostanie sie wody do elektronarzedzia pod-
wyzsza ryzyko porazenia pradem.

» Nigdy nie nalezy uzywac przewodu do innych czynno-
$ci. Nigdy nie nalezy nosi¢ elektronarzedzia, trzymajac
je za przewad, ani uzywac przewodu do zawieszenia
urzadzenia; nie wolno tez wyciagac wtyczki z gniazdka
pociagajac za przewdd. Przewdd nalezy chroni¢ przed
wysokimi temperaturami, nalezy go trzymac z dala od
oleju, ostrych krawedzi lub ruchomych czesci urzadze-
nia. Uszkodzone lub splatane przewody zwigkszaja ryzyko
porazenia pradem.

» W przypadku pracy elektronarzedziem pod gotym nie-
bem, nalezy uzywac przewodu przedtuzajacego, dosto-

—
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sowanego rowniez do zastosowan zewnetrznych. Uzy-
cie whasciwego przedtuzacza (dostosowanego do pracy na
zewnatrz) zmniejsza ryzyko porazenia pradem.

» Jezeli nie da sie unikna¢ zastosowania elektronarze-
dzia w wilgotnym otoczeniu, nalezy uzy¢ wytacznika
ochronnego réznicowo-pradowego. Zastosowanie
wytacznika ochronnego réznicowo-pradowego zmniejsza
ryzyko porazenia pradem.

Bezpieczenstwo osob

» Podczas pracy z elektronarzedziem nalezy zachowac
ostroznos¢, kazda czynnos¢é wykonywac uwaznie i z
rozwaga. Nie nalezy uzywac elektronarzedzia, gdy jest
sie zmeczonym lub bedac pod wptywem narkotykéw,
alkoholu lub lekarstw. Moment nieuwagi przy uzyciu
elektronarzedzia moze stac sie przyczyna powaznych ura-
z6w ciata.

» Nalezy nosi¢ osobiste wyposazenie ochronne i zawsze
okulary ochronne. Noszenie osobistego wyposazenia
ochronnego — maski przeciwpytowej, obuwia
z podeszwami przeciwposlizgowymi, kasku ochronnego
lub $rodkow ochrony stuchu (w zaleznosci od rodzaju i
zastosowania elektronarzedzia) - zmniejsza ryzyko obra-
zen ciata.

» Nalezy unika¢ niezamierzonego uruchomienia narze-
dzia. Przed wtozeniem wtyczki do gniazdka i/lub podta-
czeniem do akumulatora, a takze przed podniesieniem
lub przeniesieniem elektronarzedzia, nalezy upewnic
sie, ze elektronarzedzie jest wytaczone. Trzymanie pal-
ca na wyfaczniku podczas przenoszenia elektronarzedzia
lub podtaczenie do pradu wtaczonego narzedzia, moze
stac sie przyczyng wypadkow.

» Przed wiaczeniem elektronarzedzia, nalezy usuna¢ na-
rzedzia nastawcze lub klucze. Narzedzie lub klucz, znaj-
dujacy sie w ruchomych czesciach urzadzenia moga do-
prowadzi¢ do obrazer ciata.

» Nalezy unikac¢ nienaturalnych pozycji przy pracy. Nale-
2y dbac o stahilna pozycje przy pracy i zachowanie
rownowagi. W ten sposéb mozliwa bedzie lepsza kontrola
elektronarzedzia w nieprzewidzianych sytuacjach.

» Nalezy nosi¢ odpowiednie ubranie. Nie nalezy nosi¢
luznego ubrania ani bizuterii. Wiosy, ubranie i rekawi-
ce nalezy trzymac z daleka od ruchomych czesci. Luzne
ubranie, bizuteria lub dtugie wtosy moga zosta¢ wciagniete
przez ruchome czesci.

» Jezeli istnieje mozliwo$¢ zamontowania urzadzen od-
sysajacych i wychwytujacych pyt, nalezy upewnicé sie,
ze sa one podiaczone i beda prawidtowo uzyte. Uzycie
urzadzenia odsysajacego pyt moze zmniejszy¢ zagrozenie
pytami.

Prawidtowa obstuga i eksploatacja elektro-

narzedzi

» Nie nalezy przeciazac urzadzenia. Do pracy uzywac na-
lezy elektronarzedzia, ktére sa do tego przewidziane.
Odpowiednio dobranym elektronarzedziem pracuije sie
w danym zakresie wydajnosci lepiej i bezpieczniej.
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» Nie nalezy uzywac elektronarzedzia, ktérego wiacz-

nik/wytacznik jest uszkodzony. Elektronarzedzie, ktdre-

g0 nie mozna wiaczy¢ lub wytaczy¢ jest niebezpieczne
i musi zosta¢ naprawione.

» Przed regulacja urzadzenia, wymiana osprzetu lub po
zaprzestaniu pracy narzedziem, nalezy wyciagna¢
wtyczke z gniazda i/lub usunaé akumulator. Ten $rodek
ostroznosci zapobiega niezamierzonemu wiaczeniu sig
elektronarzedzia.

» Nieuzywane elektronarzedzia nalezy przechowywac w
miejscu niedostepnym dla dzieci. Nie nalezy udostep-

niaé narzedzia osobom, ktére go nie znaja lub nie prze-

czytaly niniejszych przepisow. Uzywane przez niedo-
$wiadczone osoby elektronarzedzia s niebezpieczne.

» Koniecznajest nalezyta konserwacjaelektronarzedzia.
Nalezy kontrolowac, czy ruchome czesci urzadzenia
dziatajabez zarzutui nie sa zablokowane, czy czesci nie
s3 pekniete lub uszkodzone w taki sposéb, ktory miat-
by wptyw na prawidtowe dziatanie elektronarzedzia.
Uszkodzone czesci nalezy przed uzyciem urzadzenia
oddac¢ do naprawy. Wiele wypadkdw spowodowanych
jest przez niewtasciwa konserwacje elektronarzedzi.

» Nalezy stale dbac o ostro$ci czystos¢ narzedzitnacych.
0O wiele rzadziej dochodzi do zakleszczenia sie narzedzia
tnacego, jezeli jest ono starannie utrzymane. Zadbane na-
rzedzia tatwiej sie tez prowadzi.

» Elektronarzedzia, osprzet, narzedzia pomocnicze itd.
nalezy uzywacé zgodnie z niniejszymi zaleceniami.
Uwzgledni¢ nalezy przy tym warunki i rodzaj wykony-

wanej pracy. Niezgodne z przeznaczeniem uzycie elektro-

narzedzia moze doprowadzic¢ do niebezpiecznych sytuacji.

Prawidlowa obstuga i eksploatacja narzedzi aku-
mulatorowych

» Akumulatory nalezy tadowac tylko w tadowarkach, za-
lecanych przez producenta. W przypadku uzycia tado-
warki, przystosowanej do tadowania okreslonego rodzaju
akumulatoréw, w sposéb niezgodny z przeznaczeniem, ist-
nieje niebezpieczenstwo pozaru.

» W elektronarzedziach mozna uzywac jedynie przewi-
dzianych do tego celu akumulatoréw. Uzycie innych
akumulatoréw moze spowodowac obrazenia ciata i zagro-
Zenie pozarem.

» Nieuzywany akumulator nalezy trzymac z dala od spi-
naczy, monet, kluczy, gwozdzi, $rub lub innych matych
przedmiotow metalowych, ktére mogtyby spowodo-
wac zmostkowanie stykow. Zwarcie pomiedzy stykami
akumulatora moze spowodowac oparzenia lub pozar.

» Przy niewtasciwym uzyciu mozliwe jest wydostanie sie
elektrolitu z akumulatora. Nalezy unika¢ kontaktu z
nim, a w przypadku niezamierzonego zetkniecia sie z
elektrolitem, nalezy umy¢ dane miejsce ciata woda. Je-
zeli ciecz dostata sie do oczu, nalezy dodatkowo
skonsultowac sie z lekarzem. Elektrolit moze doprowa-
dzi¢ do podraznienia skory lub oparzen.

—

Serwis

» Naprawe elektronarzedzia nalezy zleci¢ jedynie wy-
kwalifikowanemu fachowcowi i przy uzyciu oryginal-
nych czesci zamiennych. To gwarantuje, ze bezpieczen-
stwo urzadzenia zostanie zachowane.

Wskazowki dotyczace bezpieczen-
stwa pracy z mfotami

» Nalezy stosowac srodki ochrony stuchu. Wptyw hatasu
moze spowodowac utrate stuchu.

» Podczas wykonywania prac, przy ktérych narzedzie ro-
bocze lub sruba mogtyby natrafi¢ na ukryte przewody
elektryczne, elektronarzedzie nalezy trzymac wylacz-
nie zaizolowane powierzchnie rekojesci. Kontakt z prze-
wodem sieci zasilajacej moze spowodowac przekazanie
napiecia na czesci metalowe elektronarzedzia, co mogtoby
spowodowac porazenie pradem elektrycznym.

Dalsze wskazowki bezpieczenstwa i
pracy

» Przed przystapieniem do transportu lub do przechowy-
wania, przetacznik kierunku obrotow nalezy ustawic na
pozycje Srodkowa. Niezamierzone uruchomienie wtaczni-
ka/wytacznika grozi skaleczeniem.

» Nalezy uzywac odpowiednich przyrzadéw poszukiwaw-
czych w celu lokalizacji ukrytych przewodéw zasilaja-
cych, lub poprosi¢ o pomoc zaktady miejskie. Kontakt z
przewodami znajdujacymi sie pod napigciem moze dopro-
wadzi¢ do powstania pozaru i porazenia elektrycznego.
Uszkodzenie przewodu gazowego moze doprowadzi¢ do
wybuchu. Przebicie przewodu wodociggowego powoduje
szkody rzeczowe.

» Elektronarzedzie nalezy trzymac podczas pracy mocno
w obydwu rekach i zadba¢ stabilng pozycje pracy. Elek-
tronarzedzie prowadzone oburacz jest bezpieczniejsze.

» Nalezy zabezpieczy¢ obrabiany przedmiot. Zamocowa-
nie obrabianego przedmiotu w urzadzeniu mocujacym lub
imadle jest bezpieczniejsze niz trzymanie go w reku.

» Do wierceniabez udaru w drewnie, metalu, ceramice i two-
rzywach sztucznych mozna zastosowac¢ odpowiednio do-
brane narzedzie robocze typu SDS-Quick lub narzedzie z
chwytem sze$ciokatnym.

» Mocowanie narzedzia roboczego SDS-Quick: Zaryglo-
wanie nalezy skontrolowac przez pociagnigcie narzedzia.

» Maksymalny moment obrotowy osiagany jest wytacznie w
trybie pracy Wkrecanie (1. bieg). Maksymalna predko$¢
obrotowa biegu jatowego osiagana jest wytacznie w try-
bach pracy: Wiercenie i Wiercenie z udarem.

» Uszkodzona ostone przeciwpytowa nalezy natychmiast
wymieni¢ na nowa. Ostona przeciwpytowa w duzym stop-
niu zapobiega wnikaniu pytu powstajacego przy wierceniu
do uchwytu narzedziowego podczas pracy elektronarze-
dzia. Montujac narzedzie robocze, nalezy zwrdci¢ uwage,
czy ostona przeciwpytowa nie jest uszkodzona.
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» Pyty niektorych materiatow, na przyktad powtok malar-
skich z zawartoscia otowiu, niektorych gatunkow drew-

na, mineratow lub niektérych rodzajéow metalu, moga
stanowic zagrozenie dla zdrowia, a takze wywotywac
reakcje alergiczne, schorzenia drég oddechowych

i/lub prowadzi¢ do zachorowan na raka. Materiaty, za-

wierajace azbest moga by¢ obrabiane jedynie przez odpo-

wiednio przeszkolony personel.

- W razie mozliwosci nalezy stosowac odsysanie pytu
dostosowane do rodzaju obrabianego materiatu.

- Nalezy zawsze dba¢ o dobra wentylacje stanowiska
pracy.

- Zalecasie noszenie maski przeciwpytowej z pochtania-

czem klasy P2.
Nalezy stosowac sie do aktualnie obowigzujacych w danym
kraju przepisdw, regulujacych zasady obchodzenia sig z
materiatami przeznaczonymi do obrébki.

» Nalezy unika¢ gromadzenia sie pytu na stanowisku pra-

cy. Pyty moga sie z fatwoscia zapalic.
» W razie zablokowania sie narzedzia roboczego, elek-

tronarzedzie nalezy natychmiast wytaczy¢. Zwolnic na-

rzedzie robocze.

» Podczas wiaczenia elektronarzedzia z zablokowanym
narzedziem roboczym powstaja wysokie momenty od-
wodzace.

» Przed przytozeniem elektronarzedzia do $ruby nalezy
je wytaczyé. Obracajace sie narzedzia robocze mogg ze-
$lizgna¢ sie z tba Sruby.

» Przed odtozeniem elektronarzedzia, nalezy poczekac,
az znajdzie si¢ ono w bezruchu. Narzedzie robocze moze
sie zablokowac i doprowadzi¢ do utraty kontroli nad
elektronarzedziem.

» Aby zaoszczedzi¢ energie elektryczna, elektronarzedzie
nalezy wiacza¢ tylko wowczas, gdy jest ono uzywane.

» Nalezy zapobiega¢ niezamierzonemu uruchomieniu
elektronarzedzia. Przed podtaczeniem elektronarze-
dzia do akumulatora upewnic sie, ze wiacznik/wytacz-
nik znajduje sie w ,,wytaczonej“ pozycji. Trzymanie pal-
ca na wiaczniku/wytaczniku podczas przenoszenia elek-
tronarzedzia lub wktadanie akumulatora do zataczonego
elektronarzedzia, moze stac sie przyczyna wypadkow.

» Nie otwiera¢ akumulatora. Istnieje niebezpieczeristwo
zwarcia.

Akumulator nalezy chroni¢ przed wysokimi

temperaturami, np. przed stalym nastonecznie-

S niem, przed ogniem, woda i wilgocia. Istnieje za-

‘:___.“ grozenie wybuchem.

» W przypadku uszkodzenia i niewtasciwego uzytkowa-
nia akumulatora moze dojs$¢ do wydzielenia sig gazéw.
Wywietrzy¢ pomieszczenie i w razie dolegliwosci
skonsultowac sie zlekarzem. Gazy moga uszkodzi¢ drogi
oddechowe.

» Akumulator nalezy uzywac tylko w potaczeniu z elek-
tronarzedziem firmy Bosch, dla ktérego zostat on prze-
widziany. Tylko w ten sposdb mozna ochroni¢ akumulator
przed niebezpiecznym dla niego przecigzeniem.

—

» Stosowac nalezy wytacznie oryginalne akumulatory fir-
my Bosch, o napigciu podanym na tabliczce znamiono-
wej elektronarzedzia. Uzycie innych akumulatoréw, np.
podrdbek, przerobek lub akumulatoréw innych producen-
téw moze stac sie przyczyna obrazen lub powstania szkod
materialnych poprzez eksplodujace akumulatory.

» W momencie dostawy akumulator jest natadowany
czesciowo. Aby zagwarantowac wykorzystanie najwyz-
szej wydajnosci akumulatora, nalezy przed pierwszym
uzyciem catkowicie natadowa¢ akumulator w tadowar-
ce.

» Nalezy zapoznac sie z instrukcja obstugi tadowarki.

» Skontrolowac, czy akumulator jest wtasciwie zamoco-
wany. Istnieja dwa stopnie blokady.

» Wskaznik tadowania to $wiecaca trzema kolorami dioda
LED; aby wyswietli¢ na pare sekund stan natadowania aku-
mulatora, nalezy do potowy lub catkowicie wcisna¢ wigcz-
nik/wytacznik .

Wskaznik LED Pojemnos¢

Swiatfo ciagte zielone > 66 %
Swiatlo ciagte pomarariczowe >33%—66%

Polski |5

Swiatto ciagte czerwone >11%—33%
Czerwone migajace $wiatto <11%
Symbole

Nastepujace symbole majg istotne znaczenie podczas czyta-
niaizrozumieniainstrukcji eksploatacji. Nalezy zapamietac te
symbole i ich znaczenia. Wtasciwa interpretacja symboli
sprzyja lepszemu i bezpieczniejszemu uzytkowaniu elektro-
narzedzia.

Znaczenie

Uneo: Akumulatorowy mtot udarowo-
obrotowy

zakres zaznaczony na szaro: Rekojes¢
(pokryta guma)

Symbol

BOSCH @ Numer katalogowy

X XXX XXX XXX

Nalezy w catosci przeczytaé wskazowki
bezpieczenstwa i wszystkie instrukcje

Przed przystapieniem do jakichkolwiek
prac przy elektronarzedziu nalezy wy-
jac z niego akumulator.

Nalezy nosi¢ rekawice ochronne

Nalezy nosi¢ srodki ochrony stuchu.

Bosch Power Tools
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Symbol Znaczenie Symbol Znaczenie
Nalezy nosi¢ okulary ochronne ﬁ Beton
g% Mur

Srednica otworu maks.
maks. $rednica Srub/wkretow
Ciezar odpowiednio do EPTA-Procedu-

Kierunek ruchu

P

..&G

Kierunek reakcji re 01/2003
Lya Poziom natezenia dzwieku

nastepna czynnosc Loa Poziom cisnienia akustycznego
ay, Wartosci taczne drgan

- = K Niepewno$¢

Zabronione czynnosci
Zakres dostawy

Sruby Akumulatorowy mtot udarowo-obrotowy.

Narzedzia robocze i pozostaty osprzet, ktdry zostat ukazany
na rysunkach lub opisany w instrukcji uzytkowania, nie wcho-
dzi w standardowy zakres dostawy.

Kompletny asortyment osprzetu mozna znalez¢ w naszym ka-

Wiercenie udarowe talogu osprzetu.

Wiercenie bez udaru

Uzycie zgodne z przeznaczeniem

Elektronarzedzie przeznaczone jest do wiercenia z udarem w
betonie, w cegle i kamieniu. Nadaje sie ono réwniez do wier-
ceniabez udaruw drewnie i metalu;, moze by¢ ono stosowane
takze do wkrecania.

Uruchomienie

Wytaczenie

Niska predko$¢ obrotowa/udarowa

Dane techniczne

Wysoka predkos¢ obrotowa/udarowa Dane Techniczne produktu zebrane zostaty w tabelce,
umieszczonej na stronie 86 niniejszej instrukcji eksploatacii.

Bieg w prawo/w lewo . ;.
8 Deklaracja zgodnosci C €

Oswiadczamy z petng odpowiedzialnoscia, ze produkt, przed-

Wskaznik tadowania akumulatora stawiony w ,,Dane techniczne, odpowiada wymaganiom na-

stepujacych norm i dokumentéw normatywnych:

EN 60745 - zgodnie z wymaganiami dyrektyw:

Uchwyt narzedziowy 2011/65/UE, 2004/108/WE, 2006/42/WE.
Dokumentacja techniczna (2006/42/WE):
SDS-QUICK Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,
Chwyt narzedzia roboczego nalezy lek-  D-70745 Leinfelden-Echterdingen
ko nasmarowac Dr. Egbert Schneider Helmut Heinzelmann
Senior Vice President Head of Product Certification

Napiecie znamionowe Engineering PT/ETMO

Energia udaru zgodna z EPTA-Procedu- .
re 05/2009 7/%./%%/ LV /L o

Predkos¢ obrotowa bez obcigzenia Robert Bosch GmbH, Power Tools Division

maks moment obrotowy wedtug D-_70745 Leinfelden-Echterdingen
IS0 5393 Leinfelden, 02.04.2013

Drewno

Stal
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Informacja na temat hatasu i wibracji

Wartosci pomiarowe produktu zebrane zostaty w tabelce,
umieszczonej na stronie 86 niniejszej instrukcji eksploatacii.

Wartosci taczne hatasu i drgan (suma wektorowa z trzech kie-

runkdéw) oznaczone zostaty zgodnie z EN 60745.

Podany w niniejszej instrukcji poziom drgan pomierzony zo-
stat zgodnie z okreslong przez norme EN 60745 procedura
pomiarowa i moze zostac uzyty do poréwnywania elektrona-
rzedzi. Mozna go tez uzy¢ do wstepnej oceny ekspozycji na
drgania.

Podany poziom drgan jest reprezentatywny dla podstawo-
wych zastosowan elektronarzedzia. Jezeli elektronarzedzie
uzyte zostanie doinnych zastosowari lub zinnymi narzedziami

Montazipraca

—

roboczymi, a takze jesli nie bedzie wystarczajaco konserwo-
wane, poziom drgan moze odbiega¢ od podanego. Podane
powyzej przyczyny mogg spowodowac podwyzszenie ekspo-
zycji na drgania podczas catego czasu pracy.

Aby dokfadnie oceni¢ ekspozycje na drgania, trzeba wzia¢
pod uwage takze okresy, gdy urzadzenie jest wytaczone, lub
gdy jest wprawdzie wtaczone, ale nie jest uzywane do pracy.
W ten sposob taczna (obliczana na petny wymiar czasu pracy)
ekspozycja na drgania moze okazac sie znacznie nizsza.
Nalezy wprowadzi¢ dodatkowe $rodki bezpieczenstwa, maja-
ce na celu ochrone operatora przed skutkami ekspozycji na
drgania, np.: konserwacja elektronarzedzia i narzedzi robo-
czych, zabezpieczenie odpowiedniej temperatury rak, ustale-
nie kolejnosci operacji roboczych.

Polski| 7

Ponizsza tabela ukazuje cele operacyjne dla montazu i zastosowania elektronarzedzia. Wskazdwki dotyczace celéw operacyj-
nych ukazane sa w podanym rysunku. Istnieja rézne kombinacje wskazéwek — uzaleznione od rodzaju pracy. Prosze wzigé pod

uwage wskazowki bezpieczeristwa.

Planowane dziatanie Rysunek Wzia¢ pod uwage Strona
Wyjmowanie akumulatora 1 87
Wtozenie akumulatora 2 87
Kontrola stanu natadowania akumu- 100 % 3 87
latora ﬂ D
0%
Wybdr narzedzia roboczego csssss=_—) 4 88
—=—=3

[OR——
Mocowanie narzedzia roboczego csssss=—> 5 88
SDS-Quick = EC>|
Osadzi¢ narzedzie robocze z chwy- 6 89
tem szesciokatnym @

=

-

Bosch Power Tools
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8| Polski
Planowane dziatanie Rysunek Wzia¢ pod uwage Strona
Wyjmowanie narzedzia roboczego esssss=—>) 7 89
SDS-Quick - EQJ
| sps-auick |
Zdja¢ narzedzie robocze zchwytem CE=ESS=SSSS 0 8 89
szesciokatnym —=a
==o
|
Wybor trybu pracy i kierunku obro- Y l 9 90
tow Ve L T}‘/h
N L]
Wiaczanie/wytaczanie oraz ustawia- T 10 91
nie predkosci obrotowej @% -
o Zi

Wybdr osprzetu 92-94
Konserwacja i czyszczenie Polska

b i€ bezpi iwydai lek Robert Bosch Sp. z0.0.
» Aby zapewnic bezpieczna i wydajna prace, elektrona- Serwis Elektronarzedzi

rzedzie i szczeliny wentylacyjne nalezy utrzymywac w
czystosci.
Po kazdym uzyciu elektronarzedzia nalezy oczyscic narzedzie
robocze, uchwyt narzedziowy, otwory wentylacyjne elektro-
narzedzia, jak rowniez otwory wentylacyjne akumulatora.

Obstuga klienta oraz doradztwo doty-
czace uzytkowania

Przy wszystkich zgtoszeniach oraz zaméwieniach czesci za-
miennych konieczne jest podanie 10-cyfrowego numeru kata-
logowego elektronarzedzia zgodnie z danymi na tabliczce zna-
mionowej.

W punkcie obstugi klienta mozna uzyska¢ odpowiedzi na pyta-
nia dotyczace napraw i konserwacji nabytego produktu, a tak-
ze dotyczace czesci zamiennych. Rysunki roztozeniowe oraz
informacje dotyczace czesci zamiennych mozna znalezé row-
niez pod adresem:

www.bosch-pt.com

Nasz zesp6t doradztwa dotyczacego uzytkowania odpowie na
wszystkie pytania zwiazane z produktami firmy Bosch orazich
osprzetem.

Ul. Szyszkowa 35/37

02-285 Warszawa

Tel.: 22 7154460

Faks: 22 7154441

E-Mail: bsc@pl.bosch.com

Infolinia Dziatu Elektronarzedzi: 801 100900
(w cenie pofaczenia lokalnego)

E-Mail: elektronarzedzia.info@pl.bosch.com
www.bosch.pl

Transport

Zafaczone w dostawie akumulatory litowo jonowe podlegaja
wymaganiom przepiséw dotyczacych towaréw niebezpiecz-
nych. Akumulatory mogg by¢ transportowane drogg lgdowa
przez uzytkownika bez koniecznosci spetnienia jakichkolwiek
dalszych warunkdw.

W przypadku przesytki przez osoby trzecie (np. transport dro-
ga powietrzna lub za posrednictwem firmy spedycyjnej) nale-
2y dostosowac sie do szczegdlnych wymogdéw dotyczacych
opakowania i znaczenia towaru. W takim wypadku podczas
przygotowywania towaru do wysytki nalezy skonsultowac sie
z ekspertem d/s towardw niebezpiecznych.

Akumulatory mozna wysytac tylko wowczas, gdy ich obudowa
nie jest uszkodzona. Odstoniete styki nalezy zaklei¢, a akumu-
lator zapakowac w taki sposob, aby nie mdgt on sie poruszac
(przesuwac) w opakowaniu.

Nalezy wzig¢ tez pod uwage ewentualne przepisy prawa krajo-
wego.

2609006 4321(2.4.13)
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Usuwanie odpadow

3/ Elektronarzedzia, akumulatory, osprzeti opakowanie
;}gﬁ nalezy oddac do powtdrnego przetworzenia zgodne-

go z obowigzujacymi przepisami w zakresie ochrony
Srodowiska.
Elektronarzedzia i akumulatora/baterii nie wolno wyrzuca¢ do
odpadéw domowych!
Tylko dla panstw nalezacych do UE:
Zgodnie z europejska wytyczna
2012/19/UE, niezdatne do uzytku elektro-
narzedzia, a zgodnie z europejska wytyczna
2006/66/WE uszkodZgodnie z europejska
wytyczng 2012/19/UE, niezdatne do uzyt-
ku elektronarzedzia, azgodnie z europejska
wytyczng 2006/66/WE uszkodzone lub zuzyte akumula-

tory/baterie, nalezy zbiera¢ osobno i doprowadzi¢ do ponow-

nego przetworzenia zgodnego z zasadami ochrony $rodowi-
ska.zone lub zuzyte akumulatory/baterie, nalezy zbiera¢
osobno i doprowadzi¢ do ponownego przetworzenia zgodne-
g0 z zasadami ochrony $rodowiska.

Akumulatory/Baterie:

Li-lon:

Prosze stosowac sie do wskazéwek,
znajdujacych sie w rozdziale , Trans-
port*, str. 8.

Zastrzega sie prawo dokonywania zmian.

Cesky

Vseobecna varovna upozornéni pro
elektronaradi

A VAROVANI Ctéte viechna varovna upozornénia

pokyny. Zanedbani pfi dodrzovani va-
rovnych upozornéni a pokynd mohou mit za nasledek zasah
elektrickym proudem, poZar a/nebo tézka poranéni.
Vsechna varovna upozornéni a pokyny do budoucna
uschoveite.
Ve varovnych upozornénich pouzity pojem ,elektronaradi“ se
vztahuje na elektronaradi provozované nael. siti (se sitovym
kabelem) a na elektronaradi provozované na akumulatoru
(bez sitového kabelu).

Bezpecnost pracovniho mista

» UdrZujte Vase pracovni misto Cisté a dobfe osvétlené.
Neporéadek nebo neosvétlené pracovni oblasti mohou vést
k draztim.

» S elektronaradim nepracujte v prostredi ohrozeném
explozi, kde se nachazeji horlavé kapaliny, plyny nebo

—

Cesky |9

prach. Elektronaradi vytvari jiskry, které mohou prach ne-
bo péry zapalit.

» Déti a jiné osoby udrZujte pfi pouziti elektronaradi da-
leko od Vaseho pracovniho mista. Pri rozptyleni mizete
ztratit kontrolu nad strojem.

Elektricka bezpecnost

» Pripojovaci zastrcka elektronaradi musi licovat se za-
suvkou. Zastréka nesmi byt Zadnym zplisobem uprave-
na. Spolecné s elektronaradim s ochrannym uzemné-
nim nepouzivejte Zadné adaptérové zastrcky. Neupra-
vené zastrcky a vhodné zasuvky snizuji riziko zasahu elek-
trickym proudem.

» Zabraiite kontaktu téla s uzemnénymi povrchy, jako
napf. potrubi, topeni, sporaky a chladnicky. Je-li Vase
télo uzemnéno, existuje zvySené riziko zasahu elektrickym
proudem.

» Chraiite stroj pred destém a vlhkem. Vniknuti vody do
elektronaradi zvySuje nebezpedi zasahu elektrickym prou-
dem.

» Dbejte na ticel kabelu, nepouzivejte jej k noseni ¢i zavé-
Seni elektronaradi nebo k vytazZeni zastrcky ze zasuv-
ky. Udrzujte kabel daleko od tepla, oleje, ostrych hran
nebo pohyblivych dilii stroje. Poskozené nebo spletené
kabely zvySuiji riziko zasahu elektrickym proudem.

» Pokud pracujete s elektronaradim venku, pouzijte pou-
ze takové prodluzovaci kabely, které jsou zplisobilé i
pro venkovni pouziti. Pouziti prodluzovaciho kabelu, jez
je vhodny pro pouZiti venku, snizuje riziko zasahu elektric-
kym proudem.

» Pokud se nelze vyhnout provozu elektronaradi ve vih-
kém prostiedi, pouzijte proudovy chranic. Nasazeni
proudového chranice snizuje riziko zasahu elektrickym
proudem.

Bezpecnost osob

» Bud'te pozorni, davejte pozor na to, co délate a pfistu-
pujte k praci s elektronaradim rozumné. Nepouzivejte
Zadné elektronaradi pokud jste unaveni nebo pod vli-
vem drog, alkoholu nebo lékii. Moment nepozornosti pfi
pouziti elektronaradi mtize vést k vaznym poranénim.

» Noste osobni ochranné pomiicky a vidy ochranné bry-
le. Noseni osobnich ochrannych pomiicek jako maska pro-
ti prachu, bezpeénostni obuv s protiskluzovou podrazkou,
ochranné prilba nebo sluchatka, podle druhu nasazeni
elektronaradi, snizuji riziko poranéni.

» Zabraiite netimysinému uvedeni do provozu. Presvédc-
te se, Ze je elektronaradi vypnuté dfive nez jej uchopi-
te, ponesete ¢i pFipojite na zdroj proudu a/nebo aku-
mulator. Mate-li pi noseni elektronaradi prst na spinaci
nebo pokud stroj pfipojite ke zdroji proudu zapnuty, pak to
muZe vést k drazdm.

> Nez elektronaradi zapnete, odstraiite sefizovaci na-
stroje nebo Sroubovaky. Nastroj nebo klic, ktery se na-
chazi v otacivém dilu stroje, miiZze vést k poranéni.

Bosch Power Tools
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10| Cesky

» Vyvarujte se abnormalniho drZeni téla. Zajistéte si bez-
peény postoj a udrzujte vidy rovnovahu. Tim miZete
elektronaradi v neocekavanych situacich [épe kontrolovat.

» Noste vhodny odév. Nenoste Zadny volny odév nebo
Sperky. Vlasy, odév a rukavice udrzujte daleko od
pohybujicich se dilii. Volny odév, Sperky nebo dlouhé vla-
sy mohou byt zachyceny pohybujicimi se dily.

» Lze-li namontovat odsavaci ¢i zachycujici pFipravky,
presvédcte se, Ze jsou pfipojeny a spravné pouzity. Po-
uziti odsavani prachu mize snizit ohrozeni prachem.

Svédomité zachazeni a pouzivani elektronaradi

» Stroj nepretézujte. Pro svou praci pouzijte k tomu urce-
né elektronaradi. S vhodnym elektronaradim budete pra-
covat v udané oblasti vykonu Iépe a bezpecnéji.

» Nepouzivejte Zadné elektronaradi, jehoz spinac je vad-
ny. Elektronaradi, které nelze zapnout i vypnout je nebez-
pecné a musi se opravit.

» Nez provedete sefizeni stroje, vyménu dilii pFislusen-
stvi nebo stroj odlozite, vytahnéte zastrcku ze zasuvky
a/nebo odstraiite akumulator. Toto preventivni opatreni
zabrani nelimysinému zapnuti elektronaradi.

» Uchovavejte nepouzivané elektronaradi mimo dosah
déti. Nenechte stroj pouzivat osobam, které se strojem
nejsou seznameny nebo necetly tyto pokyny. Elektrona-
fadi je nebezpecné, je-li pouzivano nezkusenymi osobami.

» Pecujte o elektronaradi svédomité. Zkontrolujte, zda
pohyblivé dily stroje bezvadné funguji a nevzpficuji se,
zda dily nejsou zlomené nebo poskozené tak, Ze je ome-
zena funkce elektronaradi. Poskozené dily nechte pied
nasazenim stroje opravit. Mnoho Uraz(i mé pficinu ve
Spatné udrzovaném elektronaradi.

» Rezné nastroje udrZujte ostré a &isté. Peclivé odetfova-
né fezné nastroje s ostrymi feznymi hranami se méné
vzpficuji a daji se lehceji vést.

» Pouzivejte elektronaradi, pfislusenstvi, nasazovaci na-
stroje apod. podle téchto pokynii. Respektujte pfitom
pracovni podminky a provadénou ¢innost. PouZiti elek-
tronaradi pro jiné nez urcujici pouziti mize vést k nebez-
peénym situacim.

r

Svédomité zachazeni a pouzivani akumulatorové-

ho naradi

» Akumulatory nabijejte pouze v nabijecce, ktera je do-
porucena vyrobcem. Pro nabijecku, ktera je vhodna pro
urcity druh akumulatort, existuje nebezpeci pozaru, je-li
pouzivana s jinymi akumulatory.

» Do elektronaradi pouzivejte pouze k tomu urcené aku-
mulatory. PouZiti jinych akumulatorG mize vést k porané-
nim a pozartim.

» Nepouzivany akumulator uchovavejte mimo kancelai-
ské sponky, mince, klice, hiebiky, Srouby nebo jiné
drobné kovové piedméty, které mohou zplisobit pre-
mosténi kontakti. Zkrat mezi kontakty akumulatoru méze
mit za nasledek opaleniny nebo pozar.

» Pfi $patném pouziti miiZze z akumulatoru vytéci kapali-
na. Zabraiite kontaktu s ni. Pfi nahodném kontaktu

—

oplachnéte misto vodou. Pokud kapalina vnikne do o¢i,
navstivte navic i Iékare. Vytékajici akumulatorova kapali-
na mizZe zplsobit podrazdéni pokozky nebo popaleniny.

Servis

> Nechte Vase elektronaradi opravit pouze kvalifikova-
nym odbornym personalem a pouze s originalnimi na-
hradnimi dily. Tim bude zaji$téno, Ze bezpecnost stroje
zlistane zachovana.

Bezpecnostni upozornéni pro kladiva

» Noste ochranu sluchu. Pisobeni hluku miiZe zpdsobit
ztratu sluchu.

» Pokud provadite prace, pfi nichZ miize nasazovaci na-
stroj nebo Sroub zasahnout skryta elektricka vedeni,
pak stroj drzte na na izolovanych plochach rukojeti.
Kontakt s elektrickym vedenim pod napétim mize uvést
napéti i na kovové dily stroje a vést k zasahu elektrickym
proudem.

Dalsi bezpecnostni a pracovni upozor-

néni

» Pri prepravé a uskladnéni dejte pfepinac sméru otace-
ni do stredni polohy. Pfi neiimysiném stisknuti spinace
existuje nebezpeci poranéni.

» Pouzijte vhodna hledaci zafizeni k vyhledani skrytych
rozvodnych vedeni nebo pfizvéte mistni dodavatel-
skou spolec¢nost. Kontakt s elektrickym vedenim mize
vést k pozaru a elektrickému Gderu. Poskozeni plynového
vedeni m{ze vést k explozi. Proniknuti do vodovodniho po-
trubi zpdsobi vécné skody.

» Elektronaradi drzte pfi praci pevné obéma rukamaaza-
jistéte si bezpecny postoj. Obémarukama je elektronara-
di vedeno bezpe¢néji.

» Zajistéte obrobek. Obrobek pevné uchyceny upinacim

pripravkem nebo svérakem je drzen bezpecnéji nez Vasi
rukou.

» Pro vrtani bez pfiklepu do deva, kovu, keramiky a umélé
hmoty miZete pouzit vhodny nasazovaci nastroj SDS-
Quick nebo nasazovaci nastroj s Sestihrannou stopkou.

» Nasazeni nastroje SDS-Quick: Zajisténi provérte tahem
za nastroj.

» Maximalniho krouticiho momentu se dosahne pouze v dru-
hu provozu Sroubovani (1. stuper). Maximalniho poctu
otacek pfi béhu naprazdno se dosahne pouze v druzich
provozu vrtani a priklepové vrtani.

» Poskozenou protiprachovou krytku nechte ihned vy-
ménit. Ochranna protiprachova krytka zabranuje daleko-
sahlému vniknuti vrtaciho prachu do upnuti nastroje bé-
hem provozu. Pfi nasazovani nastroje dbejte na to, aby
ochranna protiprachova krytka nebyla poskozena.

» Prach materialii jako jsou natéry s obsahem olova, né-
které druhy dfeva, nerostii a kovii mohou byt zdravi
Skodlivé a mohou vést k alergickym reakcim, onemoc-
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nénim dychacich cest a/nebo k rakoviné. Material s ob-
sahem azbestu sméji opracovavat jen specialisté.

- Pokud mozno pouzivejte pro dany material vhodné od-
savani prachu.
- Pecujte o dobré vétrani pracovniho prostoru.
- Je doporuceno nosit ochrannou dychaci masku s tfi-
dou filtru P2.
Dbejte ve Vasi zemi platnych predpisi pro opracovavané
materialy.

» Vyvarujte se usazenin prachu na pracovisti. Prach se
muZe lehce vznitit.

» Pokud se nasazovaci nastroj zablokuje, vypnéte elek-
tronaradi. Nasazovaci nastroj uvolnéte.

» Pii zapnuti se zablokovanym vrtacim nastrojem vznika-
ji vysoké reakéni momenty.

» Na Sroub nasad'te pouze vypnuté elektronaradi. Otace-
jici se nasazovaci nastroje mohou sklouznout.

» Nez jej odlozite, pockejte azZ se elektronaradi zastavi.
Nasazovaci nastroj se miize vzpricit a vést ke ztraté kontro-
ly nad elektronaradim.

» Aby se Setfila energie, zapinejte elektronaradijen pokud
jej pouzivate.

» Zabraite zapnuti nedopatfenim. Pfesvédcte se dfive
nez nasadite akumulator, Ze spinac je ve vypnuté polo-
ze. Noseni elektronaradi s prstem na spinaci nebo nasaze-
ni akumulatoru do zapnutého elektronaradi mize vést k
Grazlim.

» Neotvirejte akumulator. Existuje nebezpedi zkratu.

B Chraiite akumulator pied horkem, napf. i pied tr-

O valym slunecnim zafenim, ohném, vodou a vlhkos-

F,r{ ti. Existuje nebezpeci vybuchu.

R

» Pii poskozeni a nespravném pouziti akumulatoru mo-
hou vystupovat pary. Pfivadéjte cerstvy vzduch a pfi
potizich vyhledejte Iékare. Pary mohou drazdit dychaci
cesty.

» Pouzivejte akumulator pouze ve spojeni s Vasim elek-
tronaradim Bosch. Jen tak bude akumulator chranén
pred nebezpecnym pretizenim.

» Pouzivejte pouze originalni akumulatory Bosch s napé-
tim uvedenym na typovém stitku Vaseho elektronara-
di. Pri pouzivani jinych akumulatord, napf. napodobenin,
prepracovanych akumulator( nebo cizich vyrobkd, existu-
je nebezpedizranéni a téz vécnych skod diky explodujicim
akumulatordm.

» Akumulator se expeduje ¢astecné nabity. Pro zaruceni
pIného vykonu akumulatoru jej pfed prvnim nasazenim
v nabijecce zcela nabijte.

» Ctéte navod k obsluze nabijecky.

» Zkontrolujte pevné usazeni akumulatoru. Ma dva stup-
né zajisténi.

» Ukazatel stavu nabiti akumulatoru ukazuje pfi nap(l nebo
zcela stlaceném spinaci na nékolik sekund stav nabiti aku-
mulatoru a sestava z jedné tfemi barvami svitici LED.

—

Cesky |11

LED Kapacita
Trvalé svétlo zelené > 66 %
Trvalé svétlo oranZové >33%—66 %
Trvalé svétlo cervené >11%—33%
Blikajici svétlo ¢ervené <11%

Symboly

Nasledujici symboly maji vyznam pro &teni a pochopeni navo-
du k provozu. Zapamatuijte si symboly a jejich vyznam. Sprav-
nainterpretace symboli Vam pomdze elektronaradilépe a
bezpecnéji pouzivat.

Uneo: Akumulatorové vrtaci kladivo

Sedé oznacend oblast: rukojet (izolova-
ny povrch rukojeti)

BosSCH @ Objednaci ¢islo
X XXX XXX XXX

Ctéte véechna bezpeénostni upozorné-
ni a pokyny

Pred kaZdou praci na elektronaradi z
néj odejméte akumulator.

Noste ochranné rukavice

Noste ochranu sluchu.

Noste ochranné bryle

Smér pohybu

Smér reakce

Nasledujici krok ¢innosti

Zakazané pocinani

Srouby

‘X@Q“\"@@@®§
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Vrtani bez priklepu

Priklepové vrtani

Zapnuti

Vypnuti

Maly pocet otacek/udert

Velky pocet otacek/uderi

Chod vpravo/vlevo

Ukazatel nabijeni akumulatoru

Nastrojovy drzak

SDS-QUICK

Nastrény konec nastroje lehce namazte

Jmenovité napéti

Intenzita jednotlivych Gdert podle EP-
TA-Procedure 05/2009

Otacky naprazdno

Max. kroutici moment podle 1ISO 5393

Drevo

Ocel

Beton

Zdivo

@m@zis MCEIQE-{&“%?OH@M-

Vrtaci primér max.

D

max. primér sroubu

Hmotnost podle EPTA-Procedure

..&&

01/2003
Lya Hladina akustického vykonu
Loa Hladina akustického tlaku
ay, Celkova hodnota vibraci
K Nepresnost
Obsah dodavky

Akumuldtorové vrtaci kladivo.
Nasazovaci nastroj a dalsi vyobrazené nebo popsané pfislu-
Senstvi nepatfi ke standardnimu obsahu dodavky.

—

Kompletni prisluSenstvi naleznete v naSem programu pfislu-
Senstvi.

Urcené pouziti

Elektrické naradi je uréené pro vrtani s priklepem do betonu,
cihel a kamene. Rovnéz je vhodné pro vrtani bez priklepu do
dreva a kovu a dale pro Sroubovani.

Technicka data
Technicka data vyrobku jsou uvedena v tabulce na strané 86.

Prohlaseni o shodé (€

Prohlasujeme v pIné nasi zodpovédnosti, Ze v odstavci , Tech-
nicka data“ popsany vyrobek je v souladu s nasledujicimi nor-
mami nebo normativnimi dokumenty: EN 60745 podle usta-
noveni smérnic 2011/65/EU, 2004/108/ES, 2006/42/ES.

Technicka dokumentace (2006/42/ES) u:
Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider Helmut Heinzelmann
Senior Vice President Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

Oy N

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
Leinfelden, 02.04.2013

Informace o hluku a vibracich

Namérené hodnoty vyrobku jsou uvedeny v tabulce na
strané 86.

Hodnoty hluku a celkové hodnoty vibraci (vektorovy soucet tfi
os) zjistény podle EN 60745.

V téchto pokynech uvedena troven vibraci byla zmérena
podle méricich metod normovanych v EN 60745 a mize byt
pouzita pro vzajemné porovnani elektronaradi. Hodi se i pro
predbézny odhad zatizeni vibracemi.

Uvedena troven vibraci reprezentuje hlavni pouziti elektrona-
fadi. Pokud ovsem bude elektronaradi nasazeno pro jina pou-
Ziti, s odliSnymi nasazovacimi nastroji nebo s nedostate¢nou
lidrzbou, miZe se Uroven vibraci lisit. To miZe zatiZeni vibra-
cemi po celou pracovni dobu zietelné zvysit.

Pro presny odhad zatiZeni vibracemi by mély byt zohlednény
i doby, v nichz je stroj vypnuty nebo sice bézi, ale fakticky neni
nasazen. To mizZe zatiZeni vibracemi po celou pracovni dobu
zfetelné zredukovat.

Stanovte dodate¢na bezpecnostni opatfeni k ochrané obslu-
hy pred tcinky vibraci jako napf.: idrzba elektronaradi a na-
sazovacich nastroji, udrzovani teplych rukou, organizace
pracovnich procesd.

2609006 4321(2.4.13)
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Montaz a provoz

Nasledujici tabulka ukazuije cile po¢inani pro montaz a provoz elektronaradi. Pokyny pro cil po¢inani jsou zobrazeny v daném ob-
razku. Podle druhu pouZiti jsou zapotfebi riizné kombinace pokyn(. Dbejte bezpeénostnich upozornéni.

Cil pocinani Obrazek Méjte na zieteli

Odejmuti akumulatoru 1 87
Nasazeni akumulatoru 2 87
Kontrola stavu nabiti akumulatoru 3 87
Volba nasazovaciho nastroje 4 88

Nasazeni nastroje SDS-Quick 88

10

SDS-QUICK

Nasazeni nastroje s Sestihrannou
stopkou

89

Odejmuti nastroje SDS-Quick

Odejmuti nastroje s Sestihrannou
stopkou

89

i
O

©0 00

Volba druhu provozu a sméru Y l 9 90
otaceni } @ { @ ﬂ

N N

N v
Bosch Power Tools 2609006432(2.4.13)
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Cil pocinani

Obrazek Méjte na zieteli

Zapnuti/vypnuti a nastaveni poctu T 10 91
otacek I~ .

o0 @
Volba pfislusenstvi 92-94

Udrzba a cisténi

» UdrZujte elektronaradi a vétraci otvory cisté, abyste
pracovali dobfe a bezpe¢né.

Po kazdém pouziti o¢istéte nasazovaci nastroj, upnuti nastro-

je avétraci otvory elektronaradi a téZ vétraci otvory akumula-

toru.

Zakaznicka a poradenska sluzba

Pfi vsech dotazech a objednavkach néhradnich dild nezbytné
prosim uvadéjte 10-mistné objednaci Cislo podle typového
Stitku elektronaradi.

Zékaznicka sluzba zodpovi Vase dotazy k opravé a idrzbé Va-
Seho vyrobku a téZ k nahradnim diltim. Technické vykresy ain-
formace k nahradnim dilim naleznete i na:
www.bosch-pt.com

Tym poradenské sluzby Bosch Vam rad pomiize pfi otazkach
k nasim vyrobk(im a jejich prislusenstvi.

Czech Republic

Robert Bosch odbytovas.r.o.

Bosch Service Center PT

K Vapence 1621/16

692 01 Mikulov

Tel.: 519305700

Fax: 519 305705

E-Mail: servis.naradi@cz.bosch.com
www.bosch.cz

Preprava

Obsazené lithium-iontové akumulatory podléhaji poZadav-
kim zakona o nebezpecnych nakladech. Tyto akumulatory
mohou byt bez dalSich podminek piepravovany uZivatelem po
silnici.

Pri zasilani prostfednictvim tieti osoby (napr.: letecka pre-
pravanebo spedice) je tfeba brat zietel na zvlastni pozadavky
na baleni a oznaceni. Zde musi byt pfi pfipravé zasilky nezbyt-
né prizvan expert na nebezpec¢né naklady.

Akumulatory zasilejte pouze tehdy, pokud je téleso neposko-
zené. Oteviené kontakty prelepte lepici paskou a akumulator
zabalte tak, aby se v obalu nemohl pohybovat.

Dbejte prosim i pfipadnych navazujicich narodnich predpist.

Zpracovani odpaddi

%3/ Elektrondradi, akumuldtory, pfisluSenstviaobaly maji

;A byt dodany k opétovnému zhodnoceni neposkozuji-
cimu Zivotni prostredi.

Elektronaradi a akumulatory/baterie neodhazujte do domov-

niho odpadu!

Pouze pro zemé EU:

Podle evropské smérnice 2012/19/EU mu-
sibytneupotrebitelné elektronaradiapodle
evropské smérnice 2006/66/ES vadné ne-
bo opotrebované akumulatory/baterie ro-
zebrané shromazdény a dodany k opétov-
nému zhodnoceni neposkozujicimu Zivotni
prostredi.

Akumulatory/baterie:

Li-lon:

Prosim dbejte upozornéni v odstavci
LPreprava“, strana 14.

Zmény vyhrazeny.

Slovensky

Vseobecné vystrazné upozorneniaa
bezpecnostné pokyny

APOZOR Precitajte si vSetky Vystrazné upozorne-
nia a bezpecnostné pokyny. Zanedbanie

dodrziavania Vystraznych upozorneni a pokynov uvedenych v
nasledujlicom texte moze mat za nasledok zasah elektrickym
pridom, spdsobit poZiar a/alebo tazké poranenie.

Tieto Vystrazné upozornenia a bezpecnostné pokyny sta-
rostlivo uschovajte na budiice pouzitie.

Pojem ,rucné elektrické naradie” pouzivany v nasledujicom
texte sa vztahuje na rutné elektrické naradie napajané zo sie-
te (s privodnou $nirou) a na ruéné elektrické naradie napaja-
né akumulatorovou batériou (bez privodnej $nury).

Bezpeénost na pracovisku

» Pracovisko vzdy udrziavajte Cisté a dobre osvetlené.
Neporiadok a neosvetlené priestory pracoviska mézu mat
za nasledok pracovné Urazy.

» Tymto naradim nepracujte v prostredi ohrozenom vy-
buchom, v ktorom sa nachadzajii horl'avé kvapaliny,
plyny alebo horPavy prach. Ru¢né elektrické naradie vy-
tvara iskry, ktoré by mohli prach alebo pary zapalit.

» Nedovol'te detom a inym nepovolanym osobam, aby sa
pocas pouzivania ruc¢ného elektrického naradia zdrzia-
vali v blizkosti pracoviska. Pri odptani pozornosti zo
strany inej osoby moZete stratit kontrolu nad naradim.

2609006 4321(2.4.13)
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Elektricka bezpeénost

» Zastrckaprivodnej$niiry ruéného elektrického naradia
musi pasovat do pouzitej zasuvky. Zastréku v ziadnom

pripade nijako nemeiite. S uzemnenym elektrickym na-

radim nepouzivajte ani Ziadne zastrckové adaptéry.

Nezmenené zastrcky a vhodné zasuvky znizuju riziko zasa-

hu elektrickym pridom.
» Vyhybajte sa telesnému kontaktu s uzemnenymi povr-

chovymi plochami, ako sti napr. riiry, vykurovacie tele-
sa, sporaky a chladnicky. Keby by bolo Vase telo uzemne-

né, hrozi zvysené riziko zasahu elektrickym pridom.
» Chraite elektrické naradie pred ucinkami dazd’a a vih-

kosti. Vniknutie vody do ruéného elektrického naradia zvy-

Suje riziko zasahu elektrickym pradom.

» Nepouzivajte privodnii $niiru mimo uréeny ticel na no-
senie rucného elektrického naradia, ani na jeho zave-
senie a zastréku nevyberajte zo zasuvky tahanim za
privodnii $niiru. Zabezpeéte, aby sa siefova 3niira ne-
dostala do blizkosti horticeho telesa, ani do kontaktu s
olejom, s ostrymi hranami alebo pohybuijticimi sa sti-
Ciastkami ruéného elektrického naradia. Poskodené
alebo zauzlené privodné Sniry zvysuiju riziko zasahu elek-
trickym pradom.

» Ked’ pracujete s ru¢nym elektrickym naradim vonku,

pouzivajte len také predlzovacie kable, ktoré sii schva-

lené aj na pouzivanie vo vonkajsich priestoroch. Pouzi-
tie predlZovacieho kabla, ktory je vhodny na pouzivanie vo
vonkaj$om prostredi, znizuje riziko zasahu elektrickym
pridom.

» Ak sa neda vyhniit pouzitiu ruéného elektrického nara-

dia vo vihkom prostredi, pouzite ochranny spinac pri
poruchovych pridoch. PouZitie ochranného spinaca pri
poruchovych pridoch zniZuje riziko zasahu elektrickym
pridom.

Bezpecnost 0sdb

» Bud'te ostrazity, stistred’te sa na to, ¢o robite a k praci
s ruénym elektrickym naradim pristupujte s rozumom.
Nepracujte s ruénym elektrickym naradim nikdy vtedy,
ked’ ste unaveny, alebo ked’ ste pod vplyvom drog, al-
koholu alebo liekov. Maly okamih nepozornosti moze mat
pri pouZivani naradia za nasledok vazne poranenia.

» Noste osobné ochranné pomocky a pouzivajte vzdy

ochranné okuliare. Nosenie osobnych ochrannych pomd-

cok, ako je ochranna dychacia maska, bezpeénostna pra-
covna obuv, ochranna prilba alebo chranice sluchu, podla

druhu ruéného elektrického naradia a spésobu jeho pouzi-

tia znizuju riziko poranenia.

» Vyhybajte sa netimyselnému uvedeniu ru¢ného elek-
trického naradia do ¢innosti. Pred zasunutim zastrcky
do zasuvky a/alebo pred pripojenim akumulatora, pred
chytenim alebo prenasanim ru¢ného elektrického na-

radia sa vzdy presvedcte sa, €i je rucné elektrické nara-

die vypnuté. Ak budete mat pri prendsani ruéného elek-
trického naradia prst na vypinadi, alebo ak ruéné elektrické
naradie pripojite na elektrickd siet zapnuté, moze to mat za
nasledok nehodu.

—

Slovensky |15

» Skor ako naradie zapnete, odstraiite z neho nastavova-
cie naradie alebo klice na skrutky. Nastavovaci nastroj
alebo kl'i¢, ktory sa nachadza v rotujlicej ¢asti ruéného
elektrického naradia, moze sposobit vazne poranenia
0s6b.

» Vyhybajte sa abnormalnym poloham tela. Zabezpecte
si pevny postoj, a neprestajne udrziavajte rovnovahu.
Takto budete moct rucné elektrické naradie v neo¢akava-
nych situaciach lepsie kontrolovat.

» Pri praci noste vhodny pracovny odev. Nenoste Siroké
odevy anemajte na sebe $perky. Vyvarujte sa toho, aby
sa Vase vlasy, odev a rukavice dostali do blizkosti rotu-
jucich suciastok naradia. Volny odev, dIhé vlasy alebo
$perky mozu byt zachytené rotujticimi ¢astami ruéného
elektrického naradia.

»> Ak sa da na ruéné elektrické naradie namontovat odsa-
vacie zariadenie a zariadenie na zachytavanie prachu,
presvedcte sa, ¢i st dobre pripojené a spravne pouzi-
vané. Pouzivanie odsavacieho zariadenia a zariadenia na
zachytavanie prachu znizuje riziko ohrozenia zdravia pra-
chom.

Starostlivé pouzivanie ru¢ného elektrického na-
radia a manipulacia s nim

» Ruéné elektrické naradie nikdy nepretaZujte. PouZivaj-
te takeé elektrické naradie, ktoré je urcené pre dany
druh prace. Pomocou vhodného ru¢ného elektrického na-
radia budete pracovat lepsie a bezpecnejsie v uvedenom
rozsahu vykonu naradia.

» Nepouzivajte nikdy také rucné elektrické naradie, kto-
ré ma pokazeny vypinac. Naradie, ktoré sa uz neda zap-
nut alebo vypnlt, je nebezpecné a treba ho zverit do opra-
vy odbornikovi.

» Skor ako za¢nete naradie nastavovat alebo prestavo-
vat, vymieiiat prislu$enstvo alebo skér, ako odlozite
naradie, vzdy vytiahnite zastréku sietovej Sniiry zo za-
suvky. Toto preventivne opatrenie zabrafuje nelimyselné-
mu spusteniu ruéného elektrického naradia.

» Nepouzivané rucné elektrické naradie uschovavajte
tak, aby bolo mimo dosahu deti. Nedovol'te pouzivat to-
to naradie osobam, ktoré s nim nie st doverne obozna-
mené, alebo ktoré si nepreditali tieto Pokyny. Ru¢né
elektrické naradie je nebezpecné vtedy, ked ho pouzivaju
neskusené osoby.

» Rucné elektrické naradie starostlivo oSetrujte. Kontro-
lujte, ¢i pohyblivé siiciastky bezchybne funguju alebo
¢ineblokuju, i nie st zlomené alebo poskodené niekto-
ré suéiastky, ktoré by mohli negativne ovplyviiovat
spravne fungovanie ru¢ného elektrického naradia.
Pred pouzitim naradia dajte poskodené sticiastky vy-
menit. Vela nehdd bolo spdsobenych nedostatoénou
drZbou elektrického naradia.

» Rezné nastroje udrZiavajte ostré a €isté. Starostlivo
o$etrované rezné nastroje s ostrymi reznymi hranami maju
mensiu tendenciu k zablokovaniu a [ahsie sa daju viest.

» Pouzivajte rucné elektrické naradie, prisluSenstvo, na-
stavovacie nastroje a pod. podl'a tychto vystraznych
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upozorneni a bezpe¢nostnych pokynov. Pri praci zoh-
Fadnite konkrétne pracovné podmienky a &innost, kto-
ri budete vykonavat. PouZivanie ruéného elektrického
naradia na iny el ako na predpisané pouZzitie moZze viest
k nebezpeénym situaciam.

Starostlivé pouzivanie akumulatorového ru¢ného
elektrického naradia a manipulacia s nim

» Akumulatory nabijajte len v takych nabijackach, ktoré
odportca vyrobca akumulatora. Ak sa pouziva nabijac-
ka, urcena na nabijanie urcitého druhu akumulatorov, na
nabijanie inych akumulatorov, hrozi nebezpecenstvo po-
Ziaru.

» Do elektrického naradia pouzivajte len prislusné urce-
né akumulatory. Pouzivanie inych akumulatorov moze
mat za nasledok poranenie a nebezpecenstvo poziaru.

» Nepouzivané akumulatory neuschovavajte tak, aby
mohli prist do styku s kancelarskymi sponkami, minca-
mi, kPiémi, klincami, skrutkami alebo s inymi drob-
nymi kovovymi predmetmi, ktoré by mohli spdsobit
premostenie kontaktov. Skrat medzi kontaktmi akumula-
tora moze mat za nasledok popalenie alebo vznik poziaru.

» Z akumulatoramoze pri nespravnom pouzivani vytekat
kvapalina. Vyhybajte sa kontaktu s touto kvapalinou.
Po nahodnom kontakte miesto oplachnite vodou. Ak sa
dostane kvapalina z akumulatora do kontaktu s o¢ami,
po vyplachu o¢i vyhl'adajte aj lekara. Unikajtca kvapa-
lina z akumulatora moZe mat za nasledok podrazdenie po-
kozky alebo popaleniny.

Servisné prace

» Ruéné elektrické naradie davajte opravovat len kvalifi-
kovanému personalu, ktory pouziva originalne nahrad-
né stciastky. Tym sa zabezpeci, Ze bezpecnost naradia
zostane zachovana.

Bezpecnostné pokyny pre kladiva

» Pouzivajte chraniée sluchu. Posobenie hluku moze mat
za nasledok stratu sluchu.

» Drzte rucné elektrické naradie len za izolované plochy
rukoviti, ak vykonavate takii pracu, pri ktorej by mohli
pouzity pracovny nastroj alebo skrutka natrafit na
skryté elektrické vedenia. Kontakt s elektrickym vede-
nim, ktoré je pod napatim, moze dostat pod napatie aj ko-
vové stciastky naradia a sposobit zasah elektrickym pru-
dom.

Dalsie bezpeénostné a pracovné poky-
ny

» Ak potrebujete naradie transportovat, alebo ho planu-
jete uskladnit, dajte prepinaé smeru otacania do stre-
dovej polohy. V pripade neimyselného ndhodného za-
pnutia vypinaca hrozi nebezpecenstvo poranenia.

» Pouzivajte vhodné pristroje na vyhl'adavanie skrytych
elektrickym vedeni a potrubi, aby ste ich nenavrtali,
alebo sa obratte na miestne energetické podniky. Kon-

—

takt s elektrickym vodicom pod napatim mé6Zze spdsobit po-
Ziar alebo mat za nasledok zasah elektrickym prddom. Pos-
kodenie plynového potrubia m6ze mat za nasledok explo-
ziu. Preniknutie do vodovodného potrubia sposobi vecnl
Skodu.

» Pri praci drzte rucné elektrické naradie pevne oboma
rukami a zabezpecte si stabilny postoj. Pomocou dvoch
rik sa rucné elektrické naradie ovlada bezpecnejsie.

» Zahezpecte obrobok. Obrobok upnuty pomocou upina-
cieho zariadenia alebo zveraka je bezpecnejsi ako obrobok
pridrziavany rukou.

» Navrtanie bez priklepu do dreva, keramiky a plastov méze-
te pouzit vhodny pracovny nastroj SDS-Quick alebo pra-
covny nastroj so $esthrannou stopkou.

» Vkladanie pracovného nastroja s upinanim SDS-Quick:
Skontrolujte zaistenie potiahnutim za pracovny nastroj.

» Maximalny krdtiaci moment sa dosahuije len v rezime pre-
vadzky Skrutkovanie (rychlostny stupen 1). Maximalny po-
cet volnobeznych obratok sa dosahuje len v rezimoch pre-
vadzky Vrtanie a Vtanie s priklepom.

» Poskodeniiochranni manzetu dajte okamzite vymenit.
Ochranna manzeta zabranuje pocas prevadzky naradia v
Sirokej miere vnikaniu prachu z vitania do sklucovadla. Pri
vkladani pracovnych nastrojov davajte pozor nato, aby ste
ochrannd manzetu neposkodili.

» Rozne druhy prachu a materialov, ako sti napriklad na-
tery s obsahom olova, niektoré druhy dreva, mineraly a
kovy, mézu byt zdraviu Skodlivé a vyvolavat alergické
reakcie, spdsobovat ochorenia dychacich ciest a/alebo
rakovinu. Material, ktory obsahuje azbest, smi opracova-
vat len $pecialne vyskoleni pracovnici.

- Pouzivajte podla moznosti také odsavanie, ktoré je pre
dany material vhodné.
- Postarajte sa 0 dobré vetranie svojho pracoviska.
- Odporacame Vam pouzivat ochrannt dychaciu masku
s filtrom triedy P2.
Dodrziavajte aj predpisy vlastnej krajiny tykajlce sa kon-
krétneho obrabaného materialu.

» Vyhybajte sa usadzovaniu prachu na Vasom pracovis-
ku. Viaceré druhy prachu sa mdzu lahko vzniet.

» Ak by sa nahodou pracovny nastroj zablokoval, ru¢né
elektrické naradie vypnite. Uvolnite (vyberte) pracov-
ny nastroj.

» Prizapnuti so zablokovanym vitacim nastrojom vznika-
ju vel'mi intenzivne reakéné momenty.

» Rucné elektrické naradie prikladajte na skrutku iba vo
vypnutom stave. Otacajlce sa pracovné nastroje by sa
mohli zo$myknut.

» Pockajte na (ipIné zastavenie ruéného elektrického na-
radia, az potom ho odloZte. Pracovny nastroj sa moze za-
seknut a moze zapricinit stratu kontroly nad ruénym elek-
trickym naradim.

» Aby ste usetrili energiu, zapinajte ru¢né elektrické naradie
iba vtedy, ked ho pouzivate.

» Vyhybajte sa nahodnému zapnutiu naradia. Pred vkla-
danim akumulatora sa vzdy presvedcte, i sa vypinac¢
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ngchﬁdza v po_lohe vypnuté. Prt,enévé_anie ruéného e_Iek- Symbol Vyznam

trického naradia s prstom na vypinaci alebo vkladanie aku- Vecné cisl

mulatora do zapnutého ruéného elektrického naradia mo- BOSCH ® ecnecisio

7e zapricinit Grazy. X000 X0 20X

Akqmulator neotvarajte. Hrozi nebezpecenstvo skrato 0o

vania.
[ \ Chraiite akumulator pred horticavou, napr. aj Precitajte si vSetky bezpe¢nostné upo-
O pred trvalym slne¢nym Ziarenim, pred ohiiom, vo- zornenia a bezpecnostné pokyny

m dou a vlhkostou. Hrozi nebezpedenstvo vybuchu.

paa Pred kaZdou pracou na ruénom elek-
trickom naradi z neho vyberte akumula-

» Po poskodeni akumulatora alebo v pripade neodborné- tor.

ho pouzivaniamédzu zakumulatora vystupovat skodlivé
vypary. Zabezpecte privod cerstvého vzduchu a v pri-
pade nevolnosti vyhl'adajte lekarsku pomoc. Tieto vy-
pary mdzu podrazdit dychacie cesty.

» Pouzivajte tento akumulator iba spolu s Vasim ruénym
elektrickym naradim Bosch. Len takto bude akumulator
chraneny pred nebezpe¢nym pretazenim.

» Pouzivajte len originalne akumulatory Bosch s napa-
tim, ktoré je uvedené na stitku Vasho ru¢ného elektric-
kého naradia. Pri pouZiti inych akumulatorov, napriklad
roznych napodobnenin, upravovanych akumulatorov ale-

PouZzivajte ochranné pracovné rukavice

Pouzivajte chranice sluchu.

Pouzivajte ochranné okuliare

bo vyrobkovinychfiriem, hrozi nebezpeéenstvo poranenia Smer pohybu
alebo vznik vecnych $kdd nasledkom vybuchu akumulto-
ra.

» Akumulator sa dodava v ¢iastocne nabitom stave. Aby Smer reakcie

ste zarudili plny vykon akumulatora, pred prvym pouzi-
tim akumulator v nabijacke tiplne nabite.

» Precitajte si Navod na pouzivanie nabijacky.
» Prekontrolujte, ¢i akumulator dobre sedi (ma spravnu
polohu). Existuji dva blokovacie stupne akumulatora.

» Indikécia stavu nabitia akumulatora ukazuje prinapoly ale-
bo celkom stlacenom vypinaci niekolko sekiind stav nabi-

Zakazany druh manipulacie

tia akumulatora a sklada sa z jednej trojfarebne svietiacej Skrutky
diody LED.
LED Kapacita Vrtanie bez priklepu
Trvalé zelené svetlo > 66 %
Trvalé oranZové svetlo >33%—66 % Vitan o
Trvalé ¢ervené svetlo >11%—33% flanie s priiepom
Blika ¢ervené svetlo <11%
Zapnutie
Symboly
Nasledujtice symboly st na Citanie a pochopenie tohto Navo- Vypnutie

du na pouzivanie velmi délezité. Dobre si tieto symboly a ich
vyznamy zapamatajte. Spravna interpretacia tychto symbo-
lov Vam bude pomahat lepsie a bezpecnejsie pouzivat toto
rucné elektrické naradie.

Symbol Vyznam

Uneo: Akumulatorové vrtacie kladivo

$edo oznacena oblast: Rukovat (izolo-
vana plocha rukovite)

Maly pocet obrétok/nizka frekvencia
priklepu

Vysoky pocet obratok/vysoka frekven-
cia priklepu

Pravobezny/lavobezny chod

{YFOHI" "X OO0
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Indikacia nabijania akumulatora

Sklucovadlo

QE

Zastvaci koniec pracovného nastroja
namastite jemne tukom
Menovité napatie

Intenzita jednotlivych priklepov podla
EPTA-Procedure 05/2009

Pocet volnobeznych obratok

max. krdtiaci moment podla normy
IS0 5393

Drevo

Ocel

Betdn

Murivo

DA T TR

Vftaci priemer max.

D

max. skrutkovaci priemer

Hmotnost podla EPTA-Procedure

..&&

01/2003
Lua Hladina akustického vykonu
Lon Hladina akustického tlaku
a, Celkové hodnota vibracii
K Nepresnost merania

Obsah dodavky (zakladna vybava)

Akumulatorové vrtacie kladivo.

Zobrazeny pracovny nastroj ani dalSie zobrazené alebo popi-
sané prisluSenstvo nepatria do Standardnej zakladnej vybavy
produktu.

Kompletné prislusenstvo najdete v naSom programe prislu-
Senstva.

Pouzivanie podla urcenia

Elektrické naradie je urcené na vrtanie s priklepom do beto-
nu, tehal a kamena. TaktieZ je vhodné na vrtanie bez priklepu
do dreva a kovu a dalej na skrutkovanie.

Technické udaje
Technické Uidaje produktu sd uvedené v tabulke na strane 86.

—

Vyhlasenie o konformite (€

Na vlastni zodpovednost vyhlasujeme, Ze dole popisany vy-

robok , Technické daje“ sa zhoduje s nasledujtcimi normami
alebo normativnymi dokumentami: EN 60745 podfa ustano-
veni smernic 2011/65/EU, 2004/108/ES, 2006/42/ES.

Subor technickej dokumentacie (2006/42/ES) sa nachadza

u:
Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider Helmut Heinzelmann
Senior Vice President Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

e et [V el —

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
Leinfelden, 02.04.2013

Informacia o hluénosti/vibraciach

Namerané hodnoty produktu st uvedené v tabulke na
strane 86.

Celkové hodnoty hluku a vibracii (sticet vektorov troch sme-
rov) zistované podla normy EN 60745.

Urovef kmitov uvedend v tychto pokynoch bola namerana
podla meracieho postupu uvedeného v norme EN 60745 a
mozno ju pouZzivat na vzajomné porovnavanie réznych typov
ru¢ného elektrického naradia medzi sebou. Hodi sa aj na
predbezny odhad zataZenia vibraciami.

Uvedena hladina vibrdcii reprezentuje hlavné druhy pouZiva-
nia tohto ru¢ného elektrického naradia. Avsak v takych pripa-
doch, ked'sa toto rucné elektrické naradie pouzije nainé dru-
hy pouzitia, s odliSnymi pracovnymi nastrojmi alebo sa podro-
buje nedostato¢nej tidrzbe, mbZe sa hladina zatazenia vibra-
ciami od tychto hodnét odliSovat. To méze vyrazne zvysit za-
taZenie vibraciami pocas celej pracovnej doby.

Na presny odhad zatazenia vibraciami pocas urcitého ¢asové-
ho tiseku prace s naradim treba zohladnit doby, pocas kto-
rych je rucné elektrické naradie vypnuté alebo doby, ked na-
radie sice beZi, ale v skutocnosti sa nepouziva. To moze vyraz-
ne redukovat zatazenie vibraciami pocas celej pracovnej do-
by.

Na ochranu osoby pracuijticej s naradim pred ¢inkami zataze-
nia vibraciami vykonajte dalSie bezpecnostné opatrenia, ako
st napriklad: Gdrzba ruéného elektrického naradia a pouzi-
vanych pracovnych ndstrojov, zabezpecenie zachovania tep-
loty ruk, organizacia jednotlivych pracovnych tikonov.
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Montaz a pouzivanie

Nasledujtica tabulka poskytuje informacie o jednotlivych druhoch ¢innosti a prevadzky tohto ru¢ného elektrického naradia. Na-
vody k jednotlivym druhom ¢innosti st uvedené na prislusnom obréazku. Podla prislu$ného druhu pouZitia je potrebné dodrzat
rozlitné kombindcie. ReSpektujte Bezpecnostné pokyny.

Ciel’ ¢éinnosti Obrazok Dodrziavajte nasledovné Strana
DemontdZ akumulatora 1 87
VloZenie akumulatora 2 87
Kontrola stavu nabitia akumulatora 3 87
Vyber pracovného nastroja 4 88
Vkladanie pracovného nastroja s 5 88

upinanim SDS-Quick

0

SDS-QUICK

Vkladanie pracovného nastrojaso CSSSSSS T 0 6 89
Sesthrannou stopkou
=0
-
Vyberanie pracovného nastroja s csssssS=—0) 7 89
upinanim SDS-Quick - >
| sps-auick |
Vyberanie pracovného ndstrojaso CSSSSS_ T 0O 8 89
Sesthrannou stopkou —=>
=0
L]

Vol'ba rezimu prevadzky a smeru Y l 9 90
otacania Y o { @ Tﬂ
S v
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Ciel’ ¢Cinnosti

Strana

Zapinanie/vypinanie a nastavenie
poctu obratok

X

Obrazok Dodrziavajte nasledovné

s ®©

Volba prislu$enstva

92-94

Udrzba a ¢istenie

» Rucné elektrické naradie a jeho vetracie Strbiny udrzia-

vajte vzdy v ¢istote, aby ste mohli pracovat kvalitne a
bezpecne.

Po kazdom pouziti vycistite pracovny nastroj, upinaci mecha-

nizmus - skl'ucovadlo a vetracie otvory ru¢ného elektrického
naradia a takisto vetracie otvory akumulatora.

Servisné stredisko a poradenstvo pri
pouzivani

Pri vSetkych dopytoch a objednavkach nahradnych suciastok
uvadzajte bezpodmienecne 10-miestne vecné Cislo uvedené
na typovom §titku vyrobku.

Servisné stredisko Vam odpovie na otazky tykajlice sa opravy

a udrzby Vasho produktu ako aj nahradnych stciastok. Rozlo-

zené obrazky ainformacie k nahradnym stciastkam najdete aj
na web-stranke:

www.bosch-pt.com

Tim poradcov Bosch Vam s radostou poskytne pomoc pri
otazkach tykajucich sa naSich produktov a ich prislusenstva.

Slovakia

Tel.: (02) 48 703 800

Fax: (02) 48 703 801

E-Mail: servis.naradia@sk.bosch.com
www.bosch.sk

Transport

Prilozené litiovo-iénové akumulatory podliehajd poZiadavkam
pre transport nebezpec¢ného nakladu. Tieto akumulatory smie
pouZivatel naradia prepravovat po cestach bez dalSich opat-
reni.

Pri zasielani tretimi osobami (napr.: leteckou dopravou alebo

prostrednictvom $pedicie) treba re$pektovat osobitné pozia-
davky na obaly a oznacenie. V takomto pripade treba pri prip-

rave zasielky bezpodmienecne konzultovat s expertom pre
prepravu nebezpecného tovaru.

Akumulatory zasielajte iba vtedy, ak nemaju poskodeny obal.
Otvorené kontakty prelepte a akumulator zabalte tak, aby sa
v obale nemohol postvat.

Respektujte aj pripadné dopliujlce narodné predpisy.

Likvidacia
W Rucné elektrické naradie, prislusenstvo a obal treba

72X dat na recyklaciu zodpovedajicu ochrane Zivotného
prostredia.

Neodhadzujte rucné elektrické naradie ani akumulatory/baté-

rie do komunalneho odpadu!

Len pre krajiny EU:

Podra Eurdpskej smernice 2012/19/EU sa
musia nepouzitelné rucné elektrické nara-
die (elektrospotrebice) a podla eurdpskej
smernice 2006/66/ES sa musia poskode-
né alebo opotrebované akumulatory/baté-
rie zbierat separovane a treba ich davat na
recyklaciu zodpovedajlicu ochrane Zivotného prostredia.

Akumulatory/batérie:

Li-lon:

Vsimnite si laskavo pokyny v odseku
JTransport”, strana 20.

Zmeny vyhradené.

Magyar

Altalanos biztonsagi eléirasok az

elektromos kéziszerszamokhoz

AFIGYELMEZTETES Olvassa el az 6sszes bizton-
sagi figyelmeztetést és eld-

irast. A kovetkezGkben leirt eléirasok betartasanak elmulasz-

tasaaramiitésekhez, tlizhoz és/vagy sulyos testi sériilésekhez

vezethet.

Kérijiik akésdbbi hasznalatra gondosan drizze meg ezeket

az elbirasokat.

Az aldbb alkalmazott ,elektromos kéziszerszam” fogalom a

haldzati elektromos kéziszerszamokat (halozati csatlakozo

kabellel) és az akkumulatoros elektromos kéziszerszamokat
(halozati csatlakozd kabel nélkiil) foglalja magaban.

Munkahelyi biztonsag

» Tartsa tisztan és jol megvilagitott allapotban a munka-
helyét. A rendetlenség és a megvilagitatlan munkaterilet
balesetekhez vezethet.

» Ne dolgozzon a berendezéssel olyan robbanasveszé-
lyes kornyezethen, ahol égheto folyadékok, gazok
vagy porok vannak. Az elektromos kéziszerszamok szik-
rakat keltenek, amelyek a port vagy a gézoket meggyuijt-
hatjak.

» Tartsa tavol a gyerekeket és az idegen személyeket a
munkahelytél, ha az elektromos kéziszerszamot hasz-
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nalja. Ha elvonjék a figyelmét, elvesztheti az uralmat a be-
rendezés felett.

wr

Elektromos biztonsagi eldirasok

» A késziilék csatlakozé dugéjanak bele kell illeszkednie
a dugaszoldaljzatba. A csatlakozo dugot semmilyen

modon sem szabad megvaltoztatni. Védofoldeléssel el-

latott késziilékekkel kapcsolatban ne hasznaljon csat-
lakozo adaptert. A véltoztatas nélkiili csatlakozé dugok és
amegfelelé dugaszolo aljzatok csokkentik az dramiités
kockazatat.

» Keriilje el a foldelt feliiletek, mint példaul csovek, fiit6-

testek, kalyhak és hiitdgépek megérintését. Az aram-
(itési veszély megnovekszik, ha a teste le van foldelve.

» Tartsa tavol az elektromos kéziszerszamot az esotol
vagy nedvességtol. Ha viz hatol be egy elektromos kézi-
szerszamba, ez megnoveli az aramiités veszélyét.

» Ne hasznilja a kabelt a rendeltetésétol eltéré célokra,
vagyis a szerszamot soha ne hordozza vagy akassza fel
akabelnél fogva, és sohase hiizza ki a halézati csat-

lakozo dugot a kabelnél fogva. Tartsa tavol a kabelt ho-

forrasoktol, olajtol, éles élektdl és sarkoktol és mozgo
gépalkatrészektol. Egy megrongalodott vagy csomdkkal
teli kabel megndveli az dramiités veszélyét.

> Ha egy elektromos kéziszerszammal a szabad ég alatt
dolgozik, csak szabadban valé hasznalatra engedélye-
zett hosszabbitot hasznaljon. A szabadban valé hasz-
nalatraengedélyezett hosszabbitd hasznalata csokkentiaz
aramiités veszélyét.

» Ha nem lehet elkeriilni az elektromos kéziszerszam
nedves kornyezetben valé hasznalatat, alkalmazzon
egy hibaaram-védékapcsolot. Egy hibadram-véddkap-
csolo alkalmazasa csokkenti az aramiités kockazatat.

Személyi biztonsag

» Munka kozben mindig figyeljen, iigyeljen arra, amit csi-

nal és meggondoltan dolgozzon az elektromos kézi-
szerszammal. Ha faradt, ha kabitoszerek vagy alkohol

hatasa alatt ll, vagy orvossagokat vett be, ne hasznal-

jaaberendezést. Egy pillanatnyi figyelmetlenség a szer-
szam hasznalata kdzben komoly sériilésekhez vezethet.

» Viseljen személyi védofelszerelést és mindig viseljen
véddszemiiveget. A személyi védéfelszerelések, mint
porvédd alarc, csuszasbiztos védécipd, véddsapka és fiil-
véd6 hasznalata az elektromos kéziszerszam hasznalata
jellegének megfelelden csokkenti a személyi sériilések
kockazatat.

» Keriilje el a késziilék akaratlan iizembe helyezését.
Gy6z6djon meg arrol, hogy az elektromos kéziszer-
szam ki van kapcsolva, miel6tt bedugna a csatlakozé
dugot a dugaszoldaljzatba, csatlakoztatna az akkumu-
lator-csomagot, és miel6tt felvenné és vinni kezdené
az elektromos kéziszerszamot. Ha az elektromos kézi-
szerszam felemelése kdzben az ujjat a kapcsoldn tartja,
vagy ha a késziiléket bekapcsolt allapotban csatlakoztatja
az aramforrashoz, ez balesetekhez vezethet.

» Az elektromos kéziszerszam bekapcsolasa elott okvet-

leniil tavolitsa el a beallitészerszamokat vagy csavar-

—
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kulcsokat. Az elektromos kéziszerszam forgd részeiben
felejtett beallitoszerszam vagy csavarkulcs sériiléseket
okozhat.

» Ne becsiilje til nmagat. Keriilje el a normalistdl eltéro
testtartast, iigyeljen arra, hogy mindig biztosan alljon
és az egyenstilyat megtartsa. igy az elektromos kéziszer-
szam felett varatlan helyzetekben is jobban tud uralkodni.

» Viseljen megfeleld ruhat. Ne viseljen bé ruhat vagy ék-
szereket. Tartsa tavol a hajat, a ruhajat és a kesztyiijét
amozgo részektdl. A bd ruhat, az ékszereket és a hosszU
hajat a mozgo alkatrészek magukkal ranthatjak.

» Ha az elektromos kéziszerszamra fel lehet szerelni a
por elszivasahoz és dsszegyiijtéséhez sziikséges
berendezéseket, ellendrizze, hogy azok megfelelé mé-
don hozza vannak kapcsolva a késziilékhez és rendel-
tetésiiknek megfeleléen miikddnek. A porgy(ijté beren-
dezések hasznalata csokkenti amunka soran keletkezé por
veszélyes hatasat.

Az elektromos kéziszerszamok gondos kezelése
és hasznalata

» Ne terhelje tul a berendezést. A munkajahoz csak az ar-
ra szolgalo elektromos kéziszerszamot hasznalja.
Egy alkalmas elektromos kéziszerszammal a megadott tel-
jesitménytartomanyon beliil jobban és biztonsagosabban
lehet dolgozni.

» Ne hasznaljon olyan elektromos kéziszerszamot,
amelynek a kapcsoldja elromlott. Egy olyan elektromos
kéziszerszam, amelyet nem lehet sem be-, sem kikapcsol-
ni, veszélyes és meg kell javittatni.

» Hiizza ki a csatlakozo dugot a dugaszoléaljzathol
és/vagy az akkumulator-csomagot az elektromos kézi-
szerszambol, miel6tt az elektromos kéziszerszamon
beallitasi munkakat végez, tartozékokat cserél vagy a
szerszamot tarolasra elteszi. Ez az elévigyazatossagi
intézkedés meggatolja a szerszam akaratlan iizembe he-
lyezését.

» A hasznalaton kiviili elektromos kéziszerszamokat
olyan helyen tarolja, ahol azokhoz gyerekek nem fér-
hetnek hozza. Ne hagyja, hogy olyan személyek hasz-
naljak az elektromos kéziszerszamot, akik nemismerik
aszerszamot, vagy nem olvastak el ezt az (itmutatot. Az
elektromos kéziszerszamok veszélyesek, ha azokat
gyakorlatlan személyek hasznaljak.

» A késziiléket gondosan apolja. Ellendrizze, hogy a moz-
g6 alkatrészek kifogastalanul miikédnek-e, nincse-
nek-e beszorulva, és nincsenek-e eltorve vagy
megrongalddva olyan alkatrészek, amelyek hatassal
lehetnek az elektromos kéziszerszam miikodésére. A
berendezés megrongalodott részeit a késziilék haszna-
lata eldtt javittassa meg. Sok olyan baleset torténik,
amelyet az elektromos kéziszerszam nem kielégit6 karban-
tartasara lehet visszavezetni.

» Tartsa tisztan és éles allapotban a vagészerszamokat.
Az éles vagoélekkel rendelkez6 és gondosan apolt vago-
szerszamok ritkabban ékel6dnek be ésazokat konnyebben
lehet vezetni és iranyitani.
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» Az elektromos kéziszerszamokat, tartozékokat, betét-
szerszamokat stb. csak ezen eléirasoknak és az adott
késziiléktipusra vonatkozo kezelési utasitasoknak
megfelelden hasznalja. Vegye figyelembe a munkafel-
tételeket és a kivitelezend6 munka sajatossagait. Az
elektromos kéziszerszam eredeti rendeltetésétdl eltérd

célokra vald alkalmazasa veszélyes helyzetekhez vezethet.

Az akkumulatoros elektromos kéziszerszamok
gondos kezelése és hasznalata

» Az akkumulatort csak a gyarto altal ajanlott toltokeészii-

lékekben toltse fel. Ha egy bizonyos akkumulatortipus
feltoltésére szolgald toltokésziilékben egy masik akku-
mulatort probal feltlteni, tiz keletkezhet.

» Az elektromos kéziszerszamban csak az ahhoz tartozo
akkumulatort hasznalja. Mas akkumulatorok hasznalata
személyi sériiléseket és tlizet okozhat.

» Tartsa tavol a hasznalaton kiviili akkumulatort barmely
fémtargytol, mint példaul irodai kapcsoktol, pénzér-
méktol, kulcsoktol, szogektol, csavaroktol és mas kis-
méretii fémtargyaktol, amelyek athidalhatjak az érint-
kezoket. Az akkumulator érintkezdi kozotti rovidzarlat
égési sériiléseket vagy tiizet okozhat.

» Hibas alkalmazas esetén az akkumulatorbol folyadék
léphet ki. Keriilje el az érintkezést a folyadékkal.

Ha véletleniil mégis érintkezésbe keriilt az akkumula-
torfolyadékkal, azonnal 6blitse le vizzel az érintett fe-
liiletet. Ha a folyadék a szemébe jutott, keressen fel
ezen kiviil egy orvost. A kilép6 akkumulatorfolyadék irri-
taciokat vagy égéses borsériiléseket okozhat.

Szerviz-ellendrzés

» Az elektromos kéziszerszamot csak szakképzett sze-
mélyzet csak eredeti potalkatrészek felhasznalasaval
javithatja. Ez biztositja, hogy az elektromos kéziszerszam
biztonsagos maradjon.

Biztonsagi eloirasok a kalapacsok sza-

mara

» Viseljen fiilvédot. Ennek elmulasztasa esetén a zaj hatasa
a halloképesség elvesztéséhez vezethet.

» Az elektromos kéziszerszamot csak a szigetelt fogan-
tyufeliileteknél fogva tartsa, ha olyan munkat végez,
amelynek soran a betétszerszam vagy a csavar fesziilt-
ség alatt allo, kiviilrél nem lathato vezetékekhez érhet.
Ha a berendezés egy fesziiltség alatt allé vezetékhez ér, az
elektromos kéziszerszam fémrészei szintén fesziiltség ala
keriilhetnek és dramiitéshez vezethetnek.

Tovabbi biztonsagi és munkavégzési
utmutato

» Aforgasirany atkapcsolot a szallitashoz és tarolashoz
allitsa a kozépso helyzetbe. Ellenkez6 esetben a be-/ki-
kapcsol6 véletlen megérintésekor bekapcsolodo késziilék
sériiléseket okozhat.

—

> Arejtett vezetékek felkutatasahoz hasznaljon alkal-
mas fémkereso késziiléket, vagy kérje ki a helyi ener-
giaellato vallalat tanacsat. Ha egy elektromos vezetéket
aberendezéssel megérint, az tlizhoz és aramiitéshez ve-
zethet. Egy gazvezeték megrongaldsa robbanast eredmé-
nyezhet. Ha egy vizvezetéket szakit meg, anyagi karok ke-
letkeznek.

» A munka soran mindig mindkét kezével tartsa az elekt-
romos kéziszerszamot és gondoskodjon arrél, hogy szi-
lard, biztos alapon alljon. Az elektromos kéziszerszamot
két kézzel biztosabban lehet vezetni.

» A megmunkalasra keriilo munkadarabot megfeleléen
rogzitse. Egy befogo szerkezettel vagy satuval rogzitett
munkadarab biztonsagosabban van rogzitve, mintha csak
akezével tartana.

» Faban, fémekben, keramikus anyagokban és mianyagban
Gités nélkiili farasra egy erre alkalmas SDS-Quick betét-
szerszamot, vagy hatszoglet(i szaru furétipusokat lehet
hasznalni.

» Az SDS-Quick betétszerszam behelyezése: Hizzamega
szerszamot, és ellendrizze igy a megfeleld reteszelést.

» Aberendezés a maximalis forgatdnyomatékot csak a Csa-
varozas iizemmadban (1. sebességfokozat) ériel. A be-
rendezés a maximalis liresjarati fordulatszamot csak a Fu-
ras és Utvefdras lizemmaddban ériel.

> Ha egy porvéddésapka megrongalddott, azonnal cserél-
tesse ki. A porvédésapka lizem kdzben messzemenden
meggatolja a furas soran keletkez6 por behatolasat a szem-
szambefogd egységbe. A szerszam behelyezésekor iigyel-
jenarra, hogy ne rongalja meg a porvédd sapkat.

» Egyes anyagok, mint példaul dlomtartalmu festékek,
bizonyos fafajtak, asvanyok és fémek porai egészség-
karosité hatastiak lehetnek és allergias reakciokat, lég-
uti betegségeket és/vagy rakos meghetegedéseket
valthatnak ki. A késziilékkel azbesztet tartalmazo anyago-
kat csak szakembereknek szabad megmunkalniuk.

- Alehetéségek szerint hasznaljon az anyagnak megfele-
|6 porelszivast.
- Gondoskodjon a munkahely jo szell6ztetésérol.
- Ehhez a munkéhoz célszeri egy P2 szlirdosztalyu por-
védd alarcot hasznalni.
Afeldolgozasra keriilé anyagokkal kapcsolatban tartsa be
az adott orszaghan érvényes eldirasokat.

» Gondoskodjon arrol, hogy a munkahelyén ne gyiilhes-
sen dssze por. A porok kdnnyen meggyulladhatnak.

» Ha a betétszerszam leblokkolt, kapcsolja ki az elektro-
mos kéziszerszamot. Vegye ki a betétszerszamot.

» Haleblokkolt fiiroszerszam mellett kapcsolja be a kézi-
szerszamot, igen magas reakciés nyomatékok lépnek
fel.

» Az elektromos kéziszerszamot csak kikapcsolt készii-
lék mellett tegye fel a csavarra. Aforgd betétszerszamok
lecsdszhatnak.

» Varja meg, amig az elektromos kéziszerszam teljesen
leall, miel6tt letenné. A betétszerszam beékelédhet, ésa
kezel6 elvesztheti az uralmat az elektromos kéziszerszam
felett.
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» Az energia megtakaritasara az elektromos kéziszerszémot
csak akkor kapcsolja be, ha hasznalja.

» Keriilje elavéletlenbekapcsolast. Gy6zodjon megroéla,
hogy a be-/kikapcsolo kikapcsolt helyzetben van, mi-
elott behelyezne egy akkumulatort. Ha az elektromos
kéziszerszamot egy ujjaval a be-/kikapcsolonal fogva tart-
ja, vagy ha bekapcsolt elektromos kéziszerszam mellett
helyezi be az akkumulatort, ez balesetekhez vezeth?t.‘ Sosch 5 Cikkszam

» Ne nyissa fel az akkumulatort. Ekkor fennall egy révid- X0 XX XK
zérlat veszélye.

Magyarazat
Uneo: Akkumulatoros flrdkalapacs

sziirke tartomany: Fogantyt (szigetelt
fogantyu-feliilet)

a0 Ovjameg az akkumulatort a forrésagtol, példaul a oo
s tartés napsugarzastol, a tiiztol, a viztl és a ned- — —
< vességtél. Robbanasveszaly. Q[vas§a el vglgmennyl biztonsagi el6-
is'"\i irdst és utasitast

N

Az elektromos kéziszerszamon végzen-
dé barmely munka megkezdése el6tt
vegye ki az akkumulatort az elektromos
kéziszerszambol.

Viseljen védé kesztylit

» Az akkumulator megrongalddasa vagy szakszeriitlen
kezelése esetén abhol g6zok Iéphetnek ki. Azonnal jut-
tasson friss levegét a helyiségbe, és ha panaszai van-
nak, keressen fel egy orvost. A g6zok ingerelhetik a
|égutakat.

» Azakkumulatort csak az On Bosch gyartmanyii elektro-
mos kéziszerszamaval hasznalja. Az akkumulatort csak
igy lehet megvédeni a veszélyes tulterhelésektdl.

» Csak az On elektromos kéziszerszamanak a tipustabla-
jan megadott fesziiltségii, eredeti Bosch-gyartmanyi
akkumulatort hasznaljon. Mas akkumulatorok, példaul
utanzatok, feltjitott akkumulatorok vagy idegen termékek Viseljen véd@szemiiveget
hasznalatakor a felrobbané akkumulatorok sériiléseket és LUl
anyagi karokat okozhatnak.

» Az akkumulator félig feltoltve keriil kiszallitasra. Az ak-
kumulator teljes teljesitményének biztositasara az el-
so alkalmazas elétt toltse fel teljesen azakkumulatorta
toltokeésziilékben.

» Olvassa el a toltokésziilék hasznalati utasitasat.

» Ellendrizze az akkumulator szoros illeszkedését. Két
reteszelési fokozat all rendelkezésre:

» A akkumulator toltési szint jelzé félig vagy teljesen benyo-
mott be-/kikapcsold esetén néhany masodpercre kijelzi az
akkumulator toltési szintjét és egy harom szinben vilagitd

Viseljen flilvédGt.

®©e 00

Mozgasirany

Areakcié iranya

kovetkezd munkalépés

Tilos tevékenység

O H g{/ /77 WR777 >< <:| Q _‘\

LED-bél all.

LED Kapacitas Csavarok

Tartos zold fény > 66 %

Tartés narancsszin( fény >33%—66 % Furas Gtés nélkl

Tartds piros fény >11%—33%

T o

Piros villogo fény <11% Kalapécsos firas
Jelképes abrak
Az ezt kbvetd jelmagyarazat az Uzemeltetési itmutat6 elolva- Bekapcsolas
sasanak és megértésének megkonnyitésére szolgal. Jegyezze
meg ezeket a szimbdlumokat és jelentésiiket. A szimbolumok Kikapcsolas
helyes interpretélasa segitségére lehet az elektromos kézi-
szerszam jobb és biztonsagosabb hasznalataban. PR

§ Alacsony fordulat-/itésszam
@O
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Jel Magyarazat
Magas fordulat-/iitésszam

Jobbra forgas/balra forgas

Akkumulator toltéskijelzé

Szerszambefogo egység

Zsirozzakissé be a betétszerszamnak a
szerszambefogo egységbe bedugasra
kerdil6 végét

Névleges fesziiltség

Egyedi iit6erd az ,EPTA-Procedure
05/2009” (2009/05 EPTA-eljaras)
szerint

Uresjarati fordulatszam

maximalis forgatonyomaték az

1SO 5393 szerint
Faban
Acélban
Betonban
R
% Téglafalban
4] Furatatméré max.
(4} g Legnagyobb csavar-@
i Suly az ,EPTA-Procedure 01/2003”
(2003/01 EPTA-eljaras) szerint
Lya Hangteljesitmény-szint
Loa Hangnyomas-szint
a, Rezgési dsszérték
K Bizonytalansag

Szallitmany tartalma
Akkumulatoros fardkalapacs.

Abetétszerszam és képeken lathato vagy a szévegben leirt to-

vabbi tartozékok nem tartoznak a standard szallitmanyhoz.
Tartozékprogramunkban valamennyi tartozék megtalalhato.

Rendeltetésszerii hasznalat

Az elektromos kéziszerszam betonban, téglakban és kovek-
ben végzett iitvefarasra szolgal. Az elektromos kéziszerszam

faban és fémekben Gités nélkiili furasra, valamint csavarok be-

és kihajtasara is alkalmas.

—

Miiszaki adatok

A termék mUiszaki adatai a 86. oldalon, a tablazatban talalha-
tok.

Megfeleldségi nyilatkozat C €

Egyediili felel6séggel kijelentjiik, hogy a ,M(iszaki adatok”
alatt leirt termék megfelel a kovetkezd szabvanyoknak, illetve
iranyadé dokumentumoknak: EN 60745 a2011/65/EU,
2004/108/EK, 2006/42/EK iranyelveknek megfeleléen.

Amdszaki dokumentaciéja (2006/42/EK) akovetkez helyen
taldlhato:

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider Helmut Heinzelmann
Senior Vice President Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

g Joti [V Nl —

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
Leinfelden, 02.04.2013

Zaj és vibracio értékek
Atermék mért értékei a 86. oldalon, a tablazatban talalhatok.
Azaj-ésrezgésiosszértékek (aharomirany vektordsszege) az

EN 60745 szabvanynak megfeleléen keriiltek meghatarozas-
ra.

Az ezen el6irasokban megadott rezgésszint az EN 60745
szabvanyban rogzitett mérési modszerrel keriilt meghataro-
zasra és az elektromos kéziszerszamok dsszehasonlitasara ez
az érték felhasznalhato. Ez az érték a rezgési terhelés ideigle-
nes becslésére is alkalmas.

A megadott rezgésszint az elektromos kéziszerszam f6 alkal-
mazasi teriiletein vald hasznalat soran fellépé érték. Ha az
elektromos kéziszerszamot mas alkalmazasokra, eltérd
betétszerszamokkal vagy nem kielégit6 karbantartas mellett
hasznaljak, a rezgésszint a fenti értéktol eltérhet. Ez az egész
munkaidére vonatkozo rezgési terhelést lényegesen megno-
velheti.

A rezgési terhelés pontos megbecsiiléséhez figyelembe kell
venni azokat az id6szakokat is, amikor a berendezés kikap-
csolt allapotban van, vagy amikor be van ugyan kapcsolva, de
nem kerdil ténylegesen hasznalatra. Ez az egész munkaiddre
vonatkozd rezgési terhelést Iényegesen csokkentheti.
Hozzon kiegészitd biztonsagi intézkedéseket a kezeldnek a
rezgések hatasa elleni védelmére, példaul: Az elektromos ké-
ziszerszam és a betétszerszamok karbantartasa, a kezek me-
legen tartasa, a munkamenetek megszervezése.
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Felszerelés és iizemeltetés

Akovetkez6 tablazat az elektromos kéziszerszam felszerelési és lizemeltetési miveleteinek céljat tartalmazza. Az egyes muveleti
célokhoz tartozo eléirdsok a megadott dbran talalhatdk. Az alkalmazastdl fiiggben az egyes el6irasok kiilonb6z6 kombinacidira
van sziikség. Tartsa be a biztonsagi eléirasokat.

A tevékenység célja Abra Kérjiik vegye tekintetbe a Oldal

kovetkezoket:

Az akkumulator kivétele

Az akkumulator beszerelése

Az akkumulator toltési szintjének 100 % 3 87
ellendrzése U D
0%

A betétszerszam kivalasztasa csssss=r—> 4 88
S—] )

=
Az SDS-Quick betétszerszam esssss=—) 5 88
behelyezése » ‘

| SDS-QUICK |

Hatszoglet(i szarl betétszerszam @ CSSSSS_T10 6 89
behelyezése

=3
==s
=
Az SDS-Quick betétszerszam esssss=—>) [/ 89
kivétele - ‘
| sDs-quick |

Hatszoglet(i szar( betétszerszam 8 89
kivétele —
==
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A tevékenység célja

Kérjiik vegye tekintetbe a Oldal

Az izemmod és a forgasirany
kijelolése

111114
v//m

kovetkezoket:

T ?

Be-/kikapcsolas és a fordulatszam T 91
beallitdsa

o
Tartozék kivalasztasa 92-94

Karbantartas és tisztitas

» Tartsa mindig tisztan az elektromos kéziszerszamot és
annak szell6zonyilasait, hogy jol és biztonsagosan dol-
gozhasson.

A betétszerszamot, a szerszam befogd egységet, és az elekt-

romos kéziszerszam és az akkumulator szell6zd nyilasait min-

den egyes hasznalat utan tisztitsa meg.

Vevoszolgalat és hasznalati tanacs-
adas

Hakérdéseivannak, vagy pétalkatrészeket akar megrendelni,
okvetleniil adja meg az elektromos kéziszerszam tipustabla-
jan talalhatd 10-jegyd cikkszamot.

AVevészolgalat valaszt ad a termékének javitasaval és kar-
bantartasaval, valamint a potalkatrészekkel kapcsolatos kér-
déseire. A tartalékalkatrészekkel kapcsolatos robbantott ab-

rak és egyéb informaciok a cimen talalhatok:
www.bosch-pt.com

ABosch Hasznalati Tanacsad6 Team szivesen segit, ha termé-

keinkkel és azok tartozékaival kapcsolatos kérdései vannak.

Magyarorszag
Robert Bosch Kft.
1103 Budapest
Gyomréi at. 120.
Tel.: (061) 431-3835
Fax: (061) 431-3888

Szllitas

A benne taldlhatd lithium-ionos-akkumulatorokra a veszélyes

arukra vonatkozo el6irasok érvényesek. A felhasznaldk az ak-

kumulatorokat a kozuti szallitasban minden tovabbi nélkiil
szdllithatjak.
Ha az akkumulatorok szallitasaval harmadik személyt (példa-

ul: 1égi vagy egyéb szallito vallalatot) biznak meg, akkor figye-

lembe kell venni a csomagolasra és a megjelolésre vonatkozd
kiilonleges kovetelményeket. Ebben az esetben a kiildemény
elékészitésébe be kell vonni egy veszélyes aru szakembert.

Csak akkor kiildje el az akkumulatort, ha a haza nincs megron-

galodva. Ragassza le a nyitott érintkez6ket és csomagolja be

ligy az akkumulatort, hogy az a csomagolason beliil ne mozog-

hasson.

Vegye figyelembe az adott orszagon beliili, az el6bbieknél
esetleg szigortbb helyi eldirasokat.

Eltavolitas

/) Azelektromos kéziszerszamokat, az akkumulatoro-

FA kat, a tartozékokat és a csomagolast a kdrnyezetvé-
delmi szempontoknak megfeleléen kell Gjrafelhaszné-
lasra elékésziteni.

Ne dobja ki az elektromos kéziszerszamokat és az akkumula-

torokat/elemeket a haztartasi szemétbe!

Csak az EU-tagorszagok szamara:

Az elhaszndlt villamos és elektronikus be-

rendezésekre vonatkoz6 2012/19/EU eu-

répai iranyelvnek és az elromlott vagy el-

hasznalt akkumulatorokra/elemekre vonat-

kozd 2006/66/EK eurdpai iranyelvnek

megfelelden a mar nem hasznalhat6 akku-

mulatorokat/elemeket kiilon 6ssze kell gytjteni és a kornye-

zetvédelmi szempontoknak megfeleléen kell Gjrafelhaszna-

lasra leadni.

Akkumulatorok/elemek:

Li-ion:

Kérjiik vegye figyelembe az ,Szallitas”

fejezetben, a 26 oldalon leirtakat.

A viltoztatasok joga fenntartva.

Pycckuu

CepTuhuKaT 0 COOTBETCTBUN
o No. XXX
T CpoK 1e#cTBUA cepThdMKaTa 0 COOTBETCTBUM

no XX.XX.XXXX

WXXXXXX»

XXXXXX,

XXXXXX
CepTtrduKaTbl 0 COOTBETCTBMM XPAHATCA N0 afipecy:
000 «Pobept bown»
yn. Akag. Koponesa, 13, ctp. 5
Poccua, 129515, MockBa
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06wme yka3aHHA No TeXHHKe be3-
ONacHOCTH ANAl ANEKTPOUHCTPYMEHTOB

A I'IPE.EI.VI'IPE)KJZIEHVIE I'Ipou'ruTe BCe YKa3aHUA U

MHCTPYKLMH N0 TEXHHKE
6esonacHocTu. HecobniofeHue ykasaHui 1 UHCTPYKLMiA No
TEXHUKe He30MacHOCTU MOXET CTaTb NPUUMHOM NOPAXKEHUS
3NEKTPUUECKUM TOKOM, NOXKApa W TAXENbIX TPABM.

CoxpaHsaiTe 3T HHCTPYKLMM U YKa3aHuA ana byaywero
MCNONb30BaHMA.

Mcnonb3oBaHHOE B HACTOALLIMX MHCTPYKLMAX M YKa3aHUAX Mo-
HATHE «3NEKTPOUHCTPYMEHT» PACMPOCTPAHAETCA Ha 3NEKTPO-
MHCTPYMEHT C NUTaHWeM OT CETH (C CETeBbIM LIHYPOM) U Ha
AKKyMYNIATOPHbIM 3NEKTPOMHCTPYMEHT (De3 CeTeBoro LiHy-
pa).

Be3sonacHoctb pabouero mecra

» Copepxure paﬁouee MeCTO B YUCTOTE U XOPOoLLO ocBe-
WeHHbIM. becnopafok MNK HeoCBeLLEeHHbIE YuacTKu pa-
bouero mecTa MOTYT NPUBECTU K HECUYACTHbIM CNlyYanaM.

» He paboraiiTe C 3TUM 3NEKTPOHHCTPYMEHTOM BO B3Pbl-
BOONACHOM NOMeLLEeHHH, B KOTOPOM HaXOAATCA Fopio-
une XUAKOCTH, BOCNNAMEHAIOLMECA ra3bl WK NbiNb.
NEKTPOUHCTPYMEHTbI UCKPAT, YTO MOXET NPUBECTH K BOC-
nNameHeHHIO NbINK U1 Napos.

» Bo Bpems paboTbl ¢ 3NeKTPOHHCTPYMEHTOM He fony-
CcKaiiTe 6nu3ko k Bawemy pabouemy mecty peteii v no-
CTOPOHHUX NHL. OTBREKLKCH, Bbl MOXeTe NoTepATh
KOHTPONb Hafl 3NEKTPOUHCTPYMEHTOM.

JnekTpobesonacHoCTb

» LitencenbHas BUNKa aNEKTPOMHCTPYMEHTa A0MKHA
NOAXOAHTH K WTencenbHoi posetke. H1u B koeM cnyuae
He U3MeHANTe WTencenbHy BUNKy. He npumenaiTte
nepexofHble WTeKepbl ANA 3NEKTPOHHCTPYMEHTOB C
3aLUTHBIM 3a3eMNeHneM. HeusMeHeHHble WTencenb-
Hble BUIKU W NOAXOASALLME LUTENCENbHbIE PO3ETKU CHU-
KatoT PUCK NOPAKEHNA INEKTPOTOKOM.

» lMpepoTBpaLaiTe TeNeCHbIA KOHTAKT C 3a3eMNEeHHbIMH
NOBepPXHOCTAMH, KaK TO: C Tpybamu, anemeHTaMu oTo-
NNeHHs, KyXOHHbIMH TUTAMU U XONOAUNBbHUKAMH. [1pK
3a3emneHuu Balero Tena noBbILLIAETCA PUCK NOPAXKEHHA
371EKTPOTOKOM.

> 3awmuianTe 3NeKTPOMHCTPYMEHT OT JOXAA U CbIPOCTH.
TMPOHMKHOBEHKME BOAbI B 3NEKTPOUHCTPYMEHT NOBbILLAET
PUCK NOPAKEHNA INEKTPOTOKOM.

> He pa3peLuaeTcs HCMONb30BaTh WHYP He M0 Ha3Haue-
HUI0, HaNpUMep, ANA TPAHCNIOPTHPOBKH UNH NOABECKH
3NEKTPOMHCTPYMEHTa, UNHU ANA BbITATHBAHNA BUNKH U3
WwTencenbHOM Po3eTKU. 3aLuiLaiiTe WHYP OT BO3AeH-
CTBHA BbICOKMX TEMNEPaTyp, Macna, 0CTPbIX KPOMOK
MNY NOABHXHDBIX YacTel 3NeKTPOHHCTPYMeHTa. [ospe-
KIEHHbIA UMM CMYTaHHbI LWHYP NOBBILIAET PUCK MOPaXKe-
HMA ANEKTPOTOKOM.

» Mpu pabote ¢ 3NeKTPOMHCTPYMEHTOM NOA OTKPbITHIM
HebOM npuMeHsaiiTe NpUroAHbIe ANA 3Toro kKabenu-ya-
nuHuTeny. [pumMeHeH1e NpurofHoro Ans pabotbl nog, oT-
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KpbITbIM Hebom KaGeﬂﬂ-yﬂﬂMHMTeﬂﬂ CHUXaeT pUcK nopa-
JKEHWUA 3NIEeKTPOTOKOM.

» Ecnu HeBO3MOXHO U3bexaTb NPUMEHEHNSA INeKTPOUH-
CTPYMEHTa B CbIpPOM NOMELLEHHH, NOAKNIOUaiTE IneK-
TPOMHCTPYMEHT Uepe3 YCTPOHCTBO 3aLLUTHOTO OTKIIO-
ueHuA. [TpUMeHeH e yCTPOMCTBA 3aLMTHOTO OTKNIOUEHHS
CHUXAET PUCK 3MEKTPUUECKOTO NOPAXKEHHS.

be3onacHocTb noaei

> byabTe BHUMaTeNbHbIMH, CNeanTe 3a TeMm, uto Bbl fe-
naete, M NPOAYMaHHO HauMHaiiTe paboTy ¢ anekTpo-
MHCTPYMEHTOM. He nonb3yiTecb 3NeKTPOUHCTPY-
MEHTOM B YCTanom COCTOSHUM UNH ecnu Bbl Haxo-
[[UTECb B COCTOAHWH HAPKOTHYECKOr0 HNH anKoronbHo-
0 ONbAAHEHNA UNK NOA Bo3AeHCTBMEM neKapcTB. OauH
MOMEHT HEBHUMATENbHOCTH NpK PaboTe C aNeKTPOUHCTPY-
MEHTOM MOXXET MPHUBECTH K CEPbE3HbIM TPaBMaM.

» puUMeHARTe CPpeacTBa MHAUBUAYANbHOM 3aLUUTbI H
BCeraa 3aluTHbIe OYKH. 1Cronb3oBaHWe CPeaCTs MHIK-
BMIya/bHOM 3aLLIWThI, KaK TO: 3aLUUTHOM MacKH, 0byBH Ha
HECKOMb3ALLEN NOLOLLBE, 3aLLMUTHOTO LLIEMa UK CPECTB
3allWTbI OPraHoB CyXa, — B 3aBUCHMOCTH OT B paboTbl
C 3NEKTPOUHCTPYMEHTOM CHUXAET PUCK MOMYUEHUS
TPaBM.

» MpenoTBpaLuaiiTe HenpeAHaMepeHHoe BKMIOUeHHe
3NeKTPOMHCTPYMeHTa. [epea noaKknioueHnem
3NEKTPOMHCTPYMEHTA K 3NEKTPONUTAHNIO U/UIH K
aKKymynaTopy y6eautech B BbIKNIOUEHHOM COCTOAHHH
3NEeKTPOMHCTPYMEHTa. YaepKaHue NanbLia Ha BbIK/oua-
Tene Npy TPaHCNOPTMPOBKE 3NEKTPOUHCTPYMEHTA W Nof-
KNtoueHKe K CETU NUTaHUA BKIOUEHHOTO ANEKTPOUHCTPY-
MEeHTa UpeBaTo HECUACTHBIMM CIyUasiMHU.

> Ybupaiite yCTaHOBOYHbIi HHCTPYMEHT UMK raeuHbie
KNIOUH [0 BKNIOUEHHA INEKTPOMHCTPYMEHTa. MHCTpY-
MEHT WK KMiou, HaXOAALLMACA BO BpaLLatOLLENCs YacTv
3NEKTPOMHCTPYMEHTA, MOXET NPUBECTH K TPaBMaM.

» He npuHuMmaiiTe HeecTeCcTBEHHOE NONOXEHHe Kopnyca
Tena. Bcerpa 3aHMmaiiTe ycToituMBO€ NONOXKEHHE U CO-
XpaHsiiTe paBHoBecHe. braroiaps aToMmy Bbl MoxeTe
NyuLle KOHTPONMPOBATL 3NEKTPOMHCTPYMEHT B HEOXMAAH-
HbIX CUTyaLMAX.

» Hocute noaxoaauyio pabouyio ogexay. He Hocute
LUMPOKYI0 OAEXKAY M YKpalleHus. [lepxxure BONOChI,
ofiexay ¥ PyKaBHLbl BAANH OT ABHKYLMXCA YacTen.
LLInpokasn ofexaa, yKpaLleHus U1 AUHHbIE BONOCHI MO-
ryT ObITb 3aTAHYTHI BPALLAKLUMUCA YACTAMM.

» [pH HaNUUHK BO3MOXKHOCTH YCTAHOBKH NbINeoTcachl-
BalOLMX H NbiNecbOPHbIX YCTPOHCTB NpoBepaiTe HX
np1coeHHEeHHe U NpaBHNbHOE HCTIoNb30BaHue. [pu-
MEeHEHKE MbNeoTcoca MOXeT CHU3UTb OMAacHOCTb, CO3Ma-
BaeMyI0 Mbifblo.

MpruMeHeHHe 3NEeKTPOUHCTPYMEHTa U 0bpalye-

HHe C HUM

» He neperpyxaiite anektpouHcTpymeHt. Ucnonb3yiite
Ans Baweii paboTbl npeHa3HaueHHbIA ANA 3T0Or0
3NEeKTPOMHCTPYMEHT. C NOAXOAALLMM 3NEKTPOMHCTPY-
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MEHTOM Bbl paboTaeTe nyullie M HaEXHEE B yKa3aHHOM
[ManasoHe MOLLHOCTH.

» He paboraiite ¢ 3neKTPOHHCTPYMEHTOM NpH HEUCNpPaB-
HOM BbIKNiouarene. SNeKTPOUHCTPYMEHT, KOTOPbIH He
MOAAAETCA BKMIOUEHHMIO MNM BIKNMIOUEHMIO, ONACEeH 1 A0N-
eH bbITb OTPEMOHTUPOBaH.

» [lo Hauana HanagKM ANEeKTPOMHCTPYMEHTa, nepes 3a-
MEHOii NPUHAANEXHOCTEH U NpeKpaLleHnem pabotol
OTKNIOUaiTe WTENCcenbHyIo BUNKY OT PO3ETKH CETH
/Ny BbIHbTE aKKyMynATOP. 3Ta Mepa npefoc-
TOPOXXHOCTH NPEAOTBPALLAET HenpeaHaMepeHHOe BKNIo-
UeHHe ANEeKTPOMHCTPYMEHTA.

» XpaHHTe 3NeKTPOMHCTPYMEHTbI B HEAOCTYNHOM AnA
AeTel mecte. He paspeLuaiite nonb30BaTbCcA 3NEKTPO-
MHCTPYMEHTOM NHLaM, KOTOPble He 3HAKOMbI C HHM
MNK1 He YUTaNH HaCTOALLUX MHCTPYKLMUA. INEKTPO-
MHCTPYMEHTbI ONACHbI B PyKaX HEOMbITHbIX NN,

» TiwarenbHO yXa)XXuBaiTe 3a INeKTPOHHCTPYMEHTOM.
Mpoeepsiite 6e3ynpeunyio hyHKLHIO U XOA ABHXKY-
LMXCA YacTen INeKTPOUHCTPYMEHTa, OTCYTCTBHE NONo-
MOK HNH NOBPEXAEHNN, OTPULLATENBHO BIUAIOLMUX HA
¢hyHKLHMIO INeKTPOHHCTpYMeHTa. MoBpexaeHHbie ua-
CTH JOMXKHDbI ObITb OTPEMOHTUPOBAHbI 40 HCNONb30Ba-
HUA 3NeKTPOMHCTPYMeHTa. [Tnoxoe obcnyX1BaHHe anek-
TPOMHCTPYMEHTOB ABNAETCA NPUUUHOM DONbLLIOrO UMCna
HECUaCTHbIX CNlyuaes.

> [lepXxuTe pexyLuuil HHCTPYMEHT B 3aTOUEHHOM H UH-
CTOM COCTOAHHMH. 3aD0TNIUBO YXOXEHHbIE PEXYLUME UH-
CTPYMEHTbI C OCTPbIMU PEXYLLMMU KDOMKaMK PEXE 3aK/H-
HWBAIOTCA U UX Nerue BECTH.

» MpumeHAliTe INEKTPOUHCTPYMEHT, NPUHAANEIKHOCTH,
paboune MHCTPYMEHTbI U T. 1. B COOTBETCTBHH C HACTOA-
L{MMH HHCTPYKLUAMH. YUUTbIBaIiTE NPH 3TOM paboune
YCNoBUA U BbinonHaeMylo pabory. Mcnonb3oBaxue
3NEKTPOMHCTPYMEHTOB ANA HENPeaYCMOTPEHHbIX paboT
MOXET NPUBECTH K ONACHbIM CUTYaLMAM.

MpumeHeHHe 1 06CNYXXHBaHHE aKKYMYNATOPHO-
ro MHCTPyMeHTa

> 3apsxaiiTe aKKyMyNATOPbI TONbKO B 3apAAHbIX
YCTPOMCTBAX, PEKOMEHAYEeMbIX U3roToBHTENeM. 3a-
psifHOE YCTPOWCTBO, NPEAyCMOTPEHHOE ANs ONpefeneH-
HOTO BMA aKKyMyNATOPOB, MOXET MPUBECTH K NOXapHOM
OMacHOCTM NMPK UCMONb30BaHWM ET0 C APYTUMHU aKKyMyna-
TOpPamH.

» [pumMeHAiTe B 3NeKTPOUHCTPYMEHTaX TONbKO Npeayc-
MOTpeHHbIe ANA 3TOro aKKyMynATopbI. Mcrnonb3oBaH1e
LPYrUX akKyMyNnATOPOB MOXeT NPUBECTH K TPaBMaM W 1o-
XapHOW OMacHOCTH.

> 3awmwaiite HeMcnonb3yeMbii akKKyMynAToOp OT KaHLe-
NAPCKMX CKPENoK, MOHET, KNiouel, rBo3/ieil, BUHTOB H
APYrUX ManeHbKUX MeTannuuecknux npeameToB, KoTo-
pble MOTYT 3aKOPOTHUTb Nontoca. KopoTkoe 3amblkaHue
MONKCOB aKKYMYNATOPA MOXET MPUBECTH K 0XXOTaM Ui
noxapy.

» [pu HenpaBUNbHOM HCTIONb30BAHUM U3 aKKYMYNATOpa
MOXXeT noTeub XxuaKocTb. U3beraiite conpukocHoBe-

HuA ¢ Heil. Mpu cnyyaiiHoM KOHTaKTe npomoiiTe CoOT-
BeTCTBYlolLee MecTo Bofoii. Ecnu ata xuakocTb nona-
[T B INas3a, T0 ;ONONHUTENbHO 0bpaTHTech 3a nomo-
LbI0 K BPauy. BbiTekalolLas akKyMynaTopHas XMOKOCTb
MOXET NPUBECTM K PA3APAKEHMIO KOXH U K OXKOraM.

CepBuc

» PeMoHT Bawero aneKTpoMHCTpyMeHTa nopyuaire
TONbKO KBanU(1LUPOBaAHHOMY NEPCOHaNy U TONbKO C
NPUMEHEeHHeM OPUIMHaNbHbIX 3anacHbIX YacTen. ITUM
obecneunBaetca 6€30NaCHOCTb INEKTPOUHCTPYMEHTA.

YKa3aHusA no TexHuKe 6e30nacHOCTH
ANA MONOTKOB

» Mpumensiite cpeacTBa 3alUThl OPraHoB cnyxa. Bos-
nencTBue LyMa MOXEeT NPUBECTU K NOTEPE CNyXa.

» Mpu BbiNONHEHUH paboT, Npu KoTopbIX pabounit uH-
CTPYMEHT MNH LY PYN MOXET 3aeTh CKPLITYI0 3NeKTPo-
NpPoBOAKY, AEPXKUTE INEKTPOUHCTPYMEHT 3a H30NHPO-
BaHHbIE@ PYUKH. KOHTAKT C HaX0MALENCA N0 HaNPAXKEHW-
€M NPOBOKON MOXET 3apAXKaTb METaNMUECKHE YacTu
3NEKTPOMHCTPYMEHTA M PUBOAMTb K Y1apy 3MeKTpuue-
CKWM TOKOM.

Ipyrue yka3aHua no Texuuke besona-
CHOCTH 1 no pabote

» MpH TPaHCNOPTHPOBKE U XPaHEHHH HHCTPYMEHTa yCTa-
HOBHMTE NepeKniouaTenb HaNpaBneHns BPaLLEHHs B
cpepHee nonoxeHue. MNpu HenpeaHaMepeHHOM NpuBe-
[€HUU B IeCTBME BbIKMOUATENA BO3HUKAET OMACcHOCTb
TPaBM.

» lpuMeHsiiTe COOTBETCTBYIOLHE METANNONCKATENH
[ANA HAX0XAEHNA CKPbITbIX CUCTEM 3NEKTPO-, Fa3o- U
BOAOCHabXeHna nnu obpawaiitech 3a cnpaBKoii B
MecTHOe NpeAnpUATHE KOMMYHANbHOTO CHabXeHuA.
KOHTaKT C 3neKTpONpOBOAKOM MOXET NPUBECTH K NOXapy
1 NOPaXXEHHIO 3NeKTPOTOKOM. MoBpeXaeH e ra3onpoBo-
[a MOXET NMPUBECTH K B3pbIBY. [10BpEXAEHWE BOJONPOBO-
[a BEIET K HAHECEHMI0 MaTepuanbHoro yuepba.

» Bceraa fiepxuTe 3NeKTPOMHCTPYMEHT BO BpeMms pabo-
Tbl 00€MMH pyKaMH, 3aHAB NPefBapUTENbHO YCTORUH-
BOe nonoxeHue. [|Byma pykamu Bol pabotaete bonee
Ha[eXHO C ANEKTPOUHCTPYMEHTOM.

» 3akpennsiiTe 3aroToBKy. 3aroToBKa, yCTaHOBNEHHasA B
3aXMMHOE NpUCnocobneHne U B TUCKH, yaepX1BaeTca
bonee HapexHo, uem B Balwuen pyke.

» [ns 6e3ynapHoro cBepneHus ApeBecHHbI, METanna, kepa-
MWKM W NNIaCTMACcChl MOXHO UCTONb30BaTb MPUTOAHbIN pa-
Bounit iHcTpyMeHT SDS-Quick Unu pabounit UHCTPYMEHT C
LIECTMIPaHHbBIM XBOCTOBUKOM.

» YcraHoBKa pabouero uictpymenta SDS-Quick: Mpo-
BepbTE (HUKCALMIO NOMBITKOM BbITAHYTb Paboumit UHCTPY-
MEHT.

» MakcuManbHbli KPYTALLMIA MOMEHT [OCTUraeTCA TONbKO B
peXxu1Me 3aKpyurBaHua BUHTOB (1-A nepefaua). Makcu-
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MarbHbli KPYTALLMA MOMEHT JOCTUrAeTCA TONbKO B PEXH-
Me CBepneHuna 1 nepdopaLmu.

» Mpu noBpexAeHUH Konnauka ANnA 3aLyuTbl OT NbINK ero
HeobXoAMMO HeMeAneHHO 3aMeHHTb. Konnauok Ana 3a-
LMTBI OT MbiNKM NPEAOTBPALLAET NPOHUKHOBEHWE 00pa3yio-
LeHCA NPpK CBEPNIEHNUH NbiNK B NATPOH. My yCTaHOBKe pa-
DouUero MHCTpyMeHTa CnefiuTe 3a TeM, uTobbl He NOBPEANTL
KONNAUOK AN 3aLLKTHI OT MbINH.

» [Mbinb TaKMX MaTepHanoB, Kak, Hanp., CBUHLL0BOCOAEP-
Maluue NAKOKPaCcOUHble NOKPbITHA, HEKOTOPble BUAbI
APeBeCHHbl, MMHEPanoB U MeTanna, MoXeT HaHeCTH
BpeA Bawemy 340poBbio U BbI3BaTb annepruueckue
peakuuu, 3abonesaHuaA AbiXxaTeNbHbIX NyTel U/unu
pak. Mopyuaiite 0bpaboTky copepxallero acbect mate-
puana TofbKo CneLuanmcTam.

- [lo BO3MOXXHOCTH MCNONb3YHTE NPUrOAHBIA ANA MaTe-
pu1ana nbineoTcoc.
- XopoLuo NpoBeTpuBaliTe pabouee MecTo.
- PeKkomeHayeTcsA Nonb3oBaTbCA PECNUPATOPHON Ma-
cko# ¢ hunbTpoM knacca P2.
Cobntopalite fercTBytoWMe B Bawwei cTpaHe npeanuca-
HWs ana obpabatbiBaeMbix MaTePHUANOB.

» Usberaiite ckonneHua nbinu Ha pabouem mecre. [binb
MOXET NErko BOCMNAMEHATLCS.

» [py1 3aKNMHUBAHKM PaBouero MHCTPYMEHTA BbIKNIOUH-
Te 3NeKTPOUHCTPYMEHT. YCTPaHUTE NPUUNHY 3aKNHHK-
BaHHA pabouero MHCTPyMeHTa.

» Mpu BKNIOYEHUHN INEKTPOMHCTPYMEHTA NPH 3aKNHHHUB-
weM pabouem HHCTPYMeHTe BO3HUKAIOT BbICOKHE pe-
AKLWOHHDbIE MOMEHTbI.

> YcTaHaBNUBaiiTe 3NEKTPOMHCTPYMEHT Ha LWYPYn TONb-
KO B BbIKNKOYEHHOM COCTOSIHMM. Bpalyatowmecs pabo-
Une UHCTPYMEHTbI MOTYT COCKOMb3HYTb.

» BbXAuTe NONHOM OCTAHOBKH 3NE€KTPOMHCTPYMEHTA U
TONbKO NOCNe 3TOro BbiNyckaiTe ero U3 pyk. Pabouuit
MHCTPYMEHT MOXKET 3a€CTb, M 3TO MOXET NPUBECTH K NOTe-
pe KOHTPONA Haf ANEKTPOUHCTPYMEHTOM.

» B Lienax 3KoHOMMM 3NEKTPOIHEPTUM BKMIOUANTE INEKTPO-
MHCTPYMEHT TONbKO TorAa, Koraa Bbl cobupaetech pabo-
TaTb C HUM.

» MpepoTBpaLuaiiTe HenpeaHaMepeHHoe BKNIOUEHHe.
Mepep ycTaHOBKOI akKyMynaTopa ybeaurech B ToM,
YTO BbIKNIOUATENb CTOMT B BbIKNIOYEHHOM MONOXKEHUH.
HoLlueHue aneKTPOMHCTPYMEHTA C NanbLieM Ha BbiKMtouate-
Ne WNK YCTaHOBKa aKKYMYNATOPA BO BK/IOUEHHDIM 3NeK-
TPOMHCTPYMEHT MOXET NPUBECTH K HECUACTHBIM CNyuasnM.

» He BckpbiBaiiTe akkymynaTop. [Tpy 3TOM BO3HMKaeT ona-
CHOCTb KOPOTKOTO 3aMblKaHHS.

3awmwaitte akKymynatopHyio 6atapelo ot Bbico-

KMX TeMnepartyp, Hanp., oT ANUTENbHOO HarpeBsa-

HHUA Ha CONHLE, OT OTHA, BOAbI M Bnaru. CyllecTBy-

€T 0NacHOCTb B3pbIBa.

» MpH noBpexAeH!M U HEeHaANEeXALLEeM HCTIONb30BAHUH
aKKyMynATopa MOXeT BbiAenuTbca ra3. Obecneubte
NPHUTOK CBEXEro BO3AYXa M NPH BO3HHKHOBEHHH Xa-
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nob obparutech K Bpauy. [a3bl MOryT BbI3BaTb pasfpa-
KEHME [ibIXaTeNbHbIX NyTei.

» Ucnonb3yiite akKyMynaTop ToNbKo COBMECTHO ¢ Ba-
UMM 3NEKTPOUHCTpYMeHTOM (hupmbi Bosch. Tonbko Tak
aKKYMYNATOP 3aLLMLLEH OT ONacHOW Neperpysku.

» Ucnonb3yiiTe TONbKO OPUTrHHANbHbIE aKKYMYNATOP-
Hble 6aTapen Bosch c HanpsxxeHneM, yKazaHHbIM Ha
3aBOACKOI Tabnuuke INeKTPOMHCTPYMeEHTa. Mcnonb-
30BaHue ipYriX aKKyMynaTopHbIx batapei, Hanp., noane-
NOK, BOCCTAHOBMNEHHBIX aKKYMYNATOPHBbIX 6aTape unu ak-
KyMyNATOPHbIX baTapei Apyrux NpoM3BOfMTENEH, upeBa-
TO OMACHOCTbIO TPABM 1 MaTep1anbHOro yiepba B pesynb-
TaTe B3pblBa.

» AKKYMYNATOp NOCTaBnAeTCA He NONHOCTbI0 3apsXeH-
HbIM. [ins obecneueHmns NONHON MOLLHOCTH aKKyMynS-
TOpa 3apAAUTe ero NonHoOCTbIO Nepes NepBbiM Npume-
HeHHeM.

» MpounTaiiTe pyKOBOACTBO MO 3KCNMYaTaLuK 3apAAHO-
o YCTPOHCTBA.

» [poBepbTe aKKyMynATOPHYI0 HaTapeio Ha NPOUHOCTL
nocapku. OHa UMeeT fiBe CTyneHu hUKCaLuu.

» WHAMKATOP COCTOAHMA 3aPFXKEHHOCTU NMOKa3blBaeT Npy
HanoNOBMHY UMK MONHOCTbIO BXXATOM BbIK/tOUaTeNe ToMb-
KO Ha HECKOMbKO CEKYHZ COCTOAHME 3apAXXEHHOCTH aKKy-
MYNATOPA U BbINONHEH U3 3-1iBETHOIO CBETOAMOAA.

[TOCTOAHHbIN 3eNeHbIN CBET > 66 %
>33%—66 %
>11%—33%

[oCTOAHHbIN OpaHXEeBbIN CBET
[TOCTOAHHbIN KPaCHbIA CBET

MwuratoLLmi KpacHbl CBETOBOM
CcurHan <11%

CumBonbl

CnepytoLume CYMBONbI NOMOTYT BaM NpH UTEHWM M NOHMMA-
HWM PYKOBOACTBA N0 3KCMyaTalyu. 3anoMHHTE CUMBONbI U
WX 3HaueHwe. NpaBunbHas MHTEPNpPeTaLus CUMBOMOB NOMO-
et Bam npasuibHee W HaaexHee paboTarb C 3MeKTPOMH-
CTPYMEHTOM.

3HaueHue

Uneo: AKKyMynsTOpHbIi 6ypribHbIi
MONOTOK

yuacToK, 0603HaueHHbIN CEpbIM LiBe-
TOM: PYKOATKa (C U30NUPOBaHHOM MO-
BEPXHOCTbIO)

BOSCH  ® ToBapHblit NO
X XXX XXX XXX

omd

03HaKOMbTECh CO BCEMM YKa3aHUAMM
M0 TexH1Ke De30MacHOCTH M UHCTPYK-
LUMaMM
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30 | Pycckui
Cumson 3HaueHue Cumson 3HaueHue
MNepep ntobbIMKU MaHUNYAALUAMHU C U HomuHanbHoe HanpsixeHue
3NEKTPOUHCTPYMEHTOM U3BNEKANTE N3 E CHna OAMHOUHOTO YAapa B COOTBETCT-
Hero akkymynATOpHyto batapeto. Buu ¢ EPTA-Procedure 05/2009
HajeBaiiTe 3alpTHble pyKaBHLbl Ny Uncno 060poToB Xx0nocToro xoaa
M Makc. KpyTALMiA MOMEHT COrNacHoO
IS0 5393
HocuTe cpeacTsa 3aluThl cnyxa. w ApesecuHa
A Cranb
- Eeapie betoH
OpeBaiTe 3aLLMTHbIE OUKK
% KnpnuuHaa knagka
(4] [lnameTp cBepna, Makc.
Hanpaenetue ABinkeHmA 4] g [lnameTp BUHTOB, MaKc.
i Bec cornacHo EPTA-Procedure
HanpaeneHue peakuuu 01/2003 -
L YpoBeHb 3ByKOBOW MOLLHOCTH
Loa YpoBeHb 3BYKOBOTO 1aBNEHUA
Crenytouiee fevcTane a, CymMMapHoe 3HaueHWe BUOpaLmu
K [MorpelwHocTb
3anpelyeHHoe AeicTBHE
Komnnekr nocraBku
BUHTH AKKYMYNATOPHbIN BYpUAbHbIA MONOTOK.
Pabouuit UHCTPYMEHT U NpouKe U30b6paKEHHbIE UMK ONUCAH-
Hble NPUHAANEXKHOCTH He BXOAAT B CTAHAAPTHLI KOMMNEKT
CaepneHue 6e3 ynapos NOCTaBKH.
TMonHbi Habop NpUHaaNEXHOCTeN Bbl HalaeTe B HalleM ac-
COPTUMEHTE NPUHAANEXHOCTEN.
YnapHoe cBepnexue
"pMMEHEHMe No Ha3HAYEHHUIO
Brntouerne INeKTPOMHCTPYMEHT NpeaHa3HaueH AnA yaapHoro ceepne-
HUA B DETOHE, KMPMKUUe U KaMHe. OH TakXe NpuroaeH ans bes-
BbiknioueHHe YAAPHOro CBEPNEHMUA B iPEBECHHE U METaNNe, a TakKe ana

Huakoe uncno 06opoToB/ynapos

Bbicokoe u1crno 06opoTos/ynapos

MpaBoe/neBoe HanpasneHue Bpallle-
HUA

WHoukaTop 3apsaa akkyMynaTopHou
barapeu

NatpoH

SDS-QUICK

CMaxbTe KoHel, pabouero MHCTPYMEH-
Ta, KOTOPbIM OH BCTaB/IAETCA B MaTPOH,
HebonbLLIMM KONMUECTBOM CMa3KH

aIQ LY [F O™ X o

3aKPYUMBAHMA/BbIKPYUNBAHMA BUHTOB.

TexHnueckue paHHble

TexH1ueckue AaHHbIe 3NEKTPOUHCTPYMEHTA NPUBELEHDI B Ta-
6nuue Ha cTp. 86.

3asBneHue o cootBetctBUM  C €

C NOMHOM OTBETCTBEHHOCTbIO Mbl 3aABNAEM, UTO ONUCAHHbIM
B pasgene «TexHUueck1e fiaHHbIe» NPOAYKT COOTBETCTBYET
HWXECNeaYIOLIMM CTaHaapTaM UMK HOPMATUBHBIM [I0KYMeH-
Tam: EN 60745 cornacHo nonoxeHusam [IMpekTus
2011/65/EU, 2004/108/EC, 2006/42/EC.

TexHuueckas okymeHTauua (2006/42/EC):

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

2609006 4321(2.4.13)
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Dr. Egbert Schneider Helmut Heinzelmann
Senior Vice President Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

Oy

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
Leinfelden, 02.04.2013

MaHHbie no wymy W BUOpauuu

M3mepeHHble 3HaueHHs ANnA ANEeKTPOUHCTPYMeHTa Np1Beae-
Hbl B Tabnuue Ha cTp. 86.

CyMMapHble BeNMUMHBI LyMa v BUOpaLuK (BEKTOpHas cymMma
TPex HanpasneHwit) onpeaeneHsl B COOTBETCTBUM C

EN 60745.

YKa3aHHbIW B HACTOALLMX MHCTPYKLMAX yPOBEHb BUOPaLMK
M3MEepeH No MeToANKe M3MEPEHHUA, NPONUCAHHON B CTaHAap-
Te EN 60745, 1 MOXET ObITb UCNONb30BaH [N1F CPABHEHUA
3NEKTPOMHCTPYMEHTOB. OH NPUrofeH TakKe AnA NpeaBapy-

MoHTax 1 aKcnnyartayua

Pycckuii | 31

TeNbHOM OLIEHKW BUOPALIMOHHOM Harpy3Ky.

YpoBeHb BUOPaLMH YKa3aH [/19 OCHOBHbIX BUAOB PaboTbl ¢
3NEKTPOMHCTPYMEHTOM. OIHAKO ECNM 3NEKTPOUHCTPYMEHT
ByzeT Ucnonb3oBaH [ BbINOMHEHUA APYTuX paboT ¢ npume-
HeHUeM Pabouux MHCTPYMEHTOB, He NPEeaYCMOTPEHHbIX U3r0-
TOBMTENEM, UK TEXHUUECKoe 0bCnyxMBaHKe He byaeT oTee-
yaTb NpeanucaH1aAM, TO ypOBEHb BUOpaLIMKM MOXKET DbiTh
MHbIM. 3TO MOXET 3HAUUTENbHO MOBBICUTb BUDPALIMOHHYIO
HarpysKy B TeueH1e BCei NPOA0MKUTENbHOCTH PaboTbl.

[17A TOUHOW OLLEHKM BUDPALMOHHON Harpy3KK B TeUeHUe
onpeeneHHOro BPEMEHHOTO HHTEPBaNa HYXXHO YUHTbIBaTh
TaKXe ¥ BPeMs, KOrfia UHCTPYMEHT BbIKMIOUEH UK, XOTA U
BK/TIOUEH, HO HE HAXOAMTCA B paboTe. ITO MOXET 3HAUUTENb-
HO COKPATUTb HarpysKky oT BUbpaLuu B pacueTe Ha nofHoe pa-
bouee Bpems.

MpeaycMoTpuTe [ONONHUTENbHbIE Mepbl be3onacHoCTH ans
3allMTbI OnepaTopa oT BO3AEHCTBHUA BUOpaLIMK, HanpuMep:
TeXHUUeckoe 0bCnyxnMBaH1e INEKTPOMHCTPYMEHTA U pabo-
UNX MHCTPYMEHTOB, Mepbl N0 NOAAEPXaHUIO PYK B Tenne, op-
raHW3aLmA TeXHONMOTUUECKUX MPOLLECCOB.

B HuxecnepytoLen Tabnuue YKa3aHbl JeUCTBHUA N0 MOHTAXY W IKCNNyaTaLmuu 3NeKTPOMHCTPYMEHTA. YKa3aHHA No BbINONHEHUIO
[IeNCTBUI NOKa3aHbl Ha yKa3aHHOM pUCyHKe. B 3aBUCUMOCTH OT NPUMEHEHHA HeobxoanMmbl pa3nuyHble KoMbuHaLmuu yKasaHmZ.

CobniogatTe yka3aHua nNo TexHuke besonacHoCTy.

NencTBue PucyHok [pumute Bo BHUMaHue CrpaHuua
M3Bneuenue akkymynatopa 1 87
YcTaHOBKa akkymynatopa 2 87
[lpoBepka cTeneHn 3apmHKEHHOCTH 100 % 3 87
aKKyMynaTopHoi batapeu l D

0%
Bbibop pabouero MHCTpyMeHTa 4 88

Bosch Power Tools

2609006 432](2.4.13)




32 | Pycckun

NekcTBHe

YcTaHoBKa pabouero MHCTpyMeHTa M

SDS-Quick
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PucyHok [pumuTe BO BHUMaHHE CrpaHuua

YcTaHoBKa CMEHHOro pabouerovh- CESSESSS 10 6 89
CTPYMEHTA C LIeCTUrPaHHbIM XBO- —==
CTOBUKOM

==s
CHsATHe pabouero MHCTPYMeHTa csssss= ) 7 89
SDS-Quick - O

CHATHE CMeHHOTO pabouero MH-  CESSSS DO

8 89
CTPYMEHTa C LUeCTUrPaHHbIM XBO- —= @ @
CTOBMKOM —=

-
Bbibop pexuma pabotbl v Hanpas- Y l 9 90
IeHHA BpaLLEHKA Y = N - ﬂ
N ¥

BknioueHne/BbIKMOUEHHE W pery- T 10 91
n1poBaHKe u1cna obopotos
Bbibop npuHaanexHocTen 92-94

Texoﬁcny)KuBaHue W OUUCTKa

» [ina obecneueHns KauecTBeHHO# U Ge3onacHom pabo-
Tbl CNeAyeT NOCTOAHHO COflePKaTh INeKTPOHHCTPY-
MEHT U BEHTUNALMOHHDIE LeNH B YUCTOTE.

Kaxapli pa3 nocne paboTbl oumLLaiTe pabounit UHCTPYMEHT,

NaTpPOH U BEHTUNALMOHHDIE LLENU 3NEKTPOUHCTPYMEHT], &

TaK)XE BEHTUNALMOHHbIE LLENU akKyMyNATOpHoH baTapeu.

CepBHC H KOHCYNbTHPOBAHHKE Ha Npep-
MeT UCNONb30BaH!A NPORYKLHH

lMoxanyicta, Bo BCex 3anpocax W 3akasax 3anuactei 0basa-
TeNbHO yKa3biBaKTe 10-3HauHbIA TOBAPHbIA HOMEP MO 3aBOA-
CKOW Tabn1uKe aNeKTPOUHCTPYMEHTA.

CepBHuCHasa MacTepckas OTBETHT Ha Bce Balum Bonpochkl no
PEMOHTY 1 0bCnyxMBaHMIO Ballero npoaykTa 1 no 3anua-
CTAM. MOHTaXHble UepTexH 1 MHOPMAaLMIO MO 3anyacTam
Bbl HaiaeTe Takxe No agpecy:

www.bosch-pt.com

Konnektus coTpynHUKOB Bosch, npesocTaBnatoLLmui KoH-
CynbTalUuK Ha NPEeAMET UCMONb30BaHWA NPOAYKLIMH, C Y0~
BO/bCTBMEM OTBETUT Ha BCe Balln BONpOCh OTHOCHTENBHOTO
HalLel NPOAYKLMK W ee NPUHAANEXHOCTEN.

Lina peruona: Poccus, benapychb, Kasaxcran
[apaHTUiHHOE 0BCNYKMBAHUE W PEMOHT INEKTPO-
MHCTPYMeHTa, ¢ cobriofeHnem TpeboBaHNi 1 HOPM U3roTo-
BUTENA NPOU3BOAATCA Ha TEPPUTOPUM BCEX CTPAH TONMBKO B
(hMPMEHHBIX UM ABTOPHU30BAHHbIX CEPBUCHbIX LieHTPax «Po-
6ept bou».

MPEOYNPEXOEHWE! Ucnonb3oBaHue KOHTPadhaKTHO! Npo-
NYKLMK ONaCHO B 3KCN/yaTaluu, MOXET NPUBECTH K yiepby
[ona Bawero 300poBbA. M3roToBneHue 1 pacnpocTpaHeHue
KOHTpachaKTHOM NpoayKLUMM NpecnenyeTca no 3akoHy B af-
MMHWUCTPATUBHOM W YTONOBHOM NOPAAKE.

Poccua

000 «Pobept bowwn»

CepBHCHbIH LEEHTP M0 06CNYXXMUBAHHUIO ANEKTPOUHCTPYMEHTA
yn. Akapemuka Koponega, cTp. 13/5

129515, MockBa

Poccua

Ten.: 8800 100 8007

E-Mail: pt-service.ru@bosch.com

TMonHyto MHOPMALKI0 O PACTONOKEHUN CEPBUCHBIX LIEH-
TPOB Bbl MOXeTe NONYyunTb Ha 0(hHLMANbHOM caTe
www.bosch-pt.ru nubo no TenedoHy cnpaBouHO-CEPBUCHOM
cnyxbbl Bosch 8-800-100-8007 (380HOK becnnatHbii).

2609006 4321(2.4.13)
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benapycb

UM «Pobept boww» 000

CepBUCHbI LEHTP N0 06CNYXMUBAHMIO INEKTPOUHCTPYMEHTA
yn. Tumupnsesa, 65A-020

220035, . MuHck

Benapycb

Ten.: +375(17) 2547871

Ten.: +375(17) 25479 15/16

dakc: +375(17) 2547875

E-Mail: pt-service.by@bosch.com
OduumnanbHbif cant: www.bosch-pt.by

Kasaxcran

TOO «Pobept boww»

CepBHCHbIN LEHTP N0 0BCNYXMBaHHIO INEKTPOUHCTPYMEHTA
r. Anmarbl

KasaxcraH

050050

np. Paitbimbeka 169/1

yr. yn. KommyHanbHas

Ten.:+7(727) 2323707

akc: +7 (727) 23307 87

E-Mail: info.powertools.ka@bosch.com
OduumanbHbii cant: www.bosch.kz; www.bosch-pt.kz

TpaHcnopTupoBKa

Ha BnoxeHHble NMTMEBO-MOHHbIE aKKYMYNATOPHble baTapeu
pacnpocTpaHaAioTca TpeboBaHMA B OTHOLIEHMH TPAHCMIOPTH-

POBKM OMACHbIX rpy30B. AKKyMYNATOPHbIE batapen MoryT ne-

PEBO3UTLCA CaMMM N0/1b30BaTENEM aBTOMOBHbHBIM TPaH-
cropTom 6e3 Heobx0aMMOCTH COBNIOAEHHA AONONHUTENbHbBIX
HOpM.

[py NepeBo3Ke C NPUBNEYEHUEM TPETbUX ML (Hanp.: camo-
NETOM UMW TPAHCMOPTHbBIM 3KCNEAUTOPOM) HEODXOAMMO CO-
6nionarb ocobble TpeboBaHUsA K ynakoBKe U MapKupoBKe. B
3TOM CNyuae Npu NOArOTOBKE rpy3a K 0TrpaBsKe Heobxognumo
yuacTve 3KCnepTa Mo onacHbIM rpy3am.

OtnpaBnaiTe akKyMynaTopHyto batapero ToNnbKo ¢ Henospe-
X[EHHbIM KOPMYCOM. 3aKNenTe OTKPbITbIE KOHTAKTbI U yra-
KyWTe akkyMynaTopHyto barapeto Tak, utobbl oHa He nepeme-
LANach BHYTPH YMaKOBKU.

Moxany#cra, cobniofainTe TakxKe BO3MOXKHbIE AOMOMHUTENb-
Hble HaLMOHaNbHble NPeAnUCaHHs.

Yrunusauua
E.y{ INEKTPOMHCTPYMEHTBI, aKKyMyNATOPHble baTapeu,

(7o) MPHUHAANIEXKHOCTU U YNAKOBKY HYXXHO C1aBaTb Ha 3KO-

NOTUUECKM UMCTYIO PEKynepaLmio.
He BblbpacbiBaiiTe 3NeKTPOUHCTPYMEHTbI M aKKYMYNATOPHblE
barapen/batapeiiku B bbiToBOM Mycop!

Tonbko ans crpaH-uneHoB EC:

B cooTBeTCTBMM C €BPONENCKON AUPEKTH-
Boi 2012/19/EU oTcnyxuBLLME NEKTPO-

ckoW inpekTnBoi 2006/66/EC nospe-
XOEHHbIE DO MCNONb30BaHHbIE AKKYMY-
nATOpbl/6aTapenku HyXHo cobuparb oT-
[leNbHO U CLaBaTh HA 3KONOTMUECKHM UMCTYIO peKynepaLmio.

MHCTPYMEHTbI U B COOTBETCTBUM C €BPONEN-

Ykpaicbka | 33

AKKymynaTopbl, 6atapeu:

Li-lon:
Li-lon K Moxany#cra, yunTbiBanTe yKasaHue B
pasgene «TpaHCMOPTMPOBKay,

cTp. 33.

Bo3MOXHbI U3BMEHEHHA.

YKpaiHcbKa

3aranbHi 3acTepexeHHa ans
eneKkTponpunagis

& NOMEPEMKEHHA Mpounraiite BCi 3acTepe-
XEHHA i BKa3iBKH.

HenoTpuMaHHA 3acTepexeHb i BKa3iBOK MOXe NPU3BECTH 10
YPKEHHA €NEKTPUUHWM CTPYMOM, NoXexi Ta/abo
CEp1O3HHUX TPABM.

Nlobpe 36epiraitTe Ha MaibyTHE Li nonepeaXXeHHs i
BKa3iBKH.

Mia NOHATTAM «ENEKTPONPUNAZY B LiUX 3aCTEPEKEHHAX
MaETbCA Ha yBa3i enekTponpunag, Lo NpaLloe Big Mepexi (3
enekTpokabenem) abo Big akymynaTopHoi barapei (6e3
enekTpokabento).

be3neka Ha pobouomy micui

» Tpumaiite cBo€ poboue micuie B UKCTOTi i 3abe3neute
Robpe oceiTneHHa pobouoro micus. be3nag abo noraHe
OCBITNIEHHA Ha POBOUOMY MicLii MOXYTb NPHU3BECTH 10
HeLlaCHWX BUNAAKIB.

» He npauoiite 3 eneKTPONPHNaAOM y cepeaoBHLLi, ae
icHye HeGe3neka BUDOYXY BHaCRifOK NPUCYTHOCTI
rOpIOUMX PiAuH, rasis abo nuny. Enektponpunagu
MOXYTb NOPOXYBATH ICKPH, Bifl AIKUX MOXe 3aUMaTuca
nun abo napu.

» Mig uac npaui 3 eneKTponpunagoMm He nignyckaiite 4o
pobouoro micua aitei Ta iHWKX Nlogei. By moxeTe
BTPATWTW KOHTPO/b HaZ NPUNaAoM, AKLLo Bawaysara byae
BifBEPHYTa.

EnektpuuHa 6e3neka

» LLitencenb enekTponpunagy NOBHHEH NiAXOAUTH A0
po3eTku. He 403BONAETbCA MiHATH WOCD B WTenceni.
[ina po6oTH 3 eneKTpoNpUNagamu, Wo MaloTb 3aXMCHe
3a3eMNeHHA, He BHKOPHCTOBYHTE afjianTepH.
BuKOpHCTaHHA OPUriHANbHOTO LUTENCENA Ta HaNeXHOT
PO3ETKU 3MEHLLYE PUINK YPAKEHHA ENEKTPUUHNUM
CTPYyMOM.

> YHHKaiTe KOHTAKTY YacTHH Tina i3 3a3eMneHnMH
NoBepXHAMH, AK Hanp., Tpy6amu, 6atapeamu
onaneHHA, NUTaMH Ta XONOAUNbHUKAMH. Konv Bawe

Bosch Power Tools
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TiNo 3a3emneHe, icHye 3binblieHa Hebeaneka ypaxeHHs
eNeKTPUUHUM CTPYMOM.

» 3axuwiaiTe npunag Big gowuy i Bonoru. [lonafaHHA Boau
B eNnekTponpunag 30inbLuye pUsuK ypaxeHHs
€NeKTPUUHAM CTPYMOM.

» He BuKOpHCTOBY#Te Kabenb AnA nepeHeceHHs
eneKkTponpunaay, niasilwyBaHHA a6o BUTATyBaHHA
wrencens 3 po3eTku. 3axuwaiite kabenb Big Tenna,
onii, roCTPUX KpaiB Ta AeTanen npunaay, Wwo
pyxatotbea. MowwkomxeHui abo 3akpyueHni kabenb
36iMbLUYE PU3UK YPXKEHHA ENEKTPUUHUM CTPYMOM.

» [inA 30BHilWHiX po6iT 060B’A3K0BO BUKOPUCTOBY#TE
NHLe TaKWH NOA0BXKYBaY, Lo NPUAATHHIA AnA
30BHilWLHiX PobiT. BUKkOpUCTaHHA NOAOBXKYBAY], IO
PO3paxoBaHWi Ha 30BHilLHI POBOTH, 3MEHLLYE PU3MK
YPXKEHHS €NEKTPUUHUM CTPYMOM.

> AKLL0 He MOXXHA 3an0birTH BAKOPUCTAHHIO
eneKTponpunagy y BoNoromy cepefoBHLL,
BMKOPHCTOBYHTE NPUCTPiif 3aXHCHOT0 BUMKHEHHA.
BWKOpUCTaHHA NPUCTPOI0 3aXMCHOTO BUMKHEHHS
3MEHLLYE PU3UK YPAKEHHSA ENEKTPUUHWUM CTPYMOM.

be3neka nogen

» ByabTe yBaXXHUMH, ClifKy#HTe 3a THM, Lo Bu pobute,
Ta Po3CyANMBO NOBOAbLTECA NiA Uac po6oTH 3
enekTponpunagom. He Kopuctyiteca
eneKTPONpUNaaomM, AKLo Bu ctomneHi abo
3HaxopMTecA Nif Ai€0 HAPKOTUKIB, CNIUPTHUX HaNoiB
a6o nikiB. MuTb HeyBaXHOCTi NPX KOPUCTYBaHHI

€NeKTPONpPUNagaoM MoXe NPU3BECTH 10 CEPHO3HUX TPABM.

» Bpsraite ocobucTe 3axucHe CnopagXKeHHA Ta
000B’A3K0BO BAAranTe 3aXMCHi OKynapH. BosraHHs
0C0obMCTOro 3aXMCHOTO COPAMKEHHS, AK Hanp., - B
3aNeXHOCT Bif BUAY PobiT — 3axMCHOI Macku, cneupayTa,
LL{0 HE KOB3A€ETbCA, KACKM Ta HaBYLIHWKIB, 3MEHLLYE PU3HK
TpaBM.

> YHHKaiiTe BUNaAKOBOro BMHKaHHA. Mepuu Hix
BBiIMKHYTH eNneKTponpunag B eneKTpomepexy abo
nip’efHaTH akymynaTopHy 6atapeto, 6pati ioro B pyku
ab0 nepeHOCHTH, BNEBHITbCA B TOMY, L0
eneKTPonpUnaa BUMKHYTHH. TPUMaHHSA NanbLa Ha
BUMMKAUi MiJ yac NnepeHeceHHA enekTponpunagy abo
NIAKNIOUEHHS B PO3ETKY YBIMKHYTOrO NPUnagy Moxe
NpW3BECTH 40 TPABM.

» lepea THM, AK BMHKaTH eneKkTponpunag, npubepito
HanarofpKyBanbHi iHCTDyMeHTH Ta raiilkoBUi KNtou.
MepebyBaHHA Hanarof)yBanbHOro iHCTPYMeHTa abo
KNtoua B UaCTWHI NpuUnagy, Lo obepTaeTbea, Moxe
Np13BECTH 40 TPABM.

> YHuKaiiTe HenpPUPOAHOro NONOXeHHA Tina. 36epiraiite
CTillKe NONOXXEeHHA Ta 3aBXAM 36epiraiite piBHOBary.
Lle no3BonuTb Bam Kpate 36epirat KOHTPONb Haf
€N1eKTPONPHUNAZOM Y HECMOAIBAHMX CUTYaL|iAX.

» Bparaiite npupathuii opar. He Baaraiite npoctopuii
opAr Ta npukpacu. He nigcrasnaitte sBonocca, opar 1a
PyKaBHLi 0 feTaneil npunagy, Wo pyxaiotbe. [1po-

CTOPUI OAAT, [1OBIE BONOCCA Ta NIPUKPACH MOXYTb
noTPanuTH B AeTani, LU0 PyXalTbCA.

> AKLio0 iCHYE MOXNHUBICTb MOHTYBATH NK-
NoBiACMOKTYBanbHi abo nunoynoBniotoUi NnpUcTpoi,
nepekoHaiTecs, o6 BoHu bynu fobpe nig’eaHaHi Ta
npaBUNbHO BHKOPUCTOBYBaNMCA. BukopucTaHHs nuno-
BiCMOKTYBaNbHOIO NPUCTPOIO MOXKE 3MEHLLMTH
Hebe3neku, 3yMoBNEHi NUIOM.

MpaBunbHe NOBOAKEHHA Ta KOPUCTYBAHHA
enexKTponpunagamu

» He nepeBanTtaxcyiite npunag. BukopucroByiite Takui
NpUnag, Wwo cneuianbHo NPpU3HaueHUi AN BifNoBigHOT
po6oTH. 3 NpUAATHUM NPUNAJOM B 3 MEHLINM PU3HKOM
OTpUMAETe KpaLli peynbTatu pobotu, Akio byaete
NpaLBaTh B 3a3HaUeHOMY [iana3oHi NOTYXHOCTI.

» He KopucTyiiTecs eneKTponp1nagoM 3 NOLWKOAKEHUM
BHUMMKaueM. Enektponpunag, AKuA He MOXHA yBIMKHYTH
abo BUMKHYTH, € HebeaneuHum i oro Tpeba
BiPEMOHTYBATH.

» lepep MM, AIK perynioBaT Wo-Hebyab Ha npunagi,
MiHATH NpUNapAA abo XxoBaTH NPUNag, BUTATHITL
wTencenb i3 po3eTku Ta/abo BUTATHITL aKyMYNATOPHY
6artapeto. Lli nonepemxyBanbHi 3axoau 3 TexHiku beaneku
3MEHLLYIOTb PU3WK BUMAAKOBOTO 3amycKy npunagy.

» XoBa#Te enekTponpunaau, Akumu Bu came He
KOPHUCTYETECD, BiA Aiteil. He no3BonaiTte
KOPUCTYBaTHCA eNneKTPONp1Unaaom ocobam, Lo He
3Haiiomi 3 Horo po6oToto abo He uuTanu Ui Bka3iBku. Y
pasi 3aCTOCYBaHHA HEA0CBIfUEeHUMMU 0cobaMu NpuUnagu
HecyTb B cobi Hebesneky.

» CrapaHHo fornapaire 3a eneKTponpunagom.
MepesipsaiiTe, Wob pyxomi getani npunagy
6e3p0raHHO NpawLioBany Ta He 3aifanH, He 6ynu
NOLKOAKEHHMH ab0 HACTINbKK NOWKOAKEHUMHU, 106
1ie MOTTI0 BNNMHYTH Ha (YYHKLiOHYBaHHA
enektponpunapy. MowkomxeHi aetani Tpeba
BiipeMOHTYBaTH, NepLU HiXk KOPUCTYBATHCA HUMU
3HOB. Benuka KinbKiCTb HelLlaCHUX BUNaKIB
CMPUYMHAETLCA NOraHWUM JOTNAAOM 32
eNeKTponpUnafamu.

» TpumaiiTe pi3anbHi iHCTPYMEHTH HaroCTPEHUMH Ta B
uucroTi. CTapaHHO AOINAHYTI Pi3anbHi IHCTPYMEHTH 3
rOCTPUM Pi3anbHUM KPAaEM MeHLLE 3aCTPSIOTb Ta NerLli B
ekcnnyatatii.

> BukopucTOBYiiTe eneKTponpunaa, Npunaaas Ao HbOro,
poboui iHCTPYMEHTH T.i. BiANOBiAHO [0 LMX BKa3iBOK.
BepiTtb A0 yBaru npu ubomMy yMoBH po6oTH Ta cne-
undiky BUKOHYBaHOT po60TH. BUKOPUCTAHHA
€NeKTPONpPUNagiB Ana pobir, AnA AKUX BOHK He
nepenbaueHi, Moxe NPU3BECTH A0 HebE3NEUHUX CUTYaLLil.

ﬂpaBuane NOBOMXEHHA Ta KOPUCTYBAHHA

npunagamMu, Wo npauioloTb Ha aKyMYynATOPHUX

barapesnx

» 3apagxaiTe akyMynAaTopHi 6atapei nuwe B
3apAKyBanbHUX NPUCTPOAX, PEKOMEHAO0BAHUX

2609006 4321(2.4.13)
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BHUIOTOBMIOBaYeM. BUKOPUCTaHHSA 3apAMKYBaNbHOMO
MPUCTPOIO 1191 aKyMYNATOPHNX Datapei, Ans AKMX BiH He
nepenbaueHuit, MoXe NPU3BOANUTH 10 NOXKEXKI.

» BukopucTOBYiiTe B eNeKTpoNpunaaax nuie
pekoMeHAOBaHi akyMynATopHi 6atapei. BukopucTaHHs
iHLIMX aKyMynATOPHKUX baTapei MoXe NPU3BOANTH A0
TPaBM Ta NOXeEXi.

» He 36epiraiite akymynatopHy 6atapelo, akoto Bu came
He KOPHCTYETECh, NOPAA i3 KAHLENAPCLKUMH
CKpinKamu, KnloYamu, rBi3AKamMu1, rBUHTaMM Ta
iHLMMKM HeBeNMKMMH MeTaneBUMH NpeaMeTaMH, AKi
MOXYTb CIPHUMHUTH NepPeMUKaHHA KOHTaKTiB. KopoTke
3aMMKaHHA MiXX KOHTaKTaMK akyMynATopHoi batapei Moxe
CMPUUMHATH OMiKK ab0o NOXEXY.

» [px HenpaBUNbHOMY BUKOPHCTaHHI 3 aKyMynATOPHOT
6arapei MoXxe NOTEKTH pifuHa. YHUKaTE KOHTaKTY 3
Helo. [p1 BUNaAKOBOMY KOHTaKTi NpoMuiiTe Bigno-
BiiHe MicLe Bogo10. AKLLO piauHa NnoTpanuna B oui,
[I0[aTKOBO 3BEPHIiTbCA A0 NikapA. AKyMynAaTopHa

pifiMHa MOXeE CNPUUNUHATY NOAPA3HEHHA LLKIPK ab0 OnikK.

CepBic

» BipnaBaiiTe CBill npUNag Ha PEMOHT NuLe
KBanicgikoBaHuM haxiBLAM Ta NULLE 3 BAKOPUCTAHHAM
OpHriHanbHUX 3an4acTHH. Lie 3abeaneuntb 6eaneuHictb
npunagy Ha fJoBru uac.

Bka3iBKH 3 TeXHiku be3neku ans
MONOTKiB

» Basraiite HaBYWHUKY. LLIyM MOXe NOWKOANTH CAIYX.

» Mpu pobotax, konu pobouuit iHCTPyMeHT abo rBUHT
MOXe 3aUenuTH 3aX0BaHy eNeKTPOnpoBOAKY,
TpUMaiiTe eneKTPOiHCTPYMEHT 3a i30NboBaHi
PYKOATKH. 3auenneHHs NPOBOAKH, L0 3HAXO[MTLCA Mg
Hamnpyroto, MoXe 3apsAKyBaTh TaKOX | METaneBi YaCTUHH
€NeKTPOIHCTPYMEHTA Ta NPU3BOAUTH 10 YAAPY
€MEKTPUUHUM CTPYMOM.

IHWi BKa3iBKK 3 TeXHiKK Oe3neku Ta
BKa3iBKH Lo0A0 pobotu

» Mpu TpancnopTyBaHHi i 36epiraHHi npunagy
BCTaHOBITb NepeMHUKay HanpAMKY obepTaHHA B
cepepaHe NONoXeHHs. [1p1 BUNaZKOBOMY YBIMKHEHHI
BUMMKaua iCHye Hebeaneka NopaHeHHs.

» [insa 3HaxomxeHHs TPY6 i NpoBOAKH BUKOPUCTOBYiiTE
NpuAaTHI npunagu abo 3BepHiTbCA B MicLeBe
NiANPUEMCTBO @NeKTPO-, ra3o- Ta BOAONOCTAUaHHA.
3auenneHHs enekTPONPOBOAKK MOXE NPU3BOAUTH 10
NOXEXi Ta yPaXKeHHA eNeKTPUUHUM CTPYMOM. 3auennieHHs
ra3oBoi TPybu Moxe Npu3BoANUTH 10 BUDYXY. 3auenneHHs
BOZONPOBIAHOI TPYOM MOXeE 3aBAaTH LKOAY
MaTepianbHUM LiiHHOCTAM.

» MMig uac po6oTu miuHo TPUMaiiTe Npunag ABOMa
pyKamu i 3bepiraiite cTilike nonoxeHHsa. [[Boma pykamu
Bu 3moxeTe HafifHilLe TPMMaTH enekTponpunag,.
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» 3akpinntoiite 06pobnioBanuit MaTepian. 3a J0NoMorow
3aTMCKHOTO MPUCTPOIo abo newar 0bpobntoBaHwit
Martepian (iKCyeTbCA HafliHiLLE HiX NPY TPUMaHHI Horo B
pyui.

» [ns be3ynapHoro CBepaneHHs AePEBUHH, MeTany,
KepaMiku i nnacTMacy MoXxHa BUKOPUCTOBYBaTH
npuaaTHi pobounit iHcTpymeHT SDS-Quick abo pobounii
iHCTPYMEHT 3 LIECTUrPAHHUM XBOCTOBUKOM.

» BcTpomnsaHHA pobouux iHcTpymenTiB 3 SDS-Quick:
MoTAarHyBLLM 3a pobounit IHCTPYMEHT, NepeBipTe Horo
tikcauito.

» MakcumanbH1i 0bepTanbHUi MOMEHT JOCArAETbCA NHLLIE
B PEXWUMi 3aKpyuyBaHHA rBUHTIB (1-a nepefava).
MakcumanbHWi 06epTanbHUin MOMEHT JOCATAETLCA NULLE
B PEXMMi CBepANeHHs Ta nepdopalii.

» Y pasi nowKoAXXeHHA NHN03aXMCHOro KOBMauKa ioro
Tpeba HeraitHo 3aMiHUTH. [TMN03aXHUCHUI KOBNAUOK
3anobirae NOTpannAHHIO B NAaTPOH MUY Bif CBEPANEHHSA
nig yac pobotu. Mpy BCTpOMNAHHI pobouoro iHCTpyMeHTa
CnigKyWTe 3a TUM, LD He NOWKOAMUTU NUN03aXUCHU
KOBMAUOK.

» [un Takux Matepianis, Ak Hanp., nakogapbosi
NOKPUTTA, L0 MiCTATb CBUHELb, AeAKi BUAU filePeBHHH,
miHepanis i meTany, Moxe 6yTH HebeaneuHum ana
3710pOB’A | BUKNHKATH anepriiHi peakujii abo
NPU3BOAUTH A0 3aXBOPIOBAHDb AUXaNbHUX WAAXIB
Ta/abo paky. Matepianu, Lo MictaTb a3becT,
[03BONAETbCA 06p0obNATH NULLE haxiBLAM.

- 3a MOXNMBICTIO BAKOPUCTOBYHTE NPUAATHUI ANA
martepiany BifiCMOKTYBanbHWN NPUCTPIN.
- Cnipky¥Te 3a 06pOI0 BEHTUNALEI HA pobouomy
Micui.
- PekomeHpyeTbeA BAAratM pecnipatopHy Macky 3
hinbTpom Knacy P2.
[oaepxynTecs npunucie Woao obpobnioBaHux
martepianis, Wo AiloTb y Bawin KpaiHi.
> YHuKaiTe HaKONHYEHHA NuNy Ha pobouomy micui. Mun
MOXXe N1erko 3aiMMaTuce.

» [pH 3aKNHHEeHHi po6ouoro iHCTpyMeHTa BAMKHITb
eneKkTponpunag. YCyHbTe NpUUMHY 3aKNUHEHHA.

» [px BMHKaHHi eneKTponpunagy i3 3acTpArnum
Po6OUMM iHCTPYMEHTOM BUHUKAIOTb BENHKi peakLiiHi
MOMEHTH.

» [pucraBnsaiiTe eneKTPONPUNag A0 rBUHTa NHULLE Y
BUMKHYTOMY CTaHi. Poboui iHCTpyMeHTH, Wwo
0bepTaloTbesl, MOXYTb 3iCKOB3YBaTH.

» [epep THM, AK NOKNACTH eNeKTPONPHNag, 3aveKaiite,
NOKH BiH He 3yNUHUTbCA. AIKe Pobounit iHCTPYMEHT
MOJXe 3auenuTUCA 3a LLo-Hebynp, Lo NpU3Bege A0 BTPaTH
KOHTPONIO Haj, eNEeKTPONPUNALOM.

» 3 MipKyBaHb 3a0LLa[pKeHHA eNeKTPOeHeprii BMUKanTe
€/1eKTPOIHCTPYMEHT NMLLE ToAi, Konu Bu 36upaeTech
KOPUCTYBATUCA HUM.

» YHuKaiiTe HeHaBMHUCHOTO BMUKaHHs. Mepep Tum, Ak
BCTPOMNATH aKyMyNATOPHY 6aTapelo, BneBHiTbcA, WO
BMMHKau BAMKHYTHIA. [lepeHeceHHA eneKkTponpunagy 3
nanbLem Ha BAMUKaui Ta BCTPOMNAHHA akyMynATOPHOI

Bosch Power Tools
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baTapei B yBIMKHYTHI eNeKTPONPUNA MOXE NPU3BOAUTH
[0 HeLacH!X BUNAAKIB.
» He BigkpuBaiite akymynatophy barapeto. IcHye
Hebe3neka KOpOTKOro 3aMUKaHH.
3axuwaiite akymynatopHy 6artapelo Big renna,
30KpeMma, Hanp., Bif, COHAUHHUX NPOMEHIB, BOTHIO,
?’1 BOJIM Ta BONOTH. IcHYe Hebe3neka BubyXy.
)y,

Co)

v '\ |
Fa

» Mpu nowkoakeHHi a6o HenpaBUNbHil ekcnnyatauii
aKymynaTopHoi 6atapei moxxe BuxoguTH nap. Bnycritb
cBiXke NOBITPA i - y pa3i ckapr - 3BepHiTbcA A0 NiKapA.
Map Moxxe nofipa3HIioBaTH AUXanbHi LUNAXH.

» BukopucToByiiTe akymynaTop nuiwe 3 Bawum
enektponpunagom Bosch. [Tnwe 3a Takux ymos
aKkymynsaTop byae 3axuieHui Big HebeaneuHoro
nepeBaHTaXEHHS.

> BuKopucTOBYiiTe NULIe OPUTiHANBHI aKyMYNATOPH
Bosch 3 Hanpyroto, W0 BignoBiaae AaHUM Ha
3aBOACHKil Tabnuuui Baworo enektponpunagy. Mpu
BUKOPMCTaHHI IHWUMX aKyMYNATOPIB, Hanp., Nigpobok,
BiAHOBNEHMX aKyMyNATOPIB abo akyMynATOPIB iHLWIKX
BUPODHHUKiIB, icHYE Hebe3neka TpaBM Ta NOLLKODKEHHA
MartepianbHuX L[iHHOCTEN BHACNiAOK BUDYXY akyMynsaTopa.

» AKyMynATOp NOCTAUa€ETbCA UACTKOBO 3apsAmKeHuM. LLiob
aKyMyNATop Mir peaniayBaTti CBO NOBHY EMHICTb, Nepeq
TUM, AIK NepPLUKIA pa3 NPaLoBaTH 3 NPUNAZOM, aKyMynaTop
Tpeba NOBHICTIO 3apAAMTH Y 3aPALHOMY NPUCTPOI.

» [pouuTaiite iHCTPYKUitO 3 eKcnNyaTawii 3apAgHOro
ApHUCTpoIo.

» MepesipTe akymynaTopHy batapeto Ha npeameT MiLHOT
nocaaku. BoHa Mae ABa cTyneHi dikcauii.

» [HAMKaTOP 3aPAMKEHOCTi aKyMyNATOPHOi baTapel nokasye
MpK HanonoB1Hy abo NOBHICTIO HATUCHYTOMY BUMUKaUi
NPOTATrOM AeKiNbKOX CEKYHA CTaH 3apALKEHOCTI
akymynsTopHoi batapei i BKNOUaEe CBITNOAIOA, L0
CBITUTbCA TPbOMA KONbOPaMM.

Csitnopionu EMHicTb

be3nepepBsHe CBIiTiHHA 3eN1EHOT0
cBitnogioga > 66 %
beanepepBHe CBIiTiHHA

OpaHXeBoro cBitnogioaa

>33%—66 %

Cumson 3HaueHHs

< Uneo: AKyMynaTopHHi nepcopatop
NinAHKa, N03HaueHa CipuM KoNbopoM:
PyKOATKA (3 i30/1bOBaHOIO MOBEPXHEID)

BOSCH @ | |0BapHuii Homep

X XXX XXX XXX

O]

lpouuTaiiTe BCi NpaBuna 3 TEXHIKK
be3neku i BkasiBku

Mepen byab —AKAMK MaHinynALiaMU 3
eNeKTponpunagaoM BUiManiTe
aKyMynATopHy barapeto 3
eneKTponpunagy.

BpasranTe 3axucHi pykaBuLi

Basraite HaBYLIHUKK.

BpsraiTe 3axucHi okynapu

Hanpsamok pyxy

Hanpamok peakuii

HactynHui kpok gii

3abopoHeHa pis

[BMHTH

beanepepBHe CBiTiHHA UePBOHOMO

cBiTnomiona >11%—33%
MwuraHHs uepBoHoro ceitnogiopa < 11 %
Cumsonu

HacTynHi cumBonu cTaHyTb Bam B npurogi, konu Bu bygete
unTaTH Ta Wob 3po3yMiTH IHCTPYKLLIO 3 ekcnnyarallii.
3anam’ATaiTe Lji CUMBOMM Ta iX 3HaueHHA. NpaBunbHe
PO3yMiHHA CUMBONIB A0NOMOXeE Bam npaBunbHO Ta
Hebe3neuHo KOpPUCTYBaTUCA ENEKTPONPUNALOM.

CepaneHHs 6es yaapis

Mepdopalia

BmukaHHa

BumukanHa

O H g{/ /77 WR777 >< <:| Q _‘\

§ Hu3bka KinbKicTb 0bepTiB/yaapis
@
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3HaueHHA
Benuka kinbkicTb 0beprie/yaapis

(=]
=
=
@
(=]
3

0ObepTaHHA npaBopyuy/niBopyuy

IHOMKATOP 3apAMKEHHA
aKyMynaTopHoi batapei

[MatpoH

SDS-QUICK

3MacTiTb KiHuMK pobouoro
{HCTPYMEHTa, AKAM BiH BCTPOMNAETLCA
B MaTPOH, HEBENUKOHO KiNbKICTIO
mactuna

Hom. Hanpyra

CunaoanMHOYHOrO yAapy BiANOBIAHO A0
EPTA-Procedure 05/2009

Kinbkictb 0bepriB Ha xonocTomy xoay

Makc. obepTanbHWi MOMEHT BiANOB. A0
1S0 5393

[epeBuHa

Cranb

beToH

Kam’aHa knagka

[liameTp po3CBEPAIIOBANLHOIO
OTBOPY, MakKc.

Makc. @ reuHTiB

e T T R =

Bara BignosigHo ao EPTA-Procedure

01/2003
Lya PiBeHb 3ByKOBOI NOTYXHOCT
Loa PiBeHb 3ByKOBOr0 TUCKY
ay, CyMapHe 3HaueHHA Bibpauii
K Moxnbka
06car nocraBku

AKyMyNATOPHUI nepdopatop.

Pobouni iHCTpyMeHT Ta iHwwe 30bpaeHe uu onucaHe
NPUNaAaA He Hanexatb 0 CTaHAAPTHOro 0bCAry NOCTaBKy.
[MoBHMI Habip npunaana Bu sHalaeTe B HALLIOMY aCOPTUMEHTI
npuUnaaan.

MpusHaueHHa npunapy

EnekTpoiHCTpyMeHT npuaHaueHuit ana nepdopalii B 6eToHi,
Lerni Ta kaMiHHi. BiH TakoX npuaatHui ans besynapHoro
CBepANiHHA B IepPeBUHI Ta MeTani, a TaKoX AnA
3aKpYuyBaHHA/PO3KPYUYBaHHS BUHTIB.
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TexHiuHi paHi

TexHiuHi flaHi enekTponpunagy HaseaeHi B Tabnuui Ha
cTop. 86.

3asBa npo BignosigHictb C€

Mwu 3aaBnAEMO nif HaLLy BUKMIOUHY BiNOBIAANbHICTb, WO
OnucaHui B «TeXHiuHi AaHi» NPOAYKT BiANOBIAAE TakUM
Hopmam abo HopmaTMBHWM fioKyMeHTaM: EN 60745y
BiANOBIAHOCTI 10 NonoxeHb AupekTns 2011/65/EU,
2004/108/EC, 2006/42/EC.

TexHiuHa okymeHTalif (2006/42/EC):

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider Helmut Heinzelmann
Senior Vice President Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

g Joti [V Nl —

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
Leinfelden, 02.04.2013

Inchopmauis wopo wymy i Bibpauii

BuMipsHi 3HaueHHs enekTponpunany HaBeaeHi B Tabnuui Ha
cTop. 86.

3HaueHHs LWyMy Ta Bibpallii (BeKkTopHa Cyma TPboX
HanpAMKiB) BU3HaueHi BinnosinHo Ao EN 60745.

3a3HaueHuit B LMX BKa3iBKax piBeHb Bibpallii BUMipoBaBcs
3a npoueaypoto, Bu3HaueHoto B EN 60745; Heto MoxHa
KOPUCTYBATUCA ANA NOPIBHAHHA NpUnagis. BiH npuaatHWi
TAKOX i iNA nonepeaHboi OLiHKK BibpaLlitHOro HaBaHTa-
KEHHS.

3a3HaueHui piBeHb Bibpalyii cTocyeTbcA ronoBHUX pobit, fns
AKUX 3aCTOCOBYETHCA enekTponpunan. OaHak npu
3aCTOCYBaHHi enekTponpunaay Ans iHwwx pobit, poboti 3
iHWMMKM POBOUMMM iHCTPYMEHTaMK abo NP HEOCTAaTHBOMY
TeXHiYHOMY 0OCnyroByBaHHi piBeHb Bibpaii Moxe by
iHWK1M. B pe3ynbTaTi BibpalliiiHe HaBaHTAXXEHHA NPOTATOM
BCbOr0 iHTEPBaNy BUKOPUCTAHHA NPUNagy MOXe 3HAUHO
3pocTaru.

[lnq TOUHOI OLiHKH BibPaL|iiHOrO HaBaHTaXeHHA Tpeba
BPaxoBYBaTH TaKOX i iHTepBaK uacy, Konu npunap
BUMKHYTHI abo, X0u i yBIMKHYTHH, ane came He B pobori. Lie
MOXE 3HaUHO 3MEHLUWTH BibpaLifHe HaBaHTaXXEHHA
NPOTATOM BCbOrO iHTEPBaNy BUKOPUCTAHHA NpUnagy.
Bu3aHauTe nofaTKoBi 3axoau be3neku Ana 3aXMCTy Bif
BibpaLii npaLlioouoro 3 NpUNaaoM, AK Hanp.: TeXHiuHe
obcnyroByBaHHA enekTponpunagy i pobounx iHCTPYMEHTIB,
HarpiBaHHA PyK, Opraisauia pobouux npouecis.

Bosch Power Tools
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MoHTaX Ta ekcnnyarauis

B HacTynHi Tabnuui 3a3HaueHi Ajii 3 MOHTaXy Ta eKcryatalii eneKTpoiHCTPyMeHTY. BkasiBKH LLO0 BUKOHAHHA [jil NOKa3aHi Ha
3a3HaueHOMy MalioHKy . B 3anexHocTi Big cnocoby BUKOPUCTaHHA HeobXifHI pisHOMaHITHI KoMbiHaLii Bka3iBoK. [loTpUmMyiTeCh
BKa3iBOK 3 TEXHiKK be3neku.

Lis ManioHok MMpuimitb Ao yBaru CropiHka
BuitMaHHA akymynsatopa 1 87
BcTpoMnsiHHA akyMynAaTOpHOT 2 87
barapei

lMepeBipka 3apAgy akyMynAaTopHoi 3 87
barapei

Bubip pobouoro iHcTpymeHTa 4 88
BcrpomnsaHHsa poboumnx 5 88
iHCTpymenTiB 3 SDS-Quick O

BcTpomnsHHs 3MiHHOTO pobouoro 6 89

iHCTPYMEHTa 3 LIeCTUrPaHHUM
XBOCTOBUKOM

OO0 00

BuitMaHHA poboumx iHCTPYMEHTIB 3 csssssS=—0) 7 89
SDS-Quick - >
| sps-auick |

3HiMaHHA 3MiHHOro pobouoro CSESSSsS 0 8 89
iHCTPYMEHTa 3 LECTUrPaHHNM —
XBOCTOBHKOM

=0

L]

Bubip pexumy pobotn i Hanpamky Y l 9 90
obepTaHHs R - Tﬂ
N »
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Ris MantoHok MMpuiMiTb 0 yBaru CropiHka
BBiMKHEHHSA/BUMKHEHHS Ta I 10 91
PEryntoBaHHs KinbkocTi 0bepTis

o
Bubip npunapns 92-94
TexHiuHe 06cnyroByBaHHs i TpaHcnopTyBaHHA

OYHULUEHHA

» LLlo6 enekTponpunaa npawuoBaB AKICHO i HagilHo,
TpUMaiTe NPUNaA i BeHTUNALiAHI OTBOPH B UUCTOTI.
[licna KOXHOro BUKOPUCTAHHA NpUnaay oumLianTe pobouni

IHCTPYMEHT, NaTPOH Ta BEHTUNALINHI OTBOPK
€NeKTponpuUnazy, a TakoX BEHTUNALAHI OTBOPH
akymynsTopHoi bataper.

CepBic Ta HAAAHHA KOHCYNbTAL,iH
00 BHKOPHCTAHHA NPOAYKUii

Ipw BCiX 3anuTaHHAX | NPX 3aMOBNEHHI 3anuacTuH, byap
nacka, 060B'A3K0BO 3a3HauaiTe 10-3HaUHKUI TOBAPHMUIA
HOMEP, LU0 3HAXOAMTLCA Ha 3aBOACHKIN TabnuuLi
eneKTponpunagy.

CepBicHa MaicTepHs BiAMNOBICTb HA 3aMUTaHHA CTOCOBHO
PEMOHTY i TexHiUHOro 0bcnyroByBaHHs Baloro Bupoby.
ManioHku B ieTansix i iHhopMaito o0 3anyacTUH MoXHa
3HaNTH 33 aLpecoio:

www.bosch-pt.com

KomaHpa cniBpobiTHuKiB Bosch 3 HanaHHsA KOHCYNbTaLif
L0710 BUKOPUCTAHHA NPoAYKLii i3 330BONEHHAM BifinoBicTb
Ha Balwi 3anuTaHHA CTOCOBHO HaLLOi NPOAYKLi Ta npunagan
10 Hei.

[apaHTiiiHe 0bcnyroByBaHHS | PEMOHT €NEKTPOIHCTPYMEHTY
3[iMCHIOIOTLCA BIANOBIAHO O BUMOT | HOPM BUrOTOB/OBaUA
Ha TepuTOpii BCiX KpaiH NuLwe y pipMoBHx abo
aBTOPM30BaHKX CEPBICHUX LiEHTpax thipmu «Pobept bou».
NONEPEIPKEHHA! BukopucTaHHA KOHTpadakTHOI NpoayKuii
Hebe3neuHe B ekcnnyaralii i Moxe MaTW HeraTUBHI Hacniaku
1A 3A0POB’A. BUroTOBNEHHS | PO3MOBCIOMKEHHS
KOHTpahakTHOT NpofyKLii nepecninyeTbcs 3a 3aKOHOM B
AMiHICTPaTUBHOMY | KDUMIHANbHOMY NOPAAKY.

YkpaiHa

TOB «Pobept ol

CepBiCHMI LIEHTP eNeKTPOIHCTPYMEHTIB

Byn. Kpaihs, 1, 02660, Kuie-60

YkpaiHa

Ten.: (044) 490 24 07 (baraTokaHanbHWi)

E-Mail: pt-service.ua@bosch.com

OdiujirHni cant: www.bosch-powertools.com.ua

Anpeca PerioHanbH1X rapaHTiiHUX CEPBiCHUX MalcTepeHb
3a3HaueHa B HauioHanbHOMY rapaHTiHHOMY TanoHi.

Ha filonaHi nitieBo-ioHHi akymynaTopHi barapei
PO3MOBCIOAXYIOTHCA BUMOTH LLOAO0 TPAHCMOPTYBaHHA
Hebe3neuHux BaHTaxiB. AkyMynaTopHi batapei MoXyTb
NepeBO3MTUCA KOPUCTYBaUeM aBTOMOBINbHUM TPaHCTOPTOM
6e3 HeobXigHOCTi BUKOHAHHS 0ATKOBUX HOPM.

IMpu nepecuni TpeTimu ocobamu (Hanp.: NOBITPAHUM
TpaHcnopToM abo TPaHCMOPTHUM EKCMEAUTOPOM) NOTPIBHO
[nonepxyBatica 0cobnmBrX BUMOT LLOZO YMaKOBKM Ta
MapKyBaHHS. B LiboMy BUNaAKy Npu NigroToBLi NOCUNKK
NOBUHEH NPUIAMATH yuacTb ekcnepT 3 Hebeaneuxux
BaHTaxXiB.

Bincunaiite akymynsatopHy batapeto nuie 3
HEMOLLKOXKEeHUM KOpnycoM. 3aknenTe BiAKPUTI KOHTAKTK Ta
3anakyiTe akyMynaTopHy batapeto Tak, wob BoHa He
€oBanacA B ynakosLi.

[oTpumyiTeca, byab nacka, Takox MOXMUBKX JOAATKOBUX
HaLiOHANbHWX NPUNKCIB.

Yrunizauia

%3/ Enextponpunaau, akymynstopHi batapei, npunaans i

}A ynakoBKy Tpeba 3[1aBaTh Ha EKONOTUHO UKCTY
NOBTOPHY nepepobky.

He BUKMAaNTe enekTponpunaam Ta akyMynaTopHi

barapei/6arapeiku B nobytose cmitta!

Nuwe pnsa kpaix €C:

BinnoBigHO 10 EBPONENCHKOT AMPEKTUBH

2012/19/EU 1a eBponeicbKoi AMPEKTUBH

2006/66/€C BianpauboBaHi

€NEKTPOIHCTPYMEHTH, NOLIKOAXKEHI

aKyMynaTopHi batapei/batapeiiku abo

aKyMynATOpHi OaTapei/bataperik, 1o

BignpauoBany cebe, NOBUHHI 30aBaTUCA OKPEMO i

YTUNI3yBaTMCA EKOMOTiYHO YMCTUM CIOCOBOM.

AKymynaTopu/6arapeiku:

NitieBo-ioHHi:

Byap nacka, 3BaxaiTe Ha BKasiBKU B

po3gaini «TpaHCNoOpTYBaHHs»,

crop. 39.

MoxnuBi 3MiHu.
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Indicatii generale de avertizare pentru
scule electrice

& AVERTISMENT Citigl‘toate in‘dlc'a;iile de avertiza-

re si instructiunile. Nerespectarea
indicatiilor de avertizare si a instructiunilor poate provoca
electrocutare, incendii si/sau raniri grave.

Pastrati toate indicatiile de avertizare si instructiunile in
vederea utilizarilor viitoare.

2

Termenul de ,scula electrica“ folosit in indicatiile de avertiza-
re sereferdlasculele electrice alimentate de laretea (cu cablu
dealimentare) sila sculele electrice cu acumulator (fara cablu
de alimentare).

Siguranta la locul de munca

» Mentineti-va sectorul de lucru curat si bine iluminat.
Dezordinea sau sectoarele de lucru neluminate pot duce la
accidente.

» Nu lucrati cu scula electrica in mediu cu pericol de ex-
plozie, in care exista lichide, gaze sau pulberi inflama-
bile. Sculele electrice genereaza scantei care pot aprinde
praful sau vaporii.

» Nu permiteti accesul copiilor si al altor persoane in tim-

pul utilizarii sculei electrice. Daca va este distrasd aten-
tia puteti pierde controlul asupra masinii.
Siguranta electrica

» Stecherul sculei electrice trebuie sa fie potrivit prizei
electrice. Nu este in nici un caz permisa modificarea

stecherului. Nufolositi fise adaptoare la sculele electri-
celegate lapamant de protectie. Stecherele nemodifica-

te si prizele corespunzatoare diminueaza riscul de electro-
cutare.

» Evitati contactul corporal cu suprafete legate la pa-
mant ca tevi, instalatii de incalzire, sobe si frigidere.
Exista un risc crescut de electrocutare atunci cand corpul
va este legat la pamant.

» Feriti masina de ploaie sau umezeala. Patrunderea apei
intr-o sculd electrica mareste riscul de electrocutare.

» Nu schimbati destinatia cablului folosindu-l pentru
transportarea sau suspendarea sculei electrice ori pen-
truatrage stecherul afara din priza. Feriti cablul de cal-
dura, ulei, muchii ascutite sau componente aflate in
miscare. Cablurile deteriorate sau incurcate maresc riscul
de electrocutare.

» Atunci cand lucrati cu o scula electrica in aer liber, folo-
siti numai cabluri prelungitoare adecvate si pentru me-
diul exterior. Folosirea unui cablu prelungitor adecvat
pentru mediul exterior diminueaza riscul de electrocutare.

» Atunci cand nu poate fi evitata utilizarea sculei electri-
ce in mediu umed, folositi un intrerupator automat de
protectie impotriva tensiunilor periculoase. Intre-
buintarea unui intrerupator automat de protectie impotri-
va tensiunilor periculoase reduce riscul de electrocutare.

Siguranta persoanelor

» Fiti atenti, aveti grija de ceea ce faceti si procedati rati-

onal atunci cand lucrati cu o scula electrica. Nu folositi
scula electrica atunci cand sunteti obositi sau va aflati

sub influenta drogurilor, a alcoolului sau a medicamen-

telor. Un moment de neatentie in timpul utilizdrii masinii
poate duce la raniri grave.

» Purtati echipament personal de protectie si intotdeau-

na ochelari de protectie. Purtarea echipamentului perso-

nal de protectie, ca masca pentru praf, incaltaminte de si-
guranta antiderapantd, casca de protectie sau protectia
auditivd, in functie de tipul si utilizarea sculei electrice,
diminueaza riscul ranirilor.

» Evitati o punere in functiune involuntara. inainte de a
introduce stecherul in priza si/sau de a introduce acu-
mulatorul in scula electrica, de a o ridicasaudeao
transporta, asigurati-va ca aceasta este oprita. Daca
atunci cand transportati scula electrica tineti degetul pe
intrerupdtor sau dacd porniti scula electrica inainte de a o
racorda la reteaua de curent, puteti provoca accidente.

» inainte de pornirea sculei electrice indepartati dispozi-
tivele de reglare sau cheile fixe din aceasta. Un dispozi-
tiv sau o cheie ldsata intr-o componentd de magina care se
roteste poate duce la raniri.

» Evitati o tinuta corporala nefireasca. Adoptati o pozitie
stabila si mentineti-va intotdeauna echilibrul. Astfel
veti putea controla mai bine masina in situatii neasteptate.

» Purtati imbracaminte adecvata. Nu purtati imbraca-
minte larga sau podoabe. Feriti parul, imbracamintea i
manusile de piesele aflate in miscare. imbricamintea
largd, parul lung sau podoabele pot fi prinse in piesele afla-
te in miscare.

» Daca pot fi montate echipamente de aspirare si colec-
tare a prafului, asigurati-va ca acestea sunt racordate
si folosite in mod corect. Folosirea unei instalatii de aspi-
rare a prafului poate duce la reducerea poludrii cu praf.

Utilizarea si manevrarea atenta a sculelor electri-
ce

» Nu suprasolicitati masina. Folositi pentru executarea
lucrarii dv. scula electrica destinata acelui scop. Cu
scula electrica potrivita lucrati mai bine si mai sigur in do-
meniul de putere indicat.

» Nu folositi scula elecrica daca aceasta are intrerupato-
rul defect. O sculd electrica, care nu mai poate fi pornita
sau oprita, este periculoasa si trebuie reparata.

» Scoateti stecherul afara din priza si/sau indepartati
acumulatorul, inainte de a executa reglaje, a schimba
accesorii sau de a pune masina la o parte. Aceasta masu-
ra de prevedere impiedica pornirea involuntara a sculei
electrice.

» Pastrati sculele electrice nefolosite la loc inaccesibil
copiilor. Nu lasati sa lucreze cu masina persoane care
nu sunt familiarizate cu aceasta sau care nu au citit a-
ceste instructiuni. Sculele electrice devin periculoase
atunci cand sunt folosite de persoane lipsite de experien-
ta.
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» intretineti-va scula electrica cu griji. Controlati daci
componentele mobile ale sculei electrice functioneaza
impecabil si daca nu se blocheaza, sau daca exista pie-
se rupte sau deteriorate astfel incat sa afecteze functi-
onarea sculei electrice. inainte de utilizare dati la repa-
rat piesele deteriorate. Cauza multor accidente a fost in-
tretinerea necorespunzatoare a sculelor electrice.

» Mentineti bine ascutite si curate dispozitivele de taie-
re. Dispozitivele de taiere intretinute cu grija, cu taisuri as-
cutite se intepenesc in mai micd masura si pot fi conduse
mai usor.

» Folositi scula electrica, accesoriile, dispozitivele de lu-
cru etc. conform prezentelor instructiuni. Tineti cont
de conditiile de lucru si de activitatea care trebuie des-
fasurata. Folosirea sculelor electrice in alt scop decét pen-
tru utilizérile prevdzute, poate duce la situatii periculoase.

Manevrarea si utilizarea atenta a sculelor electri-
ce cu acumulator

» incarcati acumulatorii numai in incarcitoarele reco-
mandate de producator. Dacd unincarcator destinat unui
anumit tip de acumulator este folosit la incarcarea altor ti-
puri de acumulator decat cele prevazute pentru el, exista
pericol de incendiu.

» Folositi numai acumulatori special destinati sculelor
electrice respective. Utilizarea altor acumulatori poate
duce la raniri si pericol de incendiu.

» Feriti acumulatorii nefolositi de agrafele de birou, mo-
nede, chei, cuie, suruburi sau alte obiecte metalice mi-
ci, care ar putea provoca suntarea contactelor. Un
scurtcircuit intre contactele acumulatorului poate duce la
arsuri sau incendiu.

» in caz de utilizare gresita, din acumulator se poate
scurge lichid. Evitati contactul cu acesta. in caz de con-
tactaccidental clatiti bine cu apa. Daca lichidul va intra
in ochi, consultati si un medic. Lichidul scurs din acumu-
lator poate duce la iritatii ale pielii sau la arsuri.

Service

> incredin;ati scula electrica pentru reparare numai per-
sonalului de specialitate, calificat in acest scop, repa-
rarea facandu-se numai cu piese de schimb originale.
Astfel veti fi siguri ca este mentinuta siguranta masinii.

Instructiuni de siguranta pentru cioca-
ne

» Purtati aparat de protectie auditiva. Zgomotul poate
provoca pierderea auzului.

» Apucati scula electrica de suprafetele de prindere izo-
late atunci cand executati lucrari la care capul de suru-
belnita sau surubul poate atinge fire electrice ascunse.
Contactul cu un cablu aflat sub tensiune poate pune sub
tensiune si componentele metalice ale sculei electrice si
duce la electrocutare.
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Alte instructiuni de siguranta si de lu-
cru

» inscopul transportului si al depozitarii aduceti comuta-
torul directiei de rotatie in pozitia din mijloc. in cazul
actionarii involuntare a intrerupatorului pornit/oprit exista
pericol de ranire.

» Folositi detectoare adecvate pentru a depista conduc-
tori si conducte de alimentare ascunse sau adresati-va
in acest scop regiei locale furnizoare de utilitati. Atinge-
rea conductorilor electrici poate duce la incendiu si elec-
trocutare. Deteriorarea unei conducte de gaz poate duce la
explozie. Strapungerea unei conducte de apa provoaca pa-
gube materiale.

» Apucati strans masina in timpul lucrului si adoptati o
pozitie stabila. Scula electrica se conduce maibine cuam-
bele maini.

» Asigurati piesa de lucru. O piesa de lucru fixata cu dispo-
zitive de prindere sau intr-o menghind este tinuta mai sigur
decat cu mana dumneavoastra.

» Pentru gaurirea fard percutie in lemn, metal, ceramicd si
material plastic puteti utiliza un accesoriu SDS-Quick sau
un accesoriu cu sistem de prindere hexagonal.

» Montarea accesoriului cu sistem de prindere SDS-
Quick: Verificati blocajul trédgand de accesoriu.

» Momentul de torsiune maxim este atins numai in modul de
functionare insurubare (treapta 1-a). Turatia maxima de
mers in gol este atinsa numai in modurile de fuctionare Ga-
urire si Gaurire cu percutie.

> inlocui;i imediat un capac de protectie impotriva prafu-
lui care s-a deteriorat. Capacul de protectie impotriva
prafului impiedicd in mare masura patrunderea prafului de
gaurire in sistemul de prindere a accesoriilor in timpul
functionarii sculei electrice. La introducerea accesoriului
aveti grija sa nu deteriorati capacul de protectie impotriva
prafului.

» Pulberile de materiale cum sunt vopselele pe baza de
plumb, unele sortimente de lemn, minerale si metale
pot fi nocive si provoca reactii alergice, afectiuni ale
cailor respiratorii si/sau cancer. Materialele care contin
azbest nu pot fi prelucrate decat de cdtre specialisti.

- Folositi pe cat posibil o instalatie de aspirare a prafului
adecvata pentru materialul prelucrat.
- Asigurati buna ventilatie a locului de munca.
- Este recomandabil sa se utilizeze 0 masca de protectie
arespiratiei avand clasa de filtrare P2.
Respectati prescriptiile din tara dumneavoastra referitoa-
re la materialele de prelucrat.

» Evitati acumularile si depunerile de praf la locul de
munca. Pulberile se pot aprinde cu usurinta.

» Daca accesoriul se blocheaza, deconectati scula elec-
trica. Deblocati accesoriul.

» inmomentul pornirii sculei electrice cu un dispozitiv de
gaurire blocat, apar forte de reactie puternice.

» Puneti scula electrica pe surub numai dupa ce in prea-
labil ati oprit-o. Accesoriile care se rotesc pot aluneca.

Bosch Power Tools
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» inainte de a pune jos scula electrica asteptati ca aceas- Semnificatie
ta sa se opreasca complet. Dispozitivul de lucru se poate Uneo: Ci g " t la-
agata si duce la pierderea controlului asupra sculei electri- tor:eo. 10Can rotopercutor cu acumula

ce.

» Pentru a economisi energie, tineti scula electricd pornitd
numai atunci cand o folositi.

» Evitati pornirea accidentala a sculei electrice. inainte

zond marcata gri: maner (maner izolat)

de aintroduce acumulatorul asigurati-va ca intrerupa- BOSCH _ ©® Numar de identificare
torul pornit/oprit se afla in pozitia oprit. Daca ati trans- X0 XX XK

porta scula electricd tinand degetul pe intrerupdtorul por-

nit/oprit sau dacd ati introduce acumulatorul in scula elec- JoO

trica deja pornitd v-ati putea accidenta.

» Nu deschideti acumulatorul. Exista pericol de scurtcircu- Citifi toate instrucfiunile si indicatjile

it. privind siguranta
[ . Feriti acumulatorul de caldura, de asemeni de ex.
O de radiatii solare continue, foc, apa si umezeala. Extrageti acumulatorul din scula electri-
r’r Exista pericol de explozie. cdfnainte de a efectua lucrari la aceas-
O
'-4‘1 ta.

» in cazul deterioririi sau utilizarii necorespunzitoare a
acumulatorului se pot degaja vapori. Aerisiti cu aer
proaspat iar daca vi se face rau consultati un medic. Va-
porii pot irita caile respiratorii.

» Folositi acumulatorul numai impreuna cu scula dum-
neavoastra electrica Bosch. Numai astfel acumulatorul
va fi protejat impotriva unei suprasolicitari periculoase.

» Folositi numi acumulatori originali Bosch avand tensiu-
nea specificata pe placuta indicatoare a tipului sculei
dumneavoastra electrice. in cazul utilizirii altor acumula-
tori, de ex. produse falsificate, acumulatori modificati sau
de alta fabricate, exista pericol de raniri si pagube materi-
ale cauzate de explozia acumulatorului.

» Acumulatorul se livreaza partial incarcat. Pentru a asi-
gura functionarea la capacitatea nominala a acumula-
torului, inainte de prima utilizare incarcati complet
acumulatorul in incarcitor.

» Cititi instructiunile de folosire ale incarcatorului.

» Verificati pozitia fixa a acumulatorului. Exista doua
trepte de zavorare.

» Indicatorul nivelului de incarcare al acumulatorului arata
timp de cateva secunde, atunci cand intrerupatorul por-
nit/oprit este apasat complet sau numai pe jumatate, nive-
lul de incdrcare al acumulatorului si este alcatuit dintr-un
LED care lumineaza in trei culori.

Purtati protectii auditive.

m Purtati manusi de protectie

Purtati ochelari de protectie

Directie de deplasare

Directia reactiei

Pasul urmator

Actiune interzisa

Suruburi

Gdurire fard percutie

O H g/ L7/ MR777 >< <:| Q _‘\

LED Capacitate — -
Lumina continua verde > 66 % Gaurire cu percutie
Lumina continua portocalie >33%—66 %
Lumina continui rosie >11%—33% Pornire
Lumina intermitenta rogie <11%
Oprire
Simboluri

Urmatoarele simboluri sunt importante pentru citirea si inte- Turatie/numar percutii micl

legereainstructiunilor de utilizare. Retineti aceste simbolurisi
semnificatia lor. Interpretarea corectd a simbolurilor va ajuta
sa utilizati mai bine si mai sigur scula electrica.

5
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Simbol

Semnificatie
Turatie/numar percutii mare

Functionare dreapta/stanga

Indicator de incdrcare aucmulator

Sistem de prindere accesorii

SDS-QUICK

Gresati usor capatul de introducere al
accesoriului

Tensiune nominald

cedure 05/2009

Energia de percutie conform EPTA-Pro-

Turatie la mersul in gol

Moment de torsiune maxim conform
1S0 5393

Lemn

Otel

Beton

Zidarie

PTE T TRIE TS,

Diametru de gaurire maxim

D

Diam. max. suruburi

Greutate conform EPTA-Procedure

..&&

01/2003
La Nivel putere sonora
Lon Nivel presiune sonora
a, Valoare totala a vibratiilor
K Incertitudine
Set de livrare

Ciocan rotopercutor cu acumulator.

Dispozitivul de lucru si celelalte accesorii ilustrate sau descri-

se nu sunt cuprinse in setul de livrare standard.

Gasiti gama completd de accesorii in programul nostru de ac-

cesorii.

Utilizare conform destinatiei

Scula electricd este destinata gauririi cu percutie in beton, ca-

ramidd si piatra. Este de asemenea adecvata pentru gaurirea
fara percutie in lemn si metal cat si pentru ingurubare.

—
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Date tehnice

Datele tehnice ale produsului sunt precizate la pagina 86.

Declaratie de conformitate C €

Declardm pe proprie raspundere ca produsul descris la para-
graful ,Date tehnice® este in conformitate cu urmatoarele
standarde si documente normative: EN 60745 conform pre-
vederilor Directivelor 2011/65/UE, 2004/108/CE,
2006/42/CE.

Documentatie tehnica (2006/42/CE) la:
Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider Helmut Heinzelmann
Senior Vice President Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

Oy N

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
Leinfelden, 02.04.2013

Informatie privind zgomotul/vibratiile

Valorile masurate ale produsului sunt precizate in tabelul de la
pagina 86.

Valorile zgomotelor si ale vibratiilor emise (suma vectoriald a
trei directii) au fost determinate conform EN 60745.

Nivelul vibratiilor specificat in prezentele instructiuni a fost
masurat conform unei proceduri de masurare standardizate
inEN 60745 si poate fi utilizat la compararea diferitelor scule
electrice. El poate fifolosit si pentru evaluarea provizorie a so-
licitarii vibratorii.

Nivelul specificat al vibratiilor se refera la cele mai frecvente
utilizari ale sculei electrice. in eventualitatea in care scula
electrica este utilizatd pentru alte aplicatii, impreund cu alte
accesorii decat cele indicate sau nu beneficiaza de o intretine-
re satisfacatoare, nivelul vibratiilor se poate abate de la valoa-
rea specificata. Aceasta poate amplifica considerabil solicita-
rea vibratorie de-a lungul intregului interval de lucru.

Pentru o evaluare exacta a solicitdrii vibratorii ar trebui luate
in calcul si intervalele de timp in care scula electricd este de-
conectatd sau functioneazd, dar nu este utilizata efectiv. A-
ceastd metoda de calcul ar putea duce la reducerea conside-
rabild a valorii solicitarii vibratorii pe intreg intervalul de lucru.
Stabiliti masuri de siguranta suplimentare pentru protejarea
utilizatorului impotriva efectului vibratiilor, ca de exemplu: in-
tretinerea sculei electrice si a accesoriilor, mentinerea caldu-
rii mainilor, organizarea proceselor de munca.

Bosch Power Tools
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Montare si functionare

Tabelul urmator arata scopurile actiunilor pentru montajul si punerea in functiune a sculei electrice. Instructiunile aferente sco-
purilor actiunilor sunt ilustrate in figurile mentionate. In functie de fiecare utilizare in parte, sunt necesare diferite combinatii ale
acestor instructiuni. Respectati instructiunile de siguranta.

Scopul actiunii Figura  Respectati

Extragerea acumulatorului 1 87
Montarea acumulatorului 2 87
Verificarea nivelului de incarcare a 3 87
acumulatorului

Selectia accesoriilor 4 88

Montarea accesoriului cu sistem de 5 88
prindere SDS-Quick O
Montarea accesoriului cu sistem de 6 89

prindere hexagonal

Demontarea accesoriului cu sistem

OO0 00

de prindere SDS-Quick @ |<> %
| sps-auick |
Demontarea accesoriului cusistem CSESSSS._ T 0O 8 89
de prindere hexagonal =3 m
(OR—
L]

Selectareamoduluide functionaresi Y l 9 90
adirectiei de rotatie Y = - Tﬂ
N v
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Scopul actiunii Figura  Respectati Pagina
Pornire/oprire si reglarea turatiei I 91

o
Alegerea accesoriilor 92-94

intretinere si curatare

» Pentru alucra bine si sigur pastrati curate scula electri-
ca si fantele de aerisire.

Dupa fiecare utilizare curatati sistemul de prindere a acceso-
riilor si fantele de aerisire ale sculei electrice, de asemeni si
fantele de aerisire ale acumulatorului.

Asistenta clienti si consultanta privind
utilizarea

i caz de reclamatii si comenzi de piese de schimb va rugam
sa indicati neaparat numarul de identificare compus din

10 cifre, conform placutei indicatoare a tipului sculei elec-
trice.

Serviciul de asistenta clienti va raspunde la intrebari privind
repararea i intretinerea produsului dumneavoastra cat si pie-
sele de schimb. Gasiti desenele de ansamblu si informatii pri-
vind piesele de schimb si la:

www.bosch-pt.com

Echipa de consultanta Bosch v raspunde cu placere la intre-
bari privind produsele noastre si accesoriile acestora.
Romania

Robert Bosch SRL

Centru de service Bosch

Str. Horia Mdcelariu Nr. 30 - 34

013937 Bucuresti

Tel. service scule electrice: (021) 4057540

Fax: (021) 4057566

E-Mail: infoBSC@ro.bosch.com

Tel. consultanta clienti: (021) 4057500

Fax: (021) 2331313

E-Mail: infoBSC@ro.bosch.com

www.bosch-romania.ro

Transport

Acumulatorii Li-lon integrati respecta cerintele legislatiei pri-
vind transportul marfurilor periculoase. Acumulatorii pot fi
transportati rutier fard restrictii de catre utilizator.

in cazul transportului de citre terti (de exemplu: transport a-
erian sau prin firmd de expeditii) trebuie respectate cerinte
speciale privind ambalarea si marcarea. in aceasti situatie, la
pregatirea expedierii trebuie consultat un expert in transpor-
tul marfurilor periculoase.

Expediati acumulatorii numaiin cazul in care carcasa acestora
esteintactd. Acoperiti cu bandd de lipit contactele deschise i
ambalati astfel acumulatorul incat sa nu se poata deplasa in
interiorul ambalajului.

Va rugdm sa respectati eventualele norme nationale supli-
mentare.

Eliminare

S/ Sculele electrice, acumulatorii, accesoriile si ambala-
}A jele trebuie directionate catre o statie de revalorifica-
re ecologica.

Nu aruncati sculele electrice si acumulatorii/bateriile in guno-

iul menajer!

Numai pentru tarile UE:
Conform Directivei Europene 2012/19/UE
sculele electrice scoase din uz, iar conform
Directivei Europene 2006/66/CE, acumu-
latorii/bateriile defecte sau consumate tre-
buie colectate separat si directionate catre
o statie de reciclare ecologica.

Acumulatori/baterii:

Li-lon:

Varugam sa respectati indicatiile de la

paragraful , Transport®, pagina 45.

Sub rezerva modificarilor.

bbnrapcku

06wy yka3aHua 3a besonacHa pabora
MpoueTteTe BHUMATENHO BCHUKH YKa-

3aHHA. HecnasBaHeTo Ha NpUBELEeHH-
Te No-A0NY YKasaHWs MoXe Aa JoBe/e A0 TOKOB yAap, Noxap
W/VNK TEXKK TPABMH.
CbXpaHaABaiTe Te31 yKa3aH!A Ha CHIYPHO MACTO.
M3n0on3BaH1AT N0-[0MY TEPMUH «ENEKTPOMHCTPYMEHT» Ce OT-
HacA 10 3axpaHBaHK OT eNeKTPUUECKaTa MPeXa eNekTPOUH-
CTPyMeHTH (Cbe 3axpaHBaLy kaben) 1 o 3axpaHBaHK OT aky-
MynatopHa batepusa enekTpOMHCTPYMeHTH (be3 3axpaHBalll
Kkaben).

Be3onacHocT Ha paboTHOTO MACTO

» MopaabpxaitTe paboTHOTO CH MACTO UMCTO U A06peE oc-
BeTeHO. beanopagbKbT U HE[OCTATbUHOTO OCBETNEHHE
Morart Jia CMoMOTHaT 3a Bb3HUKBAHETO Ha TPY/0Ba 3M0Mo-
nyKka.

» He paboteTe c eneKTPOHHCTPYMEHTa B CPeAa C NOBH-
LIeHa ONacHOCT OT Bb3HUKBaHe Ha eKcnnosus, B 6nu-
30CT 10 NecHO3ananuMH TeYHOCTH, Fa30Be UNU NPaxo-
obpa3Hu Matepuany. Mo BpeMe Ha paboTa B €N1EKTPOMH-
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CTPYMEHTHTE Ce OTENAT UCKPH, KOUTO MOraT f1a Bbanname-
HAT NPaxo0bpasHu MaTepHUanu unu napu.

» [ipbXKTe Aela U CTPAHHUHK NULA Ha 6e3onacHo pas-
CTosiHMe, 0KaTO PaboTHTe C eNeKTPOMHCTPYMEHTa.
AKo BHUMaHWeTo B1 bbae oTknoHeHo, MoXe Aa 3arybute
KOHTPONa Hajj ENEeKTPOMHCTPYMEHTA.

besonacHocT npu paﬁora C eNeKTPUUYECKH TOK

» LllencenbT Ha eNeKTPOMHCTPYMEHTa TPAGBa Aa e nog-
XOAALY 32 NON3BaHUA KOHTAKT. B HUKaKbB cnyyait He ce
[0NyCcKa M3MEHsAHe Ha KOHCTPYKLMATA Ha Wwencena. Ko-
rato paboTuTe CbC 3aHyNEHH eNEKTPOYPeLH, He H3-
non3saiiTe afanTepy 3a wencena. [1013BaHETo Ha
OPHMIMHANHK LEMNCENM U KOHTAKTH HaMansBa PUCKa OT Bb3-
HUKBaHe Ha TOKOB yaap.

» Usbareaiite agonupa Ha TAnoTo Bu Ao 3a3emeHu Tena,
Hanp. Tpb6u, oTONNUTENHH ypeaH, NeLyu U XNaguHu-
uM. Korato TAn0T0 By € 3a3eMeH0, PUCKBT OT Bb3HUKBaHe
Ha TOKOB yiap e No-TonfM.

» MpennasBaitTe eNeKTPOMHCTPYMEHTA CH OT AbXA U
Bnara. [[pOHMKBaHETO Ha BO/1a B €NIEKTPOUHCTPYMEHTA M0-
BMLUABA OMACHOCTTa OT TOKOB yAaap.

» He usnonseaiite 3axpaHBaLyua kaben 3a uenu, 3a kon-
TO TOM He e NpeAiBUAEH, Hanp. 3a 1a HOCUTE eNEeKTPOUH-
CTpymeHTa 3a kabena unu aa 3BaguTe Wencena or
KoHTakTa. [peana3sBaiite kabena oT HarpABaHe, OMa-
cnsaBaHe, AONUP [0 OCTPH PbOOBE HNK [0 NOABWKHM
3BeHa Ha MawuHu. [ToBpEeHN UMK yCyKaHK Kabenu
YBeMUaBaT PUCKa OT Bb3HUKBAHE Ha TOKOB yaap.

» Korato paboTuTte C eNeKTPOMHCTPYMEHT HaBbH, H3-
nonsBa¥Te camo yAbMKHUTENHHU kabenu, noaxoaawm 3a
pabota Ha oTKpHTO. M13M0N3BaHETO Ha YAbMKUTEN,
npefHasHaueH 3a paboTa Ha OTKPUTO, HaManABa pUcka ot
Bb3HMKBAHE Ha TOKOB yAap.

» AKO ce Hanara H3NonN3BaHeTo Ha eNEeKTPOUHCTPYMEHTA
BbB BNaXKHa cpeAaa, u3non3gaire npeanaseH npekbec-
Bay 3a yTeUHHU TOKOBe. 13non3BaHeTo Ha npeanaseH npe-
KbCBay 3a yTeYHU TOKOBE HamanABa 0NacHOCTTa OT Bb3-
HUKBaHE Ha TOKOB yaap.

be3sonaceH HaukH Ha paborta

> bbaere KOHUEHTPUPaHH, cneAeTe BHUMaTENHO AencT-
BHMATa CH M NOCTbNBalTE NPeAnasnuBeo U pasymHo. He
u3nonspaire €NIeKTPOUHCTPYMEHTA, KoraTo cTe ymope-
HU UMK NOA BNUAHWETO Ha HAPKOTUUYHU BeLleCTBa, ankKo-
XOon Unu ynoﬁaamu nekapcrBa. EfuH mur pascesHocT
npu pa60Ta C €NEKTPOUHCTPYMEHT MOXe [ia UMa 3a NO-
CNneacTBUe USKNIOUUTENHO TEXKU HapaHABAHKA.

> Paborterte c npeanassaiyo paboTHo 06NeKNo  BUHaru ¢
npepnasH1 ounna. HoceHeTo Ha NOfX0MIALLM 33 NON3Ba-
HMA ENEKTPOMHCTPYMEHT U U3BbPLLBAHATA A€AHOCT TMUHH
npeanasHu CPeCTBa, KaTo AuxarenHa Macka, 3apasi
NNbTHO3aTBOPEHM 00YBKM CbC CTabuneH rpaidep, 3alLuT-
Ha Kacka Unu LyMo3arnyLmrenu (aHTuoHu), Hamanasa
pUCKa OT Bb3HWKBaHE Ha TPYA0Ba 3N10M0NYyKa.

» WU3barsaiiTe 0NacHOCTTa OT BKNIOYBAHE Ha @NEKTPOUH-
CTpyMeHTa no HeBHUManue. Mpeau aa BKNouuTe Wen-
cena B 3axpaHBalLaTa MpeXa WM Aa NoCTaBHTe aKyMy-

natopHara 6atepua, ce yBepaBaiiTe, ue NyCKOBUAT
NpeKbCBay e B NoN0XeHHe «M3KNIoYeHo». AKo, KoraTto
HOCHTE eNeKTPOMHCTPYMEHTA, IbPXKMTE NPbCTA CH BbPXY
MyCKOBWA NPEeKbCBay, UK ako NofaBarTe 3axpaHBaLLo Ha-
NpexeHue Ha eneKTPOMHCTPYMEHTA, KOraro e BKUeH,
CblLECTBYBA OMACHOCT OT Bb3HMKBaHE Ha TPY[0BA 3M0M0-
nyKa.

» Mpeau Aa BKNIOUKTE €NEKTPOUHCTPYMEHNTA, Ce yBepsa-
BaWTe, ue CTe OTCTPAHHUNH OT HEro BCUUKH NOMOLLHH UH-
CTPYMEHTH 1 FaeuHH KniouoBe. MOMOLLEH UHCTPYMEHT,
3abpaBeH Ha BbPTALLO Ce 3BEHO, MOXE Aa NPUUMHU TPaB-
MH.

> U3barsaiiTe HeeCTECTBEHHTE NONOXKEHNA Ha TANOTO.
PaborteTe B cTabunHO NonoXeHHe Ha TANOTO H BbB BCe-
KH MOMEHT noaabp)XaiTe paBHoBecHe. Taka Lie MoXeTe
12 KOHTPO/IMPATE eNEeKTPOUHCTPYMEHTa no-aobpe 1 no-
6e30MacHo, ako Bb3HWKHE HEOUaKBaHa CUTYaLys.

» Paborere c noaxoasawio obnekno. He pabotere ¢ wmpo-
KH APeXH HNH yKpawweHua. [IpbTe KocaTa CH, Apexure
¥ PbKaBHLM Ha 6e30NMacHO Pa3CTOAHMKE OT BbPTALLYM ce
3BEHa Ha eNneKTPOMHCTPYMeHTHTe. LLIMpoKKTE Ipexu, yK-
palleH1aTa, AbArMTe KOCH MOTarT fia bbaar 3axBaHaTv 1 yB-
NeUEeHM OT BbPTALLM Ce 3BEHa.

» AKO € Bb3MOXXHO H3MON3BaHETO Ha BbHLHA acnupa-
LIMOHHA CUCTEMA, CE YBEPABaiTe, ue TA e BKNIOUeHa 1
(hyHKLHOHMPA H3NPABHO. 13N10N3BAHETO Ha acnupa-
LIMOHHA CHCTEMA HAMANABA PUCKOBETE, AbMKALLM Ce Ha OT-
[fensuara ce npu pabora npax.

FPUKNUBO OTHOLUEHHE KbM €NeKTPOUHCTDY-
MEHTHTe

» He npetoBapBaiiTe eneKTpoMHCTpyMeHTa. Usnon3Ban-
Te eNeKTPOMHCTPYMEHTHTE CaMO CboBPa3HO TAXHOTO
npegHasHauenue. LLle pabotute no-nobpe 1 no-6esonac-
HO, KOraTo U3rnon3Bare NoAX0AALLMA ENEKTPOUHCTPYMEHT
B 3a/1afleH!A OT NPOU3BOAMTENA AMANA30H Ha HAaTOBapBa-
He.

» He u3non3Baiite eneKTPOUHCTPYMEHT, YUHHTO NYCKOB
npeKbcBay e noBpeAeH. ENeKTPOUHCTPYMEHT, KOUTO He
MOXe 12 bbie U3KNIOUBaH M BKNIOUBAH N0 NPEABUAEHNS OT
NPOX3BOAMTENA HAUMH, € onaceH U TpAbBa aa bbae peMoH-
THpaH.

» Mpeayu Aa NPoMeHATe HACTPOMKHUTE HA @NEKTPOUHCTPY-
MEHTa, 1a 3aMeHATe PabOTHH MHCTPYMEHTH U AONbAHHK-
TeNnHU NpUcnocobneHus, KakTo 1 Koraro npo-
LbMKUTENHO BPEeMe HAMa ja U3NON3BaTe eNneKTPOHH-
CTPYMEHTa, H3KNIOUBaiiTe LWencena oT 3axpaHBaLyara
Mpexa u/unu usBaxpaiite akymynaropHara batepus.
Tasu MApKa npemaxBsa onacHOCTTa OT 3afleMCTBaHe Ha
€NEKTPOMHCTPYMEHTA 10 HEBHUMAHHE.

» CbXpaHsABaiTe eNeKTPOHHCTPYMEHTHTE Ha MeCTa, Kb-
[AeTo He Morat Aa 6bAar focTurHaTk ot geua. He gonyc-
KaiiTe Te Aa 6bAaT M3N0N3BaHM OT NHULLA, KOUTO He ca 3a-
NO3HaTH C HauMHa Ha PaboTa c TAX M He ca Npouenu Teau
MHCTPYKUMK. KOraTo ca B pbLETe Ha HEeOMMTHY NoTpebuTe-
N1, eNeKTPOMHCTPYMEHTUTE MOraT i bbaar M3Kknoum-
TENHO ONaCHM.

2609006 4321(2.4.13)
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» MopabpxaiiTe €NEKTPOUHCTPYMEHTHTE CH FPHKNHUBO.
MpoBepaBaiiTe AanK NOABHKHUTE 3BeHA (DYHKLMOHH-
pat 6e3yKopHo, Aanu He 3aKNHHBAT, Aank HMa CUyNeHHn
WNY NOBPeAeHH AieTainu1, KOUTO HapyLIaBaT UMK U3Me-
HAT (OYHKLMHUTE Ha eneKTPOMHCTPYMeHTa. Mpeau aa ns-
non3sarte eNeKTPOUHCTPYMEHTa, Ce NorpuxeTe no-
BpefieHuTe AeTainu aa 6baar pemoHTHpaHu. MHoro ot
TPYAOBMTE 3M10NONYKH Ce IbMKAT Ha Heflobpe noambpxa-
HM ENEKTPOMHCTPYMEHTU U ypELM.

» Moaabpixaiite pexcelyuTe MHCTPYMEHTH BUHarK fobpe
3aToueHu 1 YucTH. [lobpe noaabpiKaHUTE PEXeLn UH-
CTPYMEHTH C OCTPH pbboBe OKa3ear no-Manko Cbipo-
TUBNEHME U Ce BOAAT NO-NEKO.

» U3snon3BaiTe eNeKTPOMHCTPYMEHTHUTE, AOMBIHUTENHH-
Te npucnocobnenns, paboTHHTE HHCTPYMEHTH U T.H.,
Ccb06pa3Ho MHCTPYKLUUTE Ha npou3BoauTend. Mpwu To-
Ba ce CbobpassBaiTe U C KOHKPETHUTE paboTHK ycno-
BUA U ONepaLuu, KouTo TPAGBa Aa U3NbNHKTE.
13n0on3BaHETO Ha ENEKTPOMHCTPYMEHTH 33 Pa3NUUHK OT
NpenBULEeHUTE OT NPOU3BOLUTENA NPUNOXKEHUA NOBHULLA-
Ba OMaCcHOCTTa OT Bb3HMKBaHE Ha TPYAOBH 3N10MONYKH.

[pMXNHBO OTHOLLEHHE KbM aKyMYNaTOPHHU enek-
TPOHHCTPYMEHTH

> 3a 3apexaaHeTo Ha aKyMynaTopHuTe batepuu uanons-
BaiiTe CaMo 3apAAHKTE YCTPOHCTBA, NPENOPbUBaHH OT
npousBoguTensa. Korato U3nonasare 3apaiHn yCTpOH-
CTBA 32 3apex/aaHe Ha HeMoAXoAALLM aKyMynaTopHu bate-
WK, CbLLECTBYBA ONACHOCT OT Bb3HWKBAHE Ha NOXap.

» 3a3axpaHBaHe Ha eneKTPOMHCTPYMEHTHTE H3NON3Bail-
Te camMo NpefBUAEHHUTE 33 CbOTBETHUA MOAEN aKyMy-
natopHu 6atepuu. M3non3BaHeTo Ha pasnuuHK akymy-
NaTopHH batepum MoXe ia NpeaU3BMKa TPYAOBA 3n0Mony-
Ka u/unu noxap.

» Mpepna3BaiiTe HeM3NoN3BaHNTe aKyMynaTopHu bate-
]PMM OT KOHTAKT C FONIEMH UNTH MaNKH MeTanHu npeame-
TH, HaNP. KNaMepH, MOHETH, KNOUOBe, NMPOHH, BUHTO-
Be U p.N., Tbil KaTo Te MOraT ;a NPeH3BUKAT KbCO Cb-
epuHenne. [ocneancTBuATa OT KbCOTO CbeaMHEHWe MoraT
na Obfiar uarapsaHUA UK Noxap.

» lpu HenpaBMNHO U3NON3BaHe OT aKyMynaTopHa bare-
]PHA OT HeA MOXXe fia u3Teue enekTponut. U3bareaiTte
KOHTaKTa ¢ Hero. AKO BbNpeKH ToBa Ha Ko)xata Bu no-
nagHe eneKTPONUT, H3NNaKHeTe MACTOTO 06MNHO C BO-
na. Ako eneKkTponuT nonaaHe B ounte Bu, HezabasHo ce
0bbpHeTe 3a NOMOLL KbM OU€H NeKap. ENekTponuTsT Mo-
e [1a NPEAM3BHKa M3raPAHKMA Ha KoXaTa.

Mopabpxane

» [lonyckaiiTe PeMOHTBT Ha @NeKTPOHHCTPYMeHTHTe Bu
[ia ce U3BbPLIBA CaMO OT KBanU(ULUPaHK crieLuany-
CTH ¥ CaMO C U3NON3BAHETO Ha OPUTHHANHH Pe3ePBHH
yacTy. 10 TO3W HAUMH Ce rapaHTMpa CbxpaHsBaHe Ha bes-
0MACHOCTTA HA eNEKTPOUHCTPYMEHTA.
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Yka3sanus 3a 6esonacHa paborta ¢ Kbp-
Taum

» Pabotere c wymo3arnywuTenu. Bb3aeicTaneTo Ha Lym
MOXe Aia Npen3BuKa 3aryba Ha cnyx.

» KoraTo u3nbnHaBate AeHOCTH, NPU KOUTO paboTHUAT
MHCTPYMEHT WK BUHTa MOJXKE A3 NonagHe Ha CKPHUTH
noA NoBbPXHOCTTa NPOBOAHMLM NOA HaNpeXeHue,
BHMMaBaiiTe Aa AONKUPaTe eNeKTPOUHCTPYMEHTa CaMo
[10 U30NTUPAHUTE PLKOXBATKH. [1pW KOHTAKT C NPOBOAHNK
1oz HanpexXeHue To MoXe Aa ce Npeaae Ha MeTanHuTe
€N1eMeHTH Ha eN1eKTPOUHCTPYMEHTA 1 ia NPeN3BHKa TO-
KOB yAap.

DonbnHuTenHu yka3aHua 3a 6esonac-
Ha paborta

» MpH npeHacAHe H CbXpaHABaHE Ha eNeKTPOUHCTPYMEH-
TanocraeaiTe NPeBKNOYBaTENs 3a 10COKaTa Ha BbpTe-
He B cpeaHo nonoxenue. [pu HaTUCKaHe Mo HEBHUMA-
HUe Ha MyCKOBHA NPeKbCBaY CbLLUECTBYBA OMACHOCT OT Ha-
paHAiBaHe.

> WU3non3gaiiTe noaxoAswy ypeau, 3a ia NpoBepuTe 3a
HaNW4MeTo Ha CKPUTH NOJ NOBLPXHOCTTA eNeKTpo-
u/vunu TpbbonpoBoau, HNK ce 0bbPHeTe 3a HHGOpMa-
LA KbM CbOTBETHHTE MECTHH CHabaUTeNnHU cnyx6m.
Bnu3aHeTo Ha paboTHWA MHCTPYMEHT B CbNIPUKOCHOBEHME
C eNeKTPONPOBOAM MOXe Aa NPEAN3BHKA NOXAP UMK TO-
KOB yfiap. YBPekAaHEeTo Ha ra30npoBOf MOXE [ NPeaus-
BMKa EKCNNO3MA. YBPEXAAHETO Ha BOAONPOBOZ NPeus-
BMKBA 3HAUMTENHU MaTePUANHU LLETH.

» Mo Bpeme Ha paboTa ApPbIKTE ENEKTPOMHCTPYMEHTA
3APaBo C ABETE PbLie U 3aeMaiiTe cTabunHo nonoxenue
Ha TAnoTo. C ABeTe Pblie eNeKTPOUHCTPYMEHTLT Ce BOAH
Mo-CUrypHO.

» Ocurypssaiite obpaboTBanus peraiin. [letain, 3axea-
HaT C NoAX0AALM Npucnocobnerus unu ckobw, e 3actono-
PEeH N0 3A1PaB0 U CUTYPHO, OTKOMKOTO, ako 0 IbPXHTE C
pbKa.

» 3anpobuBaHe be3 yaap B AbpBO, MeTan, KepaMUyHU MarTe-
pHanu 1 NNacTMacu MoXeTe a U3NoN3Bare NOAXoaALLM
cBpeana c onawka SDS-Quick unu cBpeana ¢ LecTocTeH-
Ha onaika.

» MMocraBsHe Ha paboteH uHcTpymeHT THN SDS-Quick:
YBeperTe ce upes U3abprBaHe, ue e 3aXBaHaT 34paso.

» MaKCMManHKAT BbPTALL MOMEHT Ce J0CTUra Camo B PEXH-
Ma Ha pabora ,3aBuBaHe” (1. npenaska). MakcumanHata
CKOPOCT Ha BbPTEHE Ha NpaseH X0/ Ce A0CTHra caMo B pe-
Xumute ,lpobusare” v ,YnapHo npobueaxe”.

> HesabaBHo 3amMeHsiiTe NOBpeAeHa NPOTHBONPaXoBa
Kanauka. KanaukaTta HamansBa 3HaunuTeNHO NPOHWKBaHe-
TO Ha OTAENALLMA Ce NPX NPob1BaHe Npax B NaTPOHHKKA.
Mpy nocTaBAHe Ha PabOTHHUA MHCTPYMEHT BHUMaBaiTe fia
He HapaH1Te NPOTUBONPAaxoBaTa Kanauka.

» lpaxoBeTe Ha MaTepHany KaTo CbAbpXKalyy onoBo 6ou,
HAKOH AbPBECHH BUAOBE, MHHEPaNHK MaTepHani U Me-
Tanu MOraT J1a ca OnacHH 3a 3APaBeTo U Aa NPeAn3BH-
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KaT anepruuHu peakuuu, 3abonasane Ha AUXaTenHuTe
NbTHULA H/MnK pakoBu 3abonsaBanus. [lonycka ce obap-
00TBaHeTO Ha a30eCTOChAbPXKALLM MATEPHUANK CaMO OT Cb-
OTBETHO 0byueHH nuua.
- [lo Bb3MOXHOCT U3M0N3BaliTe NoAxoAALLa 3a 0bpaboT-
BaHWA MaTepuan CUCTeMa 3a NpaxoynaBaHe.
- OcurypnBaiTe 10bpo NpoBeTpsiBaHe Ha paboTHOTO
MACTO.
- [penopbuBa ce M3MON3BAHETO Ha iUXaTeNHa Macka ¢
hunTbp ot Knac P2.
CnasBauTe BanuaHWTe BbB BaluaTa CTpaHa 3akOHOBM pas-
nopenbu, BanuaHu npu 0bpaboTBaHe Ha CbOTBETHUTE Ma-
TepUanu.

» U3bAarpaiiTe HaTpynBaHe Ha Npax Ha paboTHoTO MACTO.
MpaxbT MOXe NecHO fia Ce CaMOBb3NNaMeHH.

» AKo pabOTHUAT MHCTPYMEHT ce 6nokupa, U3kniouete
eneKTpoMHCTpyMeHTa. OcBobogerte bnoknpanus pabo-
TEH HHCTPYMEHT.

» Mpu BKNloUBaHe ¢ 6nokMpaH paboTeH MHCTPYMEHT Bb3-
HUKBAT roneMH peakLyOHHH MOMEHTH.

» Nlonupaiite eNeKTPOUHCTPYMEHTA A0 BUHTA CaMO Kora-
TO € U3KNIoUEeH. BbpTALIMAT ce paboTeH MHCTPYMEHT Mo-
e [1a ce U3MeETHe.

» Mpeay fa ocTaBUTE ENEKTPOUHCTPYMEHTA, U3UaKBaiTe
BbpTEHeTO Aa Cnpe HanbAHO. B NpoTHBEH cryyal us-
MON3BaHUAT PADOTEH MHCTPYMEHT MOXe fia AoNpe Apyr
npeaMeT U Aa npenusBrka HEKOHTPONMPaHO NpeMecTBaHe
Ha eNeKTPOUHCTPYMEHTA.

> 3a[1a NecTuTe eHeprus, APbXKTE eNEeKTPOUHCTPYMEHTA
BK/TIOUEH CaMO KOraro ro rnofiagare.

» U3bareaiite BKNOuUBaHe No HeBHMMaHHe. Mpepu Aa
nocTaBHTe aKyMynaTtopHata 6atepus, ce ysepsBaiTe,
ye NyCKOBHAT NPeKbCBaY € B NON0XXEHHe «U3KNKue-
HO». HOCEHETO Ha ENEKTPOMHCTPYMEHTA C NPLCT BbPXY Ny-
CKOBMA NPEKbCBAY UMK NOCTABAHETO Ha akyMynaTopHa ba-
TEPHA BbB BK/IOUEH ENEKTPOUHCTPYMEHT MOXE [ia A0BEAE
[0 TPYAOBH 3M0NONYKK.

> He oTBapsiiTe akymynartopHara 6arepua. CblecTByBa
OMacHOCT OT Bb3HMKBaHE Ha KbCO ChefIUHEHHE.

[ \_ Npepna3sBaiite akymynatopHata 6atepus ot BUCO-
O KW TeMnepaTypH, Hanp. BCneACTBHE Ha NPoAbA-
37| KMTENHO H3naraHe Ha AMPEKTHa CbHueBa cBer-
; 1 NMHA UMK OTbH, KAKTO M OT BOAA H OBNAXKHABaHE.
CbLLeCTBYBA OMACHOCT OT €KCTNO3HA.

» Mpu noBpexpaaHe U HeNpaBUNHA €KCNNoATaLyuA OT aKy-
MynaTopHaTa 6aTepua morat Aa ce oTAenat napw. Mpo-
BeTpeTe NOMEILLEHHETO 1, aKO ce NoYYBCTBaTe Hepas-
NoNOoXeHH, NoTbpceTe neKapcka nomoLy. Mapurte Morar
[ Pa3ApasHAT AUXaTenHuTe MbTULLA.

» U3non3gaiite akymynatopHata 6atepus camo c enek-
TPOMHCTPYMEHTA, 33 KOWTO € NpefHa3HaueHa. Camo Ta-
Ka TA e NpefnaseHa oT ONMacHo 3a Hesl NPeToBapBaHe.

» WU3non3eaiiTe Camo OpUrMHANHK aKkymynaTopHu barte-
UM, NPOU3BOACTBO Ha Bow, ¢ nocoueHoTo Ha Tabenka-
Ta Ha Bawma enekTpoMHCTpyMeHT Hanpexenue. Mpu
W“3non3BaHe Ha Apyr1 akyMynatopHu barepuu, Hanp.

T. Hap. «CbBMeCTUMM», npepaboTeHy akymynatopHu bare-

PUM UK aKyMyNaTopHU 6aTepuy UyXx10 NPOM3BOACTBO Cb-
LieCTBYBa OMACcHOCT OT HapaHABaHE W/WNW HaHacAHe Ha
MaTepuanHu LeTH BCNECTBUE Ha EKCMO3KA.

» AkymynatopHarta 6aTepus ce JoCTaBf YaCTHUHO 3ape-
[eHa. 3a ja AOCTUTHETE MbNHNA KanaLMTeT Ha aKyMy-
navopHara 6arepus, npeau MbPBOTO i U3NON3BaHe A
3apepeTe LOKPail B 3apAAHOTO YCTPOHCTBO.

» lpoueTeTe pbKOBOACTBOTO 32 EKCMNOATALMA Ha 3apAf-
HOTO YCTPOICTBO.

» lpoBepeTe fanu akymynaTopHara batepus e 3axBaHa-
Ta 3gpaBo. ma AiBe cTeneHu Ha 3axBallaHe Ha baTepu-
ATan.

» [pK YaCTUUHO MMM HAMBIHO HATUCHAT NYCKOB NPeKbCBay
CBETNIMHHUAT MHAMKATOP , KOWUTO CE CbCTOM OT CBETORMON,
CBETELL B TPY PA3NIMUHK LiBATA, NOKa3Ba 3a HAKOMKO CEKYH-
[V CTEMNeHTa Ha 3apeleHOCT Ha akyMynatopHara batepus.

Ceetoauon Kanauurer

HenpekbcHata 3eneHa CBeTNMHa > 66 %
HenpekbcHaTa opaHxeBa cBeTiMHa > 33 %—66 %
HenpekbcHata uepBeHa ceetiMHa > 11 %—33%
Mwuralua uepBeHa cBeTIMHA <11%

CumBonu

CHMBONHTE NO-A0NY Ca BKHM NMPK 3aM03HABAHETO C PbKO-
BOZICTBOTO 3a eKcnnoarauus. Mons, npernegante ru v 3anom-
HeTe 3HaueHWeTo UM. paBUnHaTa MHTEPNPETALMA Ha CUMBO-
nuTe LWwe Bu nomorHe fja non3Bate enekTpOUHCTPYMEHTa no-
nobpe 1 no-besonacHo.

3HaueHue
Uneo: AkymynatopeH nepdgoparop

MapK1paHa CbC CUBO 30Ha: PbKOXBaTKa
(MsonwpaHa NOBbPXHOCT 3a 3axBallia-
He)

Cumeon

BOSCH @ KatanoxeH Homep
X XXX XXX XXX

MpoueteTe ykasaHuATa 3a besonacHa
pabota 1 3a paboTa ¢ eNeKTPOUHCTPY-
MeHTa

Mpeau Aa U3BbPLLIBATE KAKBUTO U 1a €
[eNHOCTH N0 ENEKTPOMHCTPYMEHTA, U3~
BaaanTe akymynaropHara barepus.

PaborteTe ¢ NpeanasHu pbkaBuLm

Pabortete ¢ Wwymosarnywmteny (atHu-

(hoHM).

2609006 4321(2.4.13)
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Cumson 3HaueHue Cumson 3HaueHue
PaboreTe ¢ npeanasH1 ounna ﬁ B 6eTOH
% B 3ugapua

MocoKa Ha BIeHMe 4] [lameTbp Ha npobusaHua oTBOP.
[} ﬁ Makc. @ Ha BUHTOBE
i Maca cbrnacHo EPTA-Procedure
Mocoka Ha peakumATa 01/2003
L 3BYKOBa MOLLHOCT
CllefBalla CTbNKa Loa HansraHe Ha 3ByKa
ay, MbNHa CTOMHOCT Ha BUbpaLuuTe
- K Heonpepgenexoct
3abpaHeHo fencTaue
OKomnneKToBKa
BunTose AkymynatopeH nepcgopatop.
PaboTHHAT MHCTPYMEHT 1 ApYrM M306pa3eHK nK ONKCaHK A0-
5 6 MbAHUTENHK NPUCNOCOBNEHHA He Ca BKMIOYEHH B CTaHAapT-
€3YAApHO NpobuBaHE HaTa OKOMMNEKTOBKa.
[TbneH CNMCbK C AOMbAIHUTENHUTE NPUCNOCObNeHnA MoxeTe
YnapHo npobusate [la HamMepwTe B KaTanora 1 3a JOMbAHMTENHW Npucnocobne-
HKA.
Brniousake MpeaHa3HaueHKne Ha enekTpo-
Uskniousare HHCTPYMeHTa

ENeKTpOMHCTPYMEHTBT e NpeaHasHaueH 3a yaapHo npobusa-
Manka ckopocT Ha BpreHe/quTOTa Ha He B DETOH, 3uapua 1 KaMeHHW MaTep1ani. Tol CbLLO TaKa e
yaapute noaxoaAL 3a 6eayﬂapHo np06|/|BaHe B IbPBECHU MaTepHanu
W MeTa/n, KaKTo 1 3a 3aBMBaHe U pa3BMUBaHe.

'onAMa cKopoCT Ha BbpTeHe/uecToTa
Ha yfapute TexHuuecku JAaHHHU

BbpTeHe HaaacHo/HanABo TexHWuecK1Te NapamMeTpH Ha NPOAYKTA Ca NOCOUeH! B Tabnu-
L|aTa Ha cTpaHuLia 86.

CBETNMHHM MHAMKATOPK 32 NpoLieca Ha D,eKnapauml 3d CbOTBETCTBHE c €

3apexnaaHe
C mbnHa OTTOBOPHOCT HUe fieKnapupame, Ye OMUCaHUAT B

«TexHUuecKu AaHHU» NPOLYKT CbOTBETCTBA Ha CNeAHUTE
CTaH4apTH UK HOPMATUBHU AoKYMeHTH: EN 60745 cbrnacHo
u3nckBaHuATa Ha iupektuen 2011/65/EC, 2004/108/EO,

'He3[10 3a paboTeH UHCTPYMEHT

Sl 2006/42/EO.
Cwmaxere neko onauikara Ha pabotHuA  1oy6ca okymeHTauMA (2006/42/EO) npu:
MHCTRYMEHT Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
HomuHanHo Hanpexexue Dr. Egbert Schneider Helmut Heinzelmann
EHeprua Ha eMHUueH YAap CbracHo Senior Vice President Head of Product Certification
EPTA-Procedure 05/2009 Engineering PT/ETM9

CKOPOCT Ha BbpTeHe Ha NpaseH Xof

MaKC. BbpTALY MOMEHT CbITIaCHO 7/% /m [: {/ /(, M/{L__—-_

%ﬁ@ =l MCaIQ E—<®||I%7‘OH§!/M-"‘X<]Q_‘\

1505393 Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
B AbpPBO D-70745 Leinfelden-Echterdingen
Leinfelden, 02.04.2013
B CTOMaHa
Bosch Power Tools 2609006432(2.4.13)
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Hndopmauus 3a U3anbuBaH WYM U BH-
bpauun

M3MepeHHTe CTOMHOCTH 3a NPOYKTa ca NoCoueHH B Tabnuua-
Ta Ha CcTpaHuLa 86.

CTOMHOCTHTE 3a reHepUpaHuTe WyM 1 BUbpaLnm (BekTopHaTa
CcyMa 1o Tp1Te HanpaB/eHwA) ca ONpefieNeHn CbInacHo
EN60745.

PaBHHULLETO Ha reHep1paHuTe BUBPaALMKM, NOCOUEHO B TOBA
PbKOBOACTBO 3a KCMNoatauus, € ONPeLENeHo CbrnacHo
npoueaypata, AetuHrpana B EN 60745, u moxe aa bbae us-
MoN3BaHO 3a CPaBHABAHE C PYIY ENEKTPOMHCTPYMEHTH. To e
NOAXOAALLO ChLLO W 33 NPefBapUTENHa OPUEHTUPOBbUHA
npeLieHKa Ha HaToBapBaHETO OT BUDpaLKK.

ocoueHOTO HUBO Ha reHepUpaHuTe BUBpaLMK e NpeacTaBu-
TENHO 32 Hal-UECTO CPELLAHNTE NPUNIOKEHUS HA ENEKTPOUH-
CTpyMeHTa. Bee nak, ako eneKTpOUHCTPYMEHTLT Ce U3Non3Ba

MoHTHpaHe 1 pabora

3a IPYIM AENHOCTH, C APy pabOTHW MHCTPYMEHTH UK aKO
He bbae NoAAbPXKaH, KAaKTO € NPEeANUCaHO, PABHULLETO Ha re-
HepupaHuTe BUbpaLMK Moxe fa ce npomeHu. Tosa b1 Morno
12 YBENNUM 3HAUNTENTHO CYMApHOTO HATOBapBaHe OT BUOpa-
LMK B npoLieca Ha pabora.

3aTouHarta npeLieHKa Ha HaTOBapBaHETO OT BUbpauuu TpAbea
na bbaar B3uMaHu Npensua 1 NepuoauTe, B KOUTO eNeKTPo-
MHCTPYMEHTBT € U3KNIOUEH UK paboTu, Ho He ce nonasa. To-
Ba b1 MOTTI0 3HAUMTENHO f1a HAMANW CyMapHOTO HaToBapBaHe
0T BUOpaLuu.

MpennucsaiTe 4ONBAHUTENHW MEPKM 33 NPEa3BaHe Ha pa-
BoTeLMA C eNneKTPOMHCTPYMEHTA OT Bb3[IEHCTBHETO Ha BH-
BpalnuTe, HanpUMep: TEXHUUECKO 0bCny)BaHe Ha
€1eKTPOUHCTPYMEHTa M PabOTHUTE MHCTPYMEHTH, NOAAbPXa-
He Ha pbLieTe ToNMK, LienecbobpasHa opraHu3alua Ha pabor-
HHTE CTbIKM.

Tabnuuara no-nony nokassa pasnuuHn IEHHOCTH, MOHTUPAHETO Ha NPUCNOCOBNeHUA U HauMHa Ha paboTa C eNeKTPOUHCTPYMEH-
Ta. YKasaHuATa 3a IeAHOCTMTE Ce NOKa3Bar Ha NnocoueHata urypa. B 3aBUCMMOCT OT BUAA Ha NPUIOXEHHETO ca HeobXoaMMK
pa3nuuHK KOMBMHALIMKM Ha YKa3aHnaTa. CnassaiTe ykasaHuaTa 3a besonacHa pabora.

DeiiHocT ®urypa  BHumanue CrpaHuua
M3BaxpaHe Ha akymynaTopHata 1 87
barepus
[NocTaBsAHe Ha akymynatopHara 2 87
barepus
[poBepka Ha cTeneHTa Ha 3apefe- 100 % 3 87
HOCT Ha aKymynaTopHara batepus H D

0%
M3bop Ha paboTHUA MHCTPYMEHT 4 88

MocTtaBsaHe Ha paboTeH UHCTPY- M

meHT TMn SDS-Quick -

5 88
&

2609006 4321(2.4.13)
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DeiiHoct ®urypa BHumanue Crpanuua
MoctaBAHe Ha paboTeH MHCTRY- CSSSS._ T 0 6 89
MEHT C LIECTOCTEHHA OnallKka —

==s

-
M3BaxpaaHe Ha paboTeH UHCTPY- GSSSSS=_— ) 7 89
meHT TMn SDS-Quick - I<>I
| sps-quick |

M3BaxaaHe Ha paboTteH MHCTRY- CESSSSSS 0 8 89
MEHT C LIECTOCTEHHA OnallKka —

===o

-
M3bop Ha pexuma Ha pabotanno- Y l 9 90
COKaTa Ha BbpTeHe § - N - ﬂ
N »

BkniousaHe/W3kniouBaHe 1 Ha- T 91
CTPOJBaHe Ha CKOPOCTTa Ha Bbp-
TeHe
M360p Ha AOMbAHKTENHU NPUCNO- 92-94
cobnexus
MopabpxKaHe n nouncreaxe Pobepr Bow EOO/, - Bunrapua

» 3a pa pabotute kauecTBeHo 1 6e3onacHo, noAAbpKaiA-
Te eNeKTPOMHCTPYMEHTa U BEeHTHNALMOHHUTE OTBOPH
YHCTH.

BuHaru cnep ynoTpeba nounctBaite paboTHUA MHCTPYMEHT,
NaTPOHHKKA W BEHTUNALMOHHUTE OTBOPH Ha ENEKTPOUHCTPY-
MEHTA, KaKTO M BEHTUNALMOHHWUTE OTBOPH Ha akyMynaTopHata
batepua.

CepBus U TeXHHYECKH CbBETH

Korato ce obpbliaTe ¢ Bbnpocu KbM npeacTaBUTeN1TE, MONA,
HenpemeHHo nocoysaTe 10-LUdPEHUA KaTanoxeH Homep,
03HaueH Ha Tabenkata Ha eN1eKTPOMHCTPYMEHTA.

OTroBOpH Ha BbNPOCHTE C OTHOCHO PEMOHTA M NOALPBXKKaTa
Ha Balums npopyKT MOXeTe fia NoNyunTe OT HaLLKA CEPBU3EH
otzen. MoHTaXHH UepTexu U MHAOPMALIUA 33 PE3ePBHU Yac-
T MOXeTe fla HaMePHTe CblLO Ha afipec:
www.bosch-pt.com

EKMMbT Ha BoLL 32 TEXHUUECKHW CbBETH M MPUNOXKEHHUS LU OT-
TrOBOPM C YAI0BO/NCTBUE Ha BbNPOCHTE BY OTHOCHO HawmTe
NPOAYKTH W [LOMbAHUTENHUTE NPUCNIOCODNEHNA 3a TAX.

Bow Cepsus LieHTbp

[apaHLMOHHM 1 U3BbHrapaHLMOHHU PEMOHTH
6yn. Yephu Bpbx 51-b

FPI BusHec ueHtop 1407

1907 Codpus

Ten.: (02) 9601061

Ten.: (02) 9601079

dakc: (02) 9625302

www.bosch.bg

TpaHcnopTupaHe

BKkntoueHnTe B OKOMN/IEKTOBKATA TMTUEBO-HOHHW aKyMynyTa-
poHu batepuu ca B 0bXBaTa Ha MU3UCKBAHUATA HA HOPMATUB-
HUTE [OKYMEHTH, KacaeLly NPOAYKTH C MOBULIEHA OMACHOCT.
AKymynaTopHuTe batepumu Morat aa bbaat TpaHCNopTUPaHK
0T notpebutens Ha nybnuuHu MecTa be3 JOMbAHUTENHHU Pas-
PELINTENHU.

[py TpaHCMopTUPaHe OT TPETH CTPaHH (Hanp. NPy Bb3ayLleH
TPAHCNOPT UMK NON3BaHe Ha KYPUEPCKM YCIYrv) UMa CreLu-
/W U3UCKBAHMA KbM OMaKoBaHETo M 0003HauaBaHEeTo UM.
3a LienTa ce KOHCYNTUpaKTe C eKCnepT B CbOTBETHATa 0bnacr.
Manpatuaiite akymynatopHu batepuu camo ako KoprycbT UM
He e NoBpefeH. N30nupaiTe OTKPUTH KOHTAKTHU KNEMM C fe-
NALLM NEHTH X ONaKoBaiTe akyMynaTopHH1Te baTepuu Taka, ue
[1a He MoraT fja ce U3MecCTBaT B OMaKOBKaTa CH.

Mons, cnasBaTe CbLLO 4 AOMbAHWTENHN HALMOHANHK Npea-
nUCaHuA.

Bosch Power Tools
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bpakyBaHe

X3/| ENeKTpOMHCTpYMeHTHTe, akymynatopwTe batepun u

}A [LOMbHUTENHUTE NpUCTocobneHus TpabBa Aa bbaar
npefiaBaHy 3a 0NON30TBOPABAHE HA CbAbPXKALLUTE Ce
B TAX CYPOBHHH.

He U3xBbpnaiTe eNeKTPOMHCTPYMEHTH W aKYMYNaTOPHK WK
00MKHOBEHM DaTepuu Npu bKUToBKTE OTNAAbLM!

Camo 3a cTpanu oT EC:

CbrnacHo EBponemcka AupeKkTBa
2012/19/EC oTHOCHO U3ns3na oT ynoTpe-
ba enekTpuuecka 1 eneKTpoHHa anaparypa
W cbrnacHo EBponeiicka iMpekTBa
2006/66/EQ akymMynatopH1 Unu 0buKHO-
BeHW baTepuu, KOMTO He MoraT A Ce W3-
nonagar noseue, TpsbBa Aa ce cbbupart otaenHo 1 Aa bvaar
nofnaraH1 Ha noaxopasiua npepaboTka 3a onon3oTBopsABaHe
Ha CbibpXKalLUTe CE B TAX CYPOBUHH.

AKyMynaTopHH Unu 06MKHOBeHH batepuu:

Li-lon:

Mons, cna3Ba¥iTe yKasaHuATa B pas-
nen «TpaHcnopTUpaHe»,

cTpaHuua 51.

Li-lon

MpaBara 3a U3MeHeHHA 3ana3eHu.

Srpski

Opsta upozorenja za elektricne alate

A UPOZORENJE C‘itajte sva upozorenja i uputstva.

Propusti kod pridrzavanja
upozorenja i uputstava mogu imati za posledicu elektri¢ni
udar, poZzar i/ili teSke povrede.

Cuvajte sva upozorenja i uputstva za buduénost.

Pojam upotrebljen u upozorenjima ,elektricni alat” odnosi se
na elektricne alate sa radom na mrezi (sa mreznim kablom) i
na elektricne alate sa radom na akumulator (bez mreznog
kabla).

Sigurnost na radnom mestu

» Drzite Vase radno podrucne cisto i dobro osvetljeno.
Nered ili neosvetljena radna podrucja mogu voditi
nesre¢ama.

» Ne radite sa elektri¢nim alatom u okolini ugrozenoj
eksplozijom, u kojoj se nalaze zapaljive tec¢nosti,
gasovi ili prasine. Elektri¢ni alati prave varnice koje mogu
zapaliti prasinu ili isparenja.

» Drzite podalje decu i druge osobe za vreme koriSéenja
elektri¢nog alata. Prilikom rada moZete izgubiti kontrolu
nad aparatom.

—

Elektri¢na sigurnost

» Prikljucni utikac elektri¢nog alata mora odgovarati
uticnici. Utika¢ nesme nikako da se menja. Ne
upotrebljavajte adaptere utikaca zajedno sa
elektri¢nim alatima zasti¢enim uzemljenjem. Ne
promenjeni utikaci i odgovarajuce uti¢nice smanjuju rizik
elektri¢nog udara.

» Izbegavajte kontakt telom sa uzemljenim povrsinama
kao cevi, grejanja, Sporet i rashladni ormani. Postoji
povecani rizik od elektriénog udara ako je Vase telo
uzemljeno.

» Drzite aparat Sto dalje od kise ili vlage. Prodor vode u
elektricni alat povecava rizik od elektricnog udara.

» Ne nosite elektricni alat za kabl, ne vesajte gaili ne
izvlacite gaiz uticnice. DrZite kabl dalje od vreline, ulja,
ostrih ivica ili delova aparata koji se pokrecu. Osteceni
ili uvrnuti kablovi povecavaju rizik elektricnog udara.

» Ako sa elektri¢nim alatom radite u prirodi,
upotrebljavajte samo produzne kablove koji su
pogodni za spoljnu upotrebu. Upotreba produznog kabla
uzemljenog za spoljnu upotrebu smanjuje rizik od
elektri¢nog udara.

» Ako rad elektricnog alata ne moze da se izbegne u
vlaznoj okolini, koristite prekidac strujne zastite pri
kvaru. Upotreba prekidaca strujne zastite pri kvaru
smanjuje rizik od elektri¢nog udara.

Sigurnost osoblja

» Budite pazljivi, pazite na to, Sta radite i idite razumno
na posao sa Vasim elektri¢nim alatom. Ne koristite
elektricni alat ako ste umorni ili pod uticajem droge,
alkoholaililekova. Momenat nepaznje kod upotrebe elek-
triénog alata moze voditi ozbiljnim povredama.

» Nosite licnu zastitnu opremu i uvek zastitne naocare.
NoSenje licne zastitne opreme, kao maske za prasinu,
sigurnosne cipele koje ne klizu, zastitni Slem ili zastitu za
sluh, zavisno od vrste i upotrebe elektri¢nog alata,
smanjuju rizik od povreda.

» Izbegavajte nenamerno pustanje urad. Uverite se da je
elektricni alat iskljucen, pre nego sto ga prikljucite na
struju ifili na akumulator, uzmete ga ili nosite. Ako
prilikom nosenja elektri¢nog alata drzite prst na prekidacu
ili aparat ukljucen prikljucujete na struju, moZe ovo voditi
nesrecama.

» Uklonite alate za podesavanje ili kljuceve za zavrtnje,
pre nego Sto ukljucite elektricni alat. Neki alat ili klju¢
koji se nalazi u rotirajuéem delu aparata, moze voditi
nesre¢ama.

» Izbegavajte nenormalno drzanje tela. Pobrinite se uvek
da stabilno stojite i odrzavajte u svako doba ravnotezu.
Na taj na¢in moZete bolje kontrolisati elektri¢ni alat u
neocekivanim situacijama.

» Nosite pogodnu odecu. Ne nosite Siroku odecu ili nakit.
Drzite kosu, odecuirukavice dalje od pokretnih delova.
Opusteno odelo, dugu kosu ili nakit mogu zahvatiti
rotirajuci delovi.

2609006 4321(2.4.13)
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» Ako mogu da se montiraju uredjaji za usisavanje i
skupljanje prasine, uverite se da li su prikljuceni i
upotrebljeni kako treba. Upotreba usisavanja prasine
moze smanjiti opasnosti od prasine.

Brizljiva upotreba i ophodijenje sa elektri¢nim
alatima

»> Ne preopterecujte aparat. Upotrebljavajte za Vas
posao elektricni alat odredjen za to. Sa odgovarajuc¢im
elektri¢nim alatom radite bolje i sigurnije u navedenom
podrucju rada.

» Ne koristite nikakav elektricni alat ¢iji je prekidac u
kvaru. Elektri¢ni alat koji se ne moZe vise ukljuciti ili
iskljuciti, je opasan i mora se popraviti.

» lzvucite utikaé iz uti¢nice ifili uklonite akumulator pre
nego Sto preduzmete podesavanja na aparatu,
promenu delova pribora ili ostavite aparat. Ova mera
opreza sprecava nenameran start elektricnog alata.

» Cuvajte nekoriScene elektri¢ne alate izvan dometa
dece. Ne dozvoljavajte koriScenje aparata osobama
koje ne poznaju aparat ili nisu procitale ova uputstva.

Elektricni alati su opasni, kada ih koriste neiskusne osobe.

» Odrzavaijte brizljivo elektricni alat. Kontrolisite da li
pokretni delovi aparata besprekorno funkcionisu i ne
slepe®, dali su delovi polomljeni ili su tako osteceni da
je oStecena funkcija elektri¢nog alata. Popravite ove
oStecene delove pre upotrebe. Mnoge nesreée imaju
svoje uzroke u lose odrZavanim elektri¢nim alatima.

» Odrzavajte alate za secenja ostre i Ciste. BriZljivo
odrzavani alati za secenja sa ostrim ivicama manje
LSlepljuju®ilakse se vode.

» Upotrebljavajte elektricni alat, pribor, alate koji se
umecu itd. prema ovim uputstvima. Obratite paznju
pritom na uslove rada i posao koji morate obaviti.
Upotreba elektricnih alata za druge namene koje nisu
predvidjene, mozZe voditi opasnim situacijama.

Brizljivo ophodjenje i upotreba akku-alata

» Punite akku samo u aparatima za punjenje, koje je
preporucio proizvodjac. Za aparat za punjenje koji je
pogodan za odredjenu vrstu baterija, postoji opasnost od
poZara, ako se upotrebljava sa drugim baterijama.

» Upotrebljavajte samo akku predvidjene za to u
elektri¢nim alatima. Upotreba drugih baterija moZe voditi
povredama i poZaru.

» Drzite ne korisceni akku dalje od kancelarijskih
spajalica, nov¢ica, kljuceva, eksera, zavrtanjaili drugih
malih metalnih predmeta, koji mogu prouzrokovati
premoscavanje kontakata. Kratak spoj izmediju
kontakata baterije moZe imati za posledicu opekotine ili
vatru.

» Kod pogresne primene moze tecnost da izadje iz akku.
Izbegavajte kontakt sa njom. Kod slu¢ajnog kontakta
isperite sa vodom. Ako tecnost dospe u o€i, iskoristite i
dodatnu lekarsku pomo¢. Tecnost baterije koja izlazi
mozZe voditi nadraZajima koZe ili opekotinama.

—
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Servisi

» Neka Vam Vas elektricni alat popravlja samo
kvalifikovano osoblje i samo sa originalnim rezervnim
delovima. Tako se obezbedjuje, da ostane sacuvana
sigurnost aparata.

Uputstva za bezbednost za cekice

> Nosite zastitu za sluh. Uticaj galame moze uticati na
gubitak sluha.

» Drzite uredjaj zaizolovane povrsine drski kada izvodite
radove kod kojih upotrebljeni alat ili zavrtanj moze da
susretne skrivene vodove struje. Kontakt sa jednim
vodom koji sprovodi struju mozZe da stavi pod napon
metalne delove uredjaja i da utice na elektri¢ni udar.

Dalja uputstva o sigurnosti i radu

» Dovedite pri transportu i cuvanju preklopnik za pravac
okretanja u srednju poziciju. Kod slucajnoj aktiviranja
prekidacaza uklju¢ivanje/isklju¢ivanje postoji opasnost od
povreda.

» Upotrebljavajte pogodne aparate za detekciju, da bi
usli u trag skrivenim vodovima snabdevanija, ili
pozovite za to mesno drustvo za napajanje. Kontakt sa
elektri¢nim vodovima moze voditi vatri i elektricnom
udaru. Ostecenje nekog gasovoda moze voditi ekploziji.
Prodiranje u vod sa vodom prouzrokovace ostecenje
predmeta.

» Drzite Cvrsto elektricni alat prilikom rada sa obe ruke i
pobrinite se da sigurno stojite. Elektri¢ni alat se sigurnije
vodi sa obe ruke.

» Obezbedite radni komad. Radni komad kojeg ¢vrsto drze
zatezni uredjaji ili stega sigurnije se drZi nego sa VaSom
rukom.

» Zabusenje bez udaraca u drvetu, metalu, keramicii plastici
mozZete upotrebiti neki pogodan SDS-Quick-alat ili alat sa
Sestouglim rukavcem.

» SDS-Quick-Montaza alata: Prokontrolisite blokadu
vukudi alat.

» Maksimalni obrtni moment se postize samo u vrsti rada
uvrtanje (1. brzina). Maksimalni broj obrtaja na prazno se
postiZe samo u vrsti rada busenje i busenje sa eki¢anjem.

» Zamenite odmah o$tecen zastitni poklopac za prasinu.
Zastitni poklopac za prasinu sprecava u velikoj meri
prodiranje prasine od bu$enja u prihvat za alat za vreme
rada. Pazite priupotrebialata na to, da se zastitni poklopac
za prasinu ne oSteti.

» Prasine od materijala kao $to je premaz koji sadrzi
olovo, nekoliko vrsta drveta, minerala i metala mogu
biti Stetni po zdravlje i uticati na alergijske reakcije,
obolenja disajnih organa i/ili na rad. Materijal koji sadrzi
azbest smeju da rade samo strucnjaci.

- Koristite $to je viSe moguce usisavanje prasine
pogodno za materijal.

- Pobrinite se za dobro provetravanje radnog mesta.

- Preporucuje se, da se nosi zastitna maska za disanje sa
klasom filtera P2.
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Obratite paznju na propise za materijale koje treba
obradijivati u Vasoj zemlji.

» Izbegavajte sakupljanje prasine na radnom mestu.
Prasine se mogu lako zapaliti.

» Ako bi upotrebljeni alat blokirao, iskljucite elektricni
alat. Odvrnite upotrebljeni alat.

» Pri ukljucivanju sa blokiranim alatom za busenje
postoje veliki reakcioni momenti.

» Stavljajte elektricni alat samo isklju¢en na zavrtanj.
Upotrebljeni alati koji se okre¢u mogu skliznuti.

» Sacekajte da se elektricni alat umiri, pre nego Sto ga
ostavite. Upotrebljeni alat se moZe zakaciti i gubitkom
kontrole voditi preko elektri¢nog alata.

» Da bi Stedeli energiju, ukljuujte elektri¢ni alat samo kada
ga koristite.

» Izbegavajte nenamerno ukljucivanje. Uverite se da je
prekidac za uklju¢ivanje-isklju¢ivanje u iskljuc¢enoj
pozizici, pre nego Sto ubacite akumulator. Nosenje
elektri¢nog alata sa Vasim prstom na prekidacu za uklju-
Civanje-iskljucivanje ili ubacivanje akumulatora u uklju¢eni
elektri¢ni alat mozZe uticati na nesrece.

» Ne otvarajte bateriju. Postoji opasnost od kratkog spoja.

Zastitite aku bateriju od izvora toplote, npr. i od

trajnog Suncevog zracenja, vatre, vode i vlage.

F" Inae postoji opasnost od eksplozije.

» Kod ostecenja i nestrucne upotrebe akumulatoramogu
izlaziti pare. Dovedite svez vazduh i potraZite lekara

ako dodje do tegoba. Para moZe nadraziti disajne puteve.

» Upotrebljavajte akumulator samo u vezi sa Vasim
Bosch elektricnim alatom. Samo tako se akumulator
zasticuje od opasnost preoptereéenja.

» Upotrebljavajte samo originalne Bosch akumulatore sa
naponom navedenim na tipskoj tablici Vaseg
elektri¢nog alata. Pri upotrebi drugih akumulatora, na
primer imitacija, doradjenih akumulatora ili stranih
fabrikata, postoji opasnost od povreda kao i ostecenja
predmeta putem akumulatora koji mogu eksplodirati.

» Akumulator se isporucuje delimi¢no napunjen. Da bi
osigurali punu snagu akumulatora, punite akumulator
pre prve upotrebe u aparatu za punjenje.

» Procitajte uputstvo za rad uredjaja za punjenje.

» PrekontroliSite akumulator da li dobro stoji. Postoje
dva stepena za pricvrscivanje.

» Pokazivac stanja punjenja akumulatora pokazuje pri
napola ili potpuno pritisnutom prekidacu za uklju¢ivanje-
iskljucivanje nekoliko sekundi stanje punjenja

akumulatora i sastoji se od jednog svetleceg LED u tri boje.

(1)) Kapacitet
Trajno svetlo zeleno > 66 %
Trajno svetlo oranZ >33%—66 %
Trajno svetlo crveno >11%—33%
Trepéje svetlo crveno <11%

—

Simboli

Sledeci simboli su od znacaja za Citanje i razumevanje
uputstva za rad. Shvatite simbole i njihovo znacenje. Prava
interpretacija simbola Vam pomaze, da elektricni alat bolje i
sigurnije koristite.

Simbol

Znacenje
<§)  Uneo: Akumulatorska hammer busilica
[!\ sivo markirano podrucje: Drska

(izolovana povrsina za hvatanje)

BOSCH @ Broj predmeta

X XXX XXX XXX

O]

ProCitajte sva sigurnosna uputstvai
upozorenja

Izvadite akumulator pre svih radova na
elektri¢nog alatu iz elektri¢nog alata.

Nosite zastitne rukavice

Nosite zastitu za sluh.

®
S
O
®

Nosite zastitne naocare

Pravac kretanja

Pravac reakcije

Slededi korak za rad

Zabranjeno rukovanje

Zavrtnji

Busenje bez udaraca

/70 | 0110070 >< <:| Q _‘\

Busenje sa ¢ekicem

S

Ukljucivanje

H
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Znacenje
Isklju¢ivanje

Mali broj okretaja/udaraca

— Veliki broj okretaja/udaraca

Desni-levi smer

Pokazivac¢ punjenja akumulatora

Prihvat za alat

Lako namastite uti¢ni kraj
upotrebljenog alata

Nominalni napon

Jacina pojedinacnog udarca odgovara
EPTA-Procedure 05/2009

Broj obrtaja na prazno

>
S

maks. obrtni moment prema ISO 5393

Drvo

Celik

Beton

Zid

@m@ 1=

Presek busenja maks.

maks. zavrtnji-@

P

Tezina prema EPTA-Procedure

..&&

01/2003
Lya Nivo snage zvuka
Lo Nivo pritiska zvuka
a, Ukupna vrednost vibracija
K Nesigurnost
Obim isporuke

Akumulatorska hammer busilica.
Umetnuti alat i dalje opisani ili pribor sa slike ne spada u
standardni obim isporuke.

Kompletan pribor naci ¢ete u naSem programu pribora.

—
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Upotreba prema svrsi

Elektroalat je namenjen za Cekic¢asto busenje u betonu,
ciglama i kamenu. Takode je adekvatan za bu$enje bez udara
u drvetu i metalu kao i za zavrtnje.

Tehnicki podaci

Tehnicki podaci proizvoda su navedeni na tabeli na strani 86.

Izjava o usaglasenosti C €

Izjavljujemo na vlastitu odgovornost da je pod , Tehnicki po-
daci” opisani proizvod usagla$en sa slede¢im standardimaiili
normativnim aktima: EN 60745 prema odredbama smernica
2011/65/EU, 2004/108/EC, 2006/42/EC.

Tehnicka dokumentacija (2006/42/EC) kod:
Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider Helmut Heinzelmann
Senior Vice President Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
Leinfelden, 02.04.2013

Informacije o Sumovima/vibracijama

Merne vrednosti proizvoda su navedene na tabeli na
strani 86.

Ukupne vrednosti Sumova i vibracija (zbir vektora triju
pravaca) se dobijaju prema EN 60745.

Nivo vibracija naveden u ovim uputstvima je izmeren prema
mernom postupku koji je standardizovan u EN 60745 i moze
da se koristi za poredjenje elektri¢nih alata jedan sa drugim.
Pogodan je i za privremenu procenu opterecenja vibracijama.
Navedeni nivo vibracija predstavlja prvenstveno primenu
elektri¢nog alata. Ako se svakako elektri¢ni alat upotrebljava
za druge namene sa drugim upotrebljenim alatimaili
nedovoljno odrZavanja, moZe doéi do odstupanja nivoa
vibracija. Ovo moZe u zna¢ajnoj meri povecati opterecenje
vibracijama preko celog radnog vremena.

Za tacnu procenu optereéenja vibracijama trebalo bi uzetiu
obzir i vreme, u kojem je uredjaj ukljucen ili radi, medjutim
nije stvarno u upotrebi. Ovo mozZe znacajno redukovati
opterecenije vibracijama preko celog radnog vremena.
Utvrdite dodatne mere sigurnosti radi zastite radnika pre
delovanja vibracija kao na primer: OdrZavanje elektri¢nog
alata i upotrebljeni alati, odrZavanje toplih ruku, organizacija
odvijanja posla.
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MontazaiRad

Sledeca tabela pokazuije ciljeve rukovanja za montazu i rad elektri¢nog alata. Uputstva sa ciljevima rukovanja se prikazuju u
navedenoj slici. Zavisno od vrste upotrebe potrebne su razli¢ite kombinacije uputstava. Obratite paznju na sigurnosna uputstva.

Cilj rukovanja Slika Obratite paznju na Strana
Vadjenje akumulatora T 1 87
Ubacivanije baterije 2 87

Kontrola stanja punjenja 100 % 3 87
akumulatora E D
0%

Biranje upotrebljenog alata csssss=——> 4 88
RSSO
=3
==o
SDS-Quick-Montaza alata esssss=_—) 5 88
= Q=
Upotrebiti umetnuti alat sa CSESSSS 0 6 89
Sestouglim rukavcem —= @
==s
3
SllztSanck Vadjenje upotrebljenog @ 7 @ m ECJ 89
| sps-quick |
Izvaditi umetnuti alat sa Sestougim CESSSSS 0 8 89
rukavcem @ m

Izabrati vrstu radai pravac okretanja

L1100
v//I-
| |
g
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Cilj rukovanja Slika Obratite paznju na Strana
Uklju¢ivanje/isklju¢ivanje i 10 91
podesavanje broja obrtaja

Biranje pribora 92-94

Odrzavanje i CiScenje

» Drzite elektricni alati proreze za ventilaciju Ciste, da bi
dobro i sigurno radili.

Cistite posle svake upotrebe upotrebljeni alat, prihvat alata i

proreze za ventilaciju elektri¢nog alata kao i proreze za

ventilaciju akumulatora.

Servisna sluzba i savetovanje o
upotrebi

Molimo navedite neizostavno kod svih pitanja i narucivanja
rezervnih delova broj predmeta sa 10 broj¢anih mesta prema
tipskoj tablici elektricnog alata.

Servisna sluzba odgovorice na vasa pitanja o popravcimai
odrzavanju vaseg proizvoda i o rezervnim delovima. Uvecane
crteze i informacije o rezervnim delovima moZete nacina
nasoj adresi:

www.bosch-pt.com

Bosch tim za savetovanje o upotrebi ¢e vam rado pomoci ako
imate pitanja o nasim proizvodima i priboru.

Srpski

Bosch-Service

Dimitrija Tucovi¢a 59
11000 Beograd

Tel.: (011) 2448546

Fax: (011) 2416293
E-Mail: asboschz@EUnet.yu

Transport

Akumulatori koji sadrze litijum jon podlezu zahtevima prava o
opasnim materijama. Akumulatore moze korisnik
transportovati na putu bez drugih pakovanja.

Kod slanja preko trecih lica (na primer vazdusnih transportom
ili Spedicijom) mora se obratiti paznja na posebne zahteve u
pogledu pakovanja i oznacavanja. Ovde se mora pozvati kod
pripreme komada za slanje ekspert za opasne materije.
Saljite akumuatore samo ako kuciéte nije oéte¢eno. Odlepite
otvorene kontakte i upakujte akumulator tako, da se ne
pokrece u paketu.

Molimo da obratite paznju na eventualne dalje nationalne
propise.

Uklanjanje djubreta

S/ Elektri¢ne alate, akumulatore, pribor i pakovanja

}A treba odvoziti reciklazi koja odgovara zastiti Covekove
sredine.

Ne bacajte elektricne alate i akumulatore/baterije u kuéno

djubre!

Samo za EU-zemlje:

Prema evropskoj smernici 2012/19/EU ne
moraju vie neupotrebljivi elektricni alati a
prema evropskoj smernici 2006/66/EG
moraju akumulatori/baterije koji su u kvaru
ili istro$eni odvojeno da se sakupljaju i
odvoze reciklazi koja odgovara zastiti
Covekove sredine.

Akku/baterije:

Li-jonska:
Molimo da obratite paznju na uputstva
u odeljku ,Transport*, stranici 57.

Zadrzavamo pravo na promene.

Slovensko

Splosna varnostna navodila za elek-
tricna orodja

P ey Mo Preberite vsa opozorila in napotila.

Napake zaradi neupostevanja spodaj
navedenih opozoril in napotil lahko povzrocijo elektri¢ni udar,
pozar in/ali tezke telesne poskodbe.

Vsa opozorila in napotila shranite, ker jih boste v priho-
dnje Se potrebovali.

Pojem ,elektri¢no orodje*, ki se pojavlja v nadaljnjem besedi-
lu, se nanasa na elektri¢na orodja z elektri¢nim pogonom (z
elektricnim kablom) in na akumulatorska elektri¢na orodja
(brez elektricnega kabla).

Varnost na delovnem mestu

» Delovno podrocje naj bo vedno Cisto in dobro osvetlje-
no. Nered in neosvetljena delovna podrocja lahko povzro-
¢ijo nezgode.

» Ne uporabljajte elektricnega orodja v okolju, kjer lahko
pride do eksplozij oziroma tam, kjer se nahajajo vnetlji-
ve tekocine, plini ali prah. Elektricna orodja povzrocajo
iskrenje, zaradi katerega se lahko prah ali para vnameta.

» Prosimo, da med uporabo elektricnega orodja ne dovo-
lite otrokom ali drugim osebam, da bi se Vam priblizali.
Odvracanje Vase pozornosti drugam lahko povzrociizgubo
kontrole nad napravo.
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Elektricna varnost

» Prikljucni vtikac elektricnega orodja se mora prilegati
vticnici. Spreminjanje vtikaca na kakrsenkoli nacin ni
dovoljeno. Pri ozemljenih elektri¢nih orodjih ne upo-
rabljajte vtikacev z adapterji. Nespremenjeni vtikaci in

ustrezne vticnice zmanjSujejo tveganje elektricnega udara.

» Izogibajte se telesnemu stiku z ozemljenimi povrSinami

kot so na primer cevi, grelci, Stedilniki in hladilniki. Tve-

ganje elektricnega udara je vecje, Ce je Vase telo ozemlje-
no.

» Prosimo, da napravo zavarujete pred dezjem ali vlago.
Vdor vode v elektri¢no orodje povecuje tveganje elektri¢-
nega udara.

» Ne uporabljajte kabla za noSenje ali obesanje elektric-

nega orodja in ne vlecite za kabel, ¢e Zelite vtikac izvle-

Ci iz vticnice. Kabel zavarujte pred vrocino, oljem,

ostrimi robovi ali premikajocimi se deli naprave. Posko-

dovani ali zapleteni kabli povecujejo tveganje elektriénega
udara.

» Kadar uporabljate elektri¢no orodje zunaj, uporabljajte

samo kabelske podaljske, ki so primerni za delo na pro-
stem. Uporaba kabelskega podaljSka, ki je primeren za de-

lo na prostem, zmanjSuje tveganje elektri¢nega udara.

» Ce je uporaba elektriénega orodja v vlaznem okolju ne-

izogibna, uporabljajte stikalo za zas¢ito pred kvarnim

tokom. Uporaba za$Citnega stikalazmanjSuje tveganje ele-

ktri¢nega udara.

Osebna varnost

» Bodite pozorni, pazite kaj delate ter se dela z elektric-
nim orodjem lotite zrazumom. Ne uporabljajte elek-

tricnega orodja, Ce ste utrujeni oziroma ce ste pod vpli-

vom mamil, alkohola ali zdravil. Trenutek nepazljivosti
med uporabo elektri¢nega orodja je lahko vzrok za resne
telesne poskodbe.

» Uporabljajte osebno zas¢itno opremo in vedno nosite
zascitna ocala. NoSenje osebne zas¢itne opreme, na pri-

mer maske proti prahu, nedrsecih zas¢itnih ¢evljev, varno-

stne Celade ali zas¢itnih gluSnikov, kar je odvisno od vrste
in nacina uporabe elektricnega orodja, zmanjSuje tveganje
telesnih poskodb.

» lzogibajte se nenamernemu zagonu. Pred prikljucitvijo

elektri¢nega orodja na elektri¢no omrezje in/ali na aku-

mulator in pred dviganjem ali noSenjem se prepricajte,
Ce je elektricno orodje izklopljeno. Prenasanje naprave s
prstom na stikalu ali prikljucitev vklopljenega elektricnega
orodja na elektricno omreZje je lahko vzrok za nezgodo.

» Pred vklapljanjem elektri¢cnega orodja odstranite na-

stavitvena orodja ali izvijace. Orodje ali kljuc, ki se naha-

javvrte¢em se delu naprave, lahko povzroci telesne po-
Skodbe.

» Izogibajte se nenormalni telesni drzi. Poskrbite za tr-
dno stojisce in za stalno ravnotezje. Tako boste v nepri-

¢akovanih situacijah elektri¢no orodje lahko bolje nadzoro-

vali.

» Nosite primerna oblacila. Ne nosite ohlapnih oblacil in
nakita. Lase, oblacila in rokavice ne priblizujte premi-

—

kajocim se delom naprave. Premikajoci se deli naprave
lahko zagrabijo ohlapno oblacilo, dolge lase ali nakit.

» Ce je na napravo mozno montirati priprave za odsesa-
vanje ali prestrezanje prahu, se prepricajte, e so le-te
prikljucene in e se pravilno uporabljajo. Uporaba pri-
prave za odsesavanje prahu zmanjSuje zdravstveno ogro-
Zenost zaradi prahu.

Skrbna uporaba in ravnanje z elektricnimi orodji

» Ne preobremenjujte naprave. Pri delu uporabljajte ele-
ktri¢na orodja, ki so za to delo namenjena. Z ustreznim
elektri¢nim orodjem boste v navedenem zmogljivostnem
podrocju delali bolje in varneje.

» Ne uporabljajte elektricnega orodja s pokvarjenim sti-
kalom. Elektricno orodije, ki se ne da ve¢ vklopiti ali izklo-
piti, je nevarno in ga je potrebno popraviti.

» Pred nastavljanjem naprave, zamenjavo delov pribora
ali odlaganjem naprave izvlecite vtikac iz elektricne
vti¢nice in/ali odstranite akumulator. Ta previdnostni
ukrep preprecuje nenameren zagon elektricnega orodja.

» Elektricna orodja, katerih ne uporabljate, shranjujte
izven dosega otrok. Osebam, ki naprave ne poznajo ali
niso prebrale teh navodil za uporabo, naprave ne dovo-
lite uporabljati. Elektricna orodja so nevarna, ¢e jih upo-
rabljajo neizkusene osebe.

» Skrbno negujte elektricno orodje. Kontrolirajte brez-
hibno delovanje premi¢nih delov naprave, ki se ne sme-
jo zatikati. Ce so ti deli zZlomljeni ali poskodovani do te
mere, da ovirajo delovanje elektricnega orodija, jih je
potrebno pred uporabo naprave popraviti. Slabo vzdr-
Zevana elektri¢na orodja so vzrok za mnoge nezgode.

» Rezalna orodja vzdrZujte tako, da bodo vedno ostrain
Cista. Skrbno negovana rezalna orodja z ostrimi robovi se
manj zatikajo in so lazje vodljiva.

» Elektri¢na orodja, pribor, vsadna orodja in podobno
uporabljajte ustrezno tem navodilom. Pri tem uposte-
vajte delovne pogoje in dejavnost, ki jo boste opravlja-
li. Uporaba elektri¢nih orodij v namene, ki so druga¢ni od
predpisanih, lahko privede do nevarnih situacij.

Skrbno ravnanje in uporaba akumulatorskih oro-

dij

» Akumulatorske baterije polnite samo v polnilnikih, ki
jih priporoca proizvajalec. Polnilnik, ki je namenjen dolo-
¢eni vrsti akumulatorskih baterij, se lahko vname,
Ce ga boste uporabljali skupaj z drugacnimi akumulatorski-
mi baterijami.

» V elektricnih orodjih uporabljajte le akumulatorske ba-
terije, ki so zanje predvidene. Uporaba drugih akumula-
torskih baterij lahko povzroci telesne poskodbe ali pozar.

» Akumulatorska baterija, katere ne uporabljate, ne sme
priti v stik s pisarniskimi sponkami, kovanci, Zeblji, vi-
jaki in drugimi manjsimi kovinskimi predmeti, ki bi lah-
ko povzrocili premostitev kontaktov. Kratek stik med
akumulatorskimi kontakti lahko ima za posledico opekline
ali pozar.

2609006 4321(2.4.13)
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» V primeru napacne uporabe lahko iz akumulatorske ba-
terije izteCe tekocina. Izogibajte se kontaktu z njo. Pri
nakljuénem kontaktu s koZo spirajte z vodo. Ce pride
tekocina v oko, dodatno poiscite tudi zdravnisko po-
moc. IztekajoCa akumulatorska tekocina lahko povzroci
drazenje koze ali opekline.

Servisiranje

» Vase elektri¢no orodje naj popravljasamo kvalificirano
strokovno osebje ob obvezni uporabi originalnih re-
zervnih delov. Tako bo zagotovljena ohranitev varnosti
naprave.

Varnostna opozorila za kladiva

» Nosite zascitne glusnike. Vpliv hrupa lahko povzrociizgu-
bo sluha.

» Napravo smete drzati le naizoliranem rocaju, ¢e delate
na obmodju, kjer lahko vstavljeno orodje ali vijak pride
v stik s skritimi omreznimi napeljavami. Stik z napelja-
vo, ki je pod napetostjo povzroci, da so posledi¢no tudi ko-
vinski deli naprave pod napetostjo in to vodi do elektri¢ne-
gaudara.

Druga varnostna opozorila in delovna
navodila

» Pri transportu in skladis¢enju morate stikalo za izbiro
smeri vrtenja postaviti v srednji polozaj. Pri nenamer-
nem pritisku vklopno-/izklopnega stikala obstaja nevar-
nost poskodbe.

» Zaiskanje skritih oskrbovalnih vodov uporabljajte
ustrezne iskalne naprave oziroma se o tem pozanimaj-
te prilokalnem podjetju za oskrbo z elektriko, plinomin
vodo. Stik z vodi, ki so pod napetostjo, lahko povzroCi po-
Zar ali elektri¢ni udar. Poskodbe plinskega voda so lahko
vzrok za eksplozijo, vdor v vodovodno omreZje pa ima za
posledico materialno $kodo.

» Medtem ko delate, trdno drzite elektricno orodje z obe-
ma rokama in poskrbite za varno stojisce. Elektricno
orodje bo bolj vodljivo, ¢e ga boste drZali zobema rokama.

» Zavarujte obdelovanec. Obdelovanec bo proti premika-
nju bolje zavarovan z vpenjalnimi pripravami ali s prime-
Zem, kot ¢e bi ga drzali z roko.

» Zavrtanje brez udarjanjavles, kovino, keramiko in umetno
maso lahko uporabite primerno vstavno orodje SDS-Quick
ali vstavno orodje s Sestrobnim steblom.

» Namestitev vstavnega orodja SDS-Quick: Povlecite za
orodje in preverite, e je dobro blokirano.

» Maksimalni vrtilni moment se doseze le v vrsti obratovanja
vijaCenje (1. stopnja). Maksimalno $tevilo vrtljajev se do-
seze le v vrstah obratovanja vrtanje in udarno vrtanje.

» Poskrbite za to, da se poSkodovan ¢itnik proti prahu
takoj zamenja. S¢itnik proti prahu v veliki meri onemogo-
¢a, da bi prah, ki nastane pri vrtanju, med obratovanjem
prodrl v prijemalo orodja. Pri vstavljanju spodnjega orodja
pazite na to, da ne poskodujete $citnika proti prahu.

—
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» Prah nekaterih materialov kot npr. svincenega prema-
za, nekaterih vrst lesa, mineralov in kovin je lahko
zdravju Skodljiv in lahko povzrodi alergicne reakcije,
obelenje dihal in/ali rak. Material z vsebnostjo azbesta
smejo obdelovati le strokovnjaki.

- PomozZnosti uporabljajte sesalnik prahu, ki je prime-
ren glede na vrsto materiala.
- Poskrbite za dobro zracenje delovnega mesta.
- Priporo¢amo, da nosite zas¢itno masko za prah sfiltrir-
nim razredom P2.
Upostevajte veljavne nacionalne predpise za obdelovalne
materiale.

» Preprecite nabiranje prahu na delovnem mestu. Prah se
lahko hitro vname.

» Ce se vstavno orodje zablokira, morate takoj izklopiti
elektri¢no orodje. Sprostite vstavno orodje.

» Pri vklopu z blokiranim vrtalnim orodjem nastanejo vi-
soki reakcijski momenti.

» Elektricno orodje postavite na vijak samo v izkloplje-
nem stanju. Vrteca se elektri¢na orodja lahko zdrsnejo.

» Pred odlaganjem elektricnega orodja pocakajte, da se
orodje popolnoma ustavi. Elektri¢no orodje se lahko za-
takne, zaradi Cesar lahko izgubite nadzor nad njim.

» Da bi privarcevali z energijo, vklopite elektri¢no orodje le
takrat, ko ga boste uporabljali.

» Izogibajte se nenamernemu zagonu. Prepricajte se, da
je vklopno/izklopno stikalo v poziciji izklopa, preden
vstavite baterijo. Prenasanje elektri¢nega orodja s pr-
stom na vklopnem/izklopnem stikalu ali vstavljanje bateri-
je v vklopljeno elektri¢no orodje lahko povzroci nesrece.

» Akumulatorske baterije ne odpirajte. Nevarnost kratke-
gastika!

B Zascitite akumulatorsko baterijo pred vrocino,

O npr. tudi pred stalnim son¢nim obsevanjem,

O/ ognjem, vodo in vlaznostjo. Obstaja nevarnost ek-

i 1 splozije.

o
» Ce je akumulatorska baterija poskodovana ali ée jo ne-
pravilno uporabljate, lahko iz nje uhajajo pare. Poskrbi-
te zadovod sveZega zraka in pri tezavah poiscite zdrav-

nika. Pare lahko povzrocijo drazenje dihalnih poti.

» Akumulatorsko baterijo uporabljajte le v povezavi z
elektri¢nim orodjem Bosch. Le tako je akumulatorska ba-
terija zaSCitena pred nevarno preobremenitvijo.

» Uporabljajte samo originalne akumulatorske baterije
Bosch z napetostjo, ki je navedena na tipski tablici va-
Sega elektri¢nega orodja. Pri uporabi drugih akumulator-
skih baterij, na primer ponaredkov, predelanih akumula-
torskih baterij ali akumulatorskih baterij tujih podjetij ob-
staja nevarnost poskodb in materialnih Skod zaradi eksplo-
zij akumulatorskih baterij.

» Akumulatorsko baterijo dobavimo delno izpraznjeno.
Da bi lahko akumulatorska baterija razvila svojo polno
zmogljivost, jo morate pred prvo uporabo v celoti na-
polniti v vklopljeni polnilni napravi.

» Preberite si navodilo za obratovanje polnilne naprave.

Bosch Power Tools
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» Preverite, ali je akumulatorska baterija trdno nasedla. Simbol Pomen

Obstajata dve blokirni stopniji. Prepovedano dejanje
» Prikaz napolnjenosti akumulatorske baterije je sestavljen ><

iztribarvno svetlikajoce LED in prikazuje pri polovi¢no ali v

celoti pritisnjenem vklopno/izklopnem stikalu za nekaj se- Y Vijaki

kund stanje napolnjenosti akumulatorske baterije. E

. .

EEB - - apaciield l Vrtanje brez udarjanja

Stalno prizgana rdeca > 66 % N

Stalno prizgana oranzna >33%—66 % v

Stalno prizgana rdeca >11%—33% TF Udarno vrtanje

Utripajo¢a rdeca <11% ﬂ
Simboli T Veiop
Naslednji simboli so pomembni za branje in razumevanje na- Izklop
vodila za obratovanje. Zapomnite si simbole in njihov pomen. O

Pravilna interpretacija simbolov vam pomaga, da elektri¢no

orodje lahko bolje in varneje uporabljate. Majhno Stevilo vrtijajev/udarcev

s

Simbol Pomen
) Uneo: Akumulatorski pnevmatski vrtal-
@ nik
Z(\ Sivo oznaceno obmocje: rocaj (izolira-
na povrsina rocaja)

Veliko Stevilo vrtljajev/udarcev

Vrtenje v desno/levo

Prikaz polnjenja akumulatorske

Stevilka artikla
BOSCH @ "
R R baterije
el Prijemalo za orodje

Preberite si vsa varnostna opozorila in
navodila

Rahlo namastite tisti del vstavnega
orodja, ki je vtaknjen

Pred pricetkom vseh del, ki jih opravlja-
te neposredno na elektriénem orodju,

WieT £y

" L Nazivna napetost
vzemite akumulatorsko baterijo iz elek-
tricnega orodja. Jakost posameznega udarca v skladu z
0 - EPTA-Procedure 05/2009
Nosite zaS€itne rokavice T —
Ny Stevilo vrtljajev v prostem teku
M maks. vrtilni moment po ISO 5393
Nosite zas€ito sluha. V les
jeklo
e beton
Nosite za$Citna ocala A
W

@ @7

Vrtalni premer maks.
Maks. @ vijaka
Teza po EPTA-Procedure 01/2003

Smer premikanja

D

..&&

Smer reakcije La Moc¢ hrupa
Lon Nivo hrupa
a, Skupna vrednost vibracij
K Negotovost

Naslednji korak opravila

>~ 000 0
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Obseg posiljke

Akumulatorski pnevmatski vrtalnik.
Vstavno orodje in drug naslikan ali opisan pribor niso del stan-
dardnega obsega dobave.

Celoten pribor najdete v nasem programu pribora.

Uporaba v skladu znamenom

Elektri¢no orodje je namenjeno udarnemu vrtanju v beton,
opeko in kamen. Prav tako je primerno za vrtanje brez udar-
cev v les in kovino ter za vijacenje.

Tehnicni podatki
Tehnicni podatki izdelka so navedeni v tabeli na strani 86.
Izjava o skladnosti C €

Izjavljamo pod izklju¢no odgovornostjo, da proizvod pod
L,Tehnicni podatki“ ustreza naslednjim standardom oz. stan-
dardiziranim dokumentom: EN 60745 v skladu z dolocili Di-
rektiv 2011/65/EU, 2004/108/ES, 2006/42/ES.
Tehni¢na dokumentacija (2006/42/ES) pri:

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider Helmut Heinzelmann

Senior Vice President Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

Oy N

Montaza in obratovanje

—
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Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
Leinfelden, 02.04.2013

Podatki o hrupu/vibracijah

Merilne vrednosti izdelka so navedene v tabeli na strani 86.

Skupne vrednosti hrupa in vibracij (vektorska vsota treh sme-
ri) izracunane v skladu zEN 60745.

Podane vrednosti nivoja vibracij v teh navodilih so se izmerile
v skladu s standardiziranim merilnim postopkom po

EN 60745 in se lahko uporabljajo za primerjavo elektricnih
orodij med seboj. Primeren je tudi za za¢asno oceno obreme-
njenosti z vibracijami.

Naveden nivo vibracij predstavlja glavne uporabe elektricne-
ga orodja. Ce pa se elektri¢no orodje uporablja Se v druge na-
mene, z odstopajocimi vstavnimi orodji ali pri nezadostnem
vzdrZevanju, lahko nivo vibracij odstopa. To lahko obremenje-
nosti z vibracijami med dolo¢enim obdobjem uporabe obé&u-
tno poveca.

Za natancnejSo oceno obremenjenosti z vibracijami morate
upostevati tudi tisti Cas, ko je naprava izklopljena in tece, ven-
dar dejansko ni v uporabi. To lahko ombremenjenost z vibra-
cijami preko celotnega obdobja dela obéutno zmanjsa.
Dolocite dodatne varnostne ukrepe za za¢ito upravljalca
pred vpljivi vibracij, npr. VzdrZzevanije elektri¢nega orodja in
vstavnih orodij, zegrevanje rok, organizacija delovnih postop-
kov.

Naslednja tabela prikazuje cilje delovanja za montazo in obratovanije elektri¢nega orodja. Navodila k ciljiem delovanja so prikaza-
na z ustrezno sliko. Glede na vrsto uporabe so potrebne razlicne kombinacije. Upostevajte varnostna navodila.

Cilj dejanja Slika Upostevajte Stran
Odstranitev akumulatorske baterije | 1 87
Namestitev akumulatorske baterije 2 87
Preverjanje stanja napolnjenosti 100 % 3 87

akumulatorske baterije

0%

Bosch Power Tools
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Cilj dejanja Slika Upostevajte Stran
Izbor vsadnega orodja 4 88
Namestitev vstavnega orodja 5 88
SDS-Quick O

Namestitev vstavnega orodja s 6 89

Sestrobim steblom

Snetje vstavnega orodja SDS-Quick

Odstranitev vstavnega orodja s
Sestrobim steblom

89

OO0 00

i
O

Izbira vrste obratovanja in smeri
vrtenja

Vklop/izklop in nastavitev Stevila 10 91
vrtljajev @
Izbor pribora 92-94
Vzdrzevanje in CiS¢enje Slovensko
- . \ . Top Service d.o.0.
» Elektricno orodje in prezracevalne reZe najbodo vedno Celovika 172
Cisti, kar bo zagotovilo dobro in varno delo. 1000 Ljubljana

Po vsaki uporabi morate ocistiti vstavno orodje, prijemalo

orodjain prezracevalne zareze elektri¢nega orodja ter prezra-

Cevalne zareze akumulatorske baterije.

Servis in svetovanje o uporabi

V primeru dodatnih vprasanj in pri naro¢anju nadomestnih
delov brezpogojno navedite 10-mestno Stevilko artikla, ki je
navedena na tipski plos¢ici naprave.

Servis Vam bo dal odgovore na Va$a vprasanja glede popravi-
lain vzdrzevanja izdelka ter nadomestnih delov. Risbe razsta-

vljenega stanjain informacije o nadomestnih delih se nahajajo
tudi na spletu pod:
www.bosch-pt.com

Skupina svetovalcev o uporabi podjetja Bosch Vam bo z vese-

liem v pomo¢ pri vpradanjih o nasih izdelkih in njihovega pri-
bora.

Tel.: (01) 5194225
Tel.: (01) 519 4205
Fax: (01) 519 3407

Transport

PriloZene litij-ionske akumulatorske baterije so podvrzene
zahtevam zakona o nevarnih snoveh. Uporabnik lahko akumu-
latorske baterije brez nadaljnih pogojev transportina na cesti.
Pri posiljkah s strani tretjih (npr.: zracni transport ali $pedici-
ja) se morajo upostevati posebne zahteve glede embalaze in
oznacitve. Pri pripravi odpreme mora biti obvezno nujno
vkljuCen strokovnjak za nevarne snovi.

Akumulatorske baterije posiljajte samo, e je ohisje neposkodo-
vano. Prelepite odprte kontakte in zapakirajte akumulatorske
baterije tako, da se v embalaZi ne premika.

Prosimo upostevajte tudi morebitne druge nacionalne predpise.

2609006 4321(2.4.13)
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Odlaganje

X3/ Elektricna orodja, akumulatorske baterije, pribor in

}A embalazo morate reciklirati v skladu z varstvom oko-
lja.

Akumulatorskih baterij/baterij ne smete odvre¢i med hisne

odpadke!

Samo za drzave EU:

Vskladu z Direktivo 2012/19/EU se morajo

elektri¢na orodja, ki niso ve¢ v uporabi ter v

skladu z Direktivo 2006/66/ES morate

okvarjene ali obrabljene akumulatorske ba-

jazno reciklirati.
Akumulatorji/baterije:

Li-lon:

Prosimo upostevajte navodila v od-
stavku ,Transport*, stran 62.

PridrZujemo si pravico do sprememb.

Hrvatski

Opce upute za sigurnost za elektricne
alate

A UPOZORENJE Treba procitati sve napomene o si-

gurnosti i upute. Ako se ne bi posti-
vale napomene o sigurnosti i upute to bi moglo uzrokovati
strujni udar, pozar i/ili teske ozljede.
Sacuvajte sve napomene o sigurnosti i upute za buducu
primjenu.
U daljnjem tekstu koristen pojam ,Elektricni alat“ odnosise na
elektri¢ne alate s prikljuckom na elektricnu mrezu (s mreznim
kabelom) i na elektricne alate s napajanjem iz aku baterije
(bez mreznog kabela).

Sigurnost na radnom mjestu
» Odrzavajte vase radno mjesto Cistim i dobro osvijetlje-

nim. Nered ili neosvijetljeno radno mjesto mogu uzrokova-

ti nezgode.

» Ne radite s elektricnim alatom u okolini ugrozenoj ek-
splozijom, u kojoj se nalaze zapaljive tekucine, plinovi

ili prasina. Elektri¢ni alati proizvode iskre koje mogu zapa-

liti prasinu ili pare.

» Tijekom uporabe elektri¢nog alata djecu i ostale osobe
drzite dalje od mjesta rada. U slu¢aju skretanja pozorno-
sti mogli bi izgubiti kontrolu nad uredajem.

Elektri¢na sigurnost

» Prikljucni utikac elektri¢nog alata mora odgovarati
uticnici. Na utikacu se ni na koji nacin ne smiju izvoditi

terije/baterije zbiratiloceno in jih okolju pri-

—
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izmjene. Ne koristite adapterski utikac zajedno sa za-
stitno uzemljenim elektri¢nim alatom. Utikac na kojem
nisu vrSene izmjene i odgovarajuca uti¢nica smanjuju opa-
snost od strujnog udara.

» Izbjegavajte dodir tijela s uzemljenim povrsinama, kao
§to su cijevi, radijatori, Stednjaci i hladnjaci. Postoji po-
vecana opasnost od elektricnog udara ako bi vase tijelo bi-
lo uzemljeno.

» Uredaj drzite dalje od kiSe ili vlage. Prodiranje vode u
elektri¢ni alat povecava opasnost od strujnog udara.

» Ne zloupotrebljavajte prikljucni kabel za nosenje, vje-
Sanje elektri¢nog alata ili za izvlacenje utikaca iz mrez-
ne uticnice. Prikljucni kabel drzite dalje od izvora topli-
ne, ulja, ostrih rubova ili pomicnih dijelova uredaja.
Ostecen ili usukan prikljucni kabel poveéava opasnost od
strujnog udara.

» Ako sa elektricnim alatom radite na otvorenom, koristi-
te samo produzni kabel koji je prikladan za uporabu na
otvorenom. Primjena produznog kabela prikladnog za rad
na otvorenom smanjuje opasnost od strujnog udara.

» Ako se ne moze izbhjeci uporaba elektricnog alata u vlaz-
noj okolini, koristite zastitnu sklopku struje kvara. Pri-
mjenom zastitne sklopke struje kvara izbjegava se opa-
snost od elektri¢nog udara.

Sigurnost ljudi

» Budite pazljivi, pazite Sto Cinite i postupajte oprezno
kod rada s elektri¢nim alatom. Ne koristite elektricni
alat ako ste umorni ili pod utjecajem droga, alkohola ili
lijekova. Trenutak nepaznje kod uporabe elektricnog alata
mozZe uzrokovati teSke ozljede.

» Nosite osobnu zastitnu opremu i uvijek nosite zastitne
naocale. Nosenje osobne zastitne opreme, kao $to je ma-
ska za praSinu, sigurnosna obuca koja ne klize, zastitna ka-
cigaili Stitnik za sluh, ovisno od vrste i primjene elektricnog
alata, smanjuje opasnost od ozljeda.

» Izbjegavajte nehoticno pustanje u rad. Prije nego Sto
Cete utaknuti utikaé u utiénicu i/ili staviti aku-bateriju,
provjerite je li elektricni alat iskljucen. Ako kod nosenja
elektritnog alata imate prst na prekidacu ili se ukljucen
uredaj prikljucina elektri¢no napajanje, to moze dovesti do
nezgoda.

» Prije ukljucivanja elektricnog alata uklonite alate za
podesavanije ili vijéani kljué. Alat ili klju¢ koji se nalazi u
rotiraju¢em dijelu uredaja moze dovesti do nezgoda.

» Izbjegavajte neuobicajene polozaje tijela. Zauzmite si-
guran i stabilan polozaj tijela i u svakom trenutku odr-
Zavajte ravnotezu. Na taj nacin moZzete elektricni alat bo-
lje kontrolirati u neocekivanim situacijama.

» Nosite prikladnu odjecu. Ne nosite Siroku odjecu ili na-
kit. Kosu, odjecu i rukavice drzite dalje od pomi¢nih
dijelova. Nepricvrscenu odjecu, dugu kosu ili nakit mogu
zahvatiti pomicni dijelovi.

» Ako se mogu montirati naprave za usisavanje i hvatanje
prasine, provjerite da li su iste prikljucene i da li se mo-
gu ispravno koristiti. Primjena naprave za usisavanje mo-
Ze smanijiti ugrozenost od prasine.

Bosch Power Tools
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Brizljiva uporaba i ophodenje s elektri¢nim alati-
ma

» Ne preopterecujte uredaj. Za vas rad koristite za to
predviden elektrini alat. S odgovarajucim elektri¢nim
alatom radit ¢ete bolje i sigurnije u navedenom podrucju
ucinka.

» Ne koristite elektricni alat ¢iji je prekida¢ neispravan.
Elektricni alat koji se viSe ne moZe ukljuCivati i iskljucivati
opasan je i mora se popraviti.

» Izvucite utikaé iz mrezne utiénice ifili izvadite aku-ba-
teriju prije podesavanja uredaja, zamjene priboraiili

odlaganja uredaja. Ovim mjerama opreza izbjeci ¢e se ne-

hoti¢no pokretanije elektricnog alata.

» Elektricni alat koji ne koristite spremite izvan dosega
djece. Ne dopustite rad s uredajem osobamakoje nisu s

njim upoznate ili koje nisu procitale ove upute. Elektric-

ni alati su opasni ako s njima rade neiskusne osobe.

» Odrzavajte elektricni alat s paznjom. Kontrolirajte da li
pomicni dijelovi uredaja besprijekorno rade i da nisu
zaglavljeni, da li su dijelovi polomljeni ili tako osteceni
dase ne moze osigurati funkcija elektricnog alata. Prije
primjene ove oStecene dijelove treba popraviti. Mnoge
nezgode imaju svoj uzrok u slabo odrzavanim elektri¢nim
alatima.

» Rezne alate odrzavajte oStrim i Cistim. Pazljivo odrzava-

ni rezni alati s o$trim oStricama manje Ce se zaglaviti i lakSe
se s njima radi.

» Elektricni alat, pribor, radne alate, itd. koristite prema
ovim uputama i na nacin kako je to propisano za pose-
ban tip uredaja. Kod toga uzmite u obzir radne uvjete i
izvodene radove. Uporaba elektri¢nih alata za druge pri-
mjene nego $to je to predvideno, moze dovesti do opasnih
situacija.

Brizljivo ophodenje i uporaba akumulatorskih
alata

» Aku-bateriju punite samo u punja¢ima koje preporucu-
je proizvodac. Za punjac koji je predviden za jednu odre-
denu vrstu aku-baterije, postoji opasnost od pozara ako bi
se koristio s drugom aku-baterijom.

» U elektri¢nim alatima koristite samo za to predvidenu
aku-bateriju. Uporaba drugih aku-baterija mozZe dovesti
do ozljeda i opasnosti od pozara.

> Nekoristene aku-baterije drzite dalje od uredskih spa-
jalica, kovanica, kljuceva, avala, vijaka ili drugih sit-
nih metalnih predmeta koji bi mogli uzrokovati premo-

Scenje kontakata. Kratki spoj izmedu kontakata aku-bate-

rije moze imati za posljedicu opekline ili pozar.

» Kod pogresne primjene iz aku-baterije moze isteci te-
kucina. Izbjegavajte kontakt s ovom teku¢inom. Kod
sluc¢ajnog kontakta ugroZzeno mjesto treba isprati vo-
dom. Ako bi ova tekucina dospjela u oci, zatrazite po-
mo¢ lijecnika. Istekla tekucina iz aku-baterije moze dove-
sti do nadrazaja koze ili opeklina.

—

Servisiranje

» Popravak vaseg elektricnog alata prepustite samo kva-
lificiranom struénom osoblju ovlastenog servisaisamo
s originalnim rezervnim dijelovima. Na taj ¢e se nacin
osigurati da ostane sacuvana sigurnost uredaja.

Upute za sigurnost za Cekice

» Nosite Stitnike za sluh. Djelovanje buke moZze dovesti do
gubitka sluha.

» Uredaj drzite na izoliranim povrsinama zahvata, ako
izvodite radove kod kojih bi radni alat ili vijak mogli za-
hvatiti skrivene elektri¢ne vodove. Kontakt sa vodom
pod naponom moze i metalne dijelove uredaja staviti pod
napon i dovesti do strujnog udara.

Ostale upute za sigurnost i rad

» Prije transporta i spremanja, preklopku smjera rotacije
prebacite u srednji poloZaj. U sluc¢aju nehoti¢nog aktivi-
ranja prekidaca za ukljucivanje/iskljuCivanje postoji opa-
snost od ozljeda.

» Primijenite prikladan uredaj za traZenje kako bi se pro-
nasli skriveni opskrbni vodovi ili zatraZite pomoc¢ lokal-
nog distributera. Kontakt s elektri¢nim vodovima moze
dovesti do pozarai elektricnog udara. Ostecenie plinske ci-
jevimoze dovesti do eksplozije. Probijanje vodovodne cije-
vi uzrokuje materijalne Stete.

» Elektricni alat kod rada drzite ¢vrsto s obje ruke i zauz-
mite siguran i stabilan polozaj tijela. Elektri¢ni alat ¢e se
sigurno voditi s dvije ruke.

» Osigurajte izradak. |zradak stegnut pomocu stezne na-
prave ili Skripca sigurnije Ce se drzati nego s vaSom rukom.

» Zabusenje bez udaraca u drvo, metal, keramiku i plastiku
moze se koristiti prikladan SDS-Quick radni alat ili radni
alat sa Sesterokutnom drskom.

» Umetanje SDS-Quick radnog alata: Zabravljivanje kon-
trolirajte potezanjem za alat.

» Maksimalni okretni moment postiZe se samo pri uvijanju vi-
jaka (1. brzina). Maksimalni broj okretaja pri praznom ho-
du postiZe se samo pri busenju i buSenju s ¢ekicem.

» Ostecenu kapu za zastitu od prasine treba odmah zami-
jeniti. Tijekom rada kapa za zastitu od prasine u znatnoj
mjeri sprjecava prodiranje prasine od busenja u stezac ala-
ta. Kod umetanja radnog alata pazite da se ne osteti kapa
za zastitu od prasine.

» Prasina od materijala kao i od premaza sa sadrzajem
olova, te prasina od nekih vrsta drva, mineralaimetala,
moze biti Stetna za zdravlje i moze dovesti do alergij-
skih reakcija, oboljenja disnih putova ifili raka. Materi-
jal koji sadrzi azbest smiju obradivati samo stru¢ne osobe.

- Po mogucnosti koristite usisavanje prasine prikladno
za materijal.
- Osigurajte dobru ventilaciju radnog mjesta.
- Preporucuje se uporaba zastitne maske sa filterom kla-
se P2.
Pridrzavajte se vazecih propisa za obradivane materijale.
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» Izbjegavajte nakupljanje prasine na radnom mjestu.
Prasina se moze lako zapaliti.

» Elektricni alat iskljucite ako bi se blokirao. Otpustite
radni alat.

» Kod ukljucivanja elektri¢nog alata sa blokiranim ala-
tom za busenje nastaju visoki momenti reakcije.

» Elektricni alat stavite na vijak samo u isklju¢enom sta-
nju. Radni alati koji se okrecu mogu kliznuti.

» Prije njegovog odlaganja pricekajte da se elektricni
alat zaustavi do stanja mirovanja. Elektricni alat se moze
zaglaviti, Sto moze dovesti gubitka kontrole nad elektric-
nim alatom.

» ZaStednju elektritne energije, elektri¢ni alat ukljucite sa-
mo ako Cete ga koristiti.

» Izbjegavajte nehoticno ukljucivanje. Prije stavljanja
aku-baterije provjerite da li se prekidac za ukljuciva-
nje/iskljuéivanje nalazi u iskljuéenom polozaju. Nose-
nje elektri¢nog alata sa prstom na prekidacu za ukljuci-
vanje/isklju¢ivanje ili stavljanje aku-baterije u ukljuceni
elektri¢ni alat moze dovesti do nezgoda.

» Ne otvarajte aku-bateriju. Postoji opasnost od kratkog
spoja.

[ \_ Zastitite aku-bateriju od izvora topline, npr. i od

O trajnog Suncevog zracenja, vatre, vode i vlage.

?71 InaCe postoji opasnost od eksplozije.

> Kod osStecenja i nestrucne uporabe aku-baterije mogu
se pojaviti pare. Dovedite svjeZi zrak i u slucaju potes-
koca zatrazite pomo¢ lijecnika. Pare mogu nadraziti dis-
ne putove.

» Aku-bateriju koristite samo u spoju sa vasim Bosch
elektri¢nim alatom. Samo tako e se aku-baterija zastititi
od opasnog preoptereéenja.

» Koristite originalne Bosch aku-baterije sa naponom na-

vedenim na tipskoj plocici vaSeg elektricnog alata. Kod

uporabe drugih aku-baterija, npr. imitacija, doradenih aku-

baterijailibaterija drugih proizvodaca, postoji opasnost od

ozljeda kao i materijalnih Steta zbog eksplodiranih aku-ba-

terija.

» Aku-baterija se isporucuje djelomi¢no napunjena. Ka-
ko bi se zajam¢io puni u¢inak aku-baterije, prije prve
uporabe aku-baterije, napunite je do kraja u punjacu.

» Procitajte upute za uporabu punjaca.

» Ispitajte aku-bateriju na ¢vrsti dosjed. Postoje dva
stupnja blokiranja.

» Pokazivac stanja napunjenosti kod do pola ili potpuno pri-

tisnutog prekidaca za ukljucivanje/iskljucivanje, u trajanju

nekoliko sekundi pokazuje stanje napunjenosti aku-bateri-

je, a sastoji se trobojne svjetlece LED.

LED Kapacitet
Stalno svijetli zeleno > 66 %

Stalno svijetli narancasto >33%—66 %

Stalno svijetli crveno >11%—33%

—
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Simboli

Dolje prikazani simboli od zna¢aja su za Citanje i razumijeva-
nje uputa za rukovanje. Obratite pozornost na ove simbole i
njihovo znacenje. Ispravno tumacenje simbola pomoci ¢e vam
da elektri¢ni alat bolje i sigurnije koristite.

Simbol

Znacenje
<§)  Uneo: Aku busilica-Ceki¢
[! sivo oznaceno podrucje: Rucka (izolira-
Z na povrsina zahvata)

BOSCH @ Kataloski br.

X XXX XXX XXX

O]

Procitajte sve napomene za sigurnost i
upute

Prije svih radova na elektri¢cnom alatu
izvadite aku-bateriju iz elektri¢nog ala-
ta.

Nosite zastitne rukavice

Nosite Stitnike za sluh.

®©0u

Nosite zastitne naocale

Smier gibanja

Smijer reakcije

sliedeca radna operacija

Zabranjena radnja

Uvijanje vijaka

Busenje bez udaraca

/70 | 0110070 >< <:| Q _‘\

Busenje sa ¢ekicem

S

Ukljucivanje

H

Treperavo crveno svjetlo <11 %

Bosch Power Tools

%
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Simbol

Znacenje
Isklju¢ivanje

O

Mali broj okretaja/udaraca

e

— Veliki broj okretaja/udaraca

Rotacija desno/lijevo

Pokazivac punjenja aku-baterije

Steza€ alata

SDS-QUICK

Usadne krajeve radnog alata malo na-
mazite mascu

Nazivni napon

WieT<E

TA-Procedure 05/2009

Jacina pojedinacnih udaraca prema EP-

Broj okretaja pri praznom hodu

>
S

Maksimalni okretni moment prema
IS0 5393

Drvo

Celik

Beton

Zidovi

DR T

Promjer busenja max.

D

max. vijka @

TeZina odgovara EPTA-Procedure
01/2003

..&&

—

WA Razina ucinka buke

—

oA Razina zvuénog tlaka

Q

h Ukupna vrijednost vibracija

=

Nesigurnost

Opseg isporuke

Aku busilica-cekic.

Radni alat i ostali prikazan ili opisan pribor ne pripadaju stan-

dardnom opsegu isporuke.
Kompletni pribor moZete naci u naem programu pribora.

—

Uporaba za odredenu namjenu

Elektri¢ni alat namijenjen je zaudarno busenje u beton, opeku
ikamenje. Primjeren je i za bu$enje bez udaraca udrvoi metal
te za zavrtanje vijaka.

Tehnicki podaci

Tehnicki podaci za proizvod navedeni su u tablici na
stranici 86.

Izjava o uskladenosti C €

Izjavljujemo uz punu odgovornost da je ovaj proizvod opisan u
»Tehnicki podaci uskladen sa slijede¢im normama ili norma-
tivnim dokumentima: EN 60745, prema odredbama smjerni-
ca2011/65/EU, 2004/108/EC, 2006/42/EC.

Tehnicka dokumentacija (2006/42/EC) moZe se dobiti kod:
Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider Helmut Heinzelmann
Senior Vice President Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

Wﬁ/m IV /LM/[L—-—~

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
Leinfelden, 02.04.2013

Informacije o buci i vibracijama

Mjerne vrijednosti za proizvod navedeni su u tablici na
stranici 86.

Ukupne vrijednosti buke i vibracija (vektorski zbroj u tri smje-
ra) odredene su prema EN 60745.

Prag vibracija naveden u ovim uputama izmjeren je postup-
kom mjerenja propisanom u EN 60745 i moZe se primijeniti
za medusobnu usporedbu elektri¢nih alata. Prikladan je i za
privremenu procjenu optere¢enja od vibracija.

Navedeni prag vibracija predstavlja glavne primjene elektric-
nog alata. Ako se ustvari elektri¢ni alat koristi za druge primje-
ne sa radnim alatima koji odstupaju od navedenih ili se nedo-
voljno odrzavaju, prag vibracija moze odstupati. Na taj se na-
¢in moZe osjetno povecati optereéenje od vibracija tijekom ¢i-
tavog vremenskog perioda rada.

Za to¢nu procjenu opterecenja od vibracija trebaju se uzetiu
obzirivremena u kojima je uredaj iskljucen, ili doduse radi ali
stvarno nije u primjeni. Na taj se nacin moze osjetno smanijiti
opteredenje od vibracija tijekom Citavog vremenskog perioda
rada.

Prije djelovanja vibracija utvrdite dodatne mjere sigurnosti za
zastitu korisnika, kao npr.: odrzavanje elektricnog alata i rad-
nih alata, kao i organiziranje radnih operacija.
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Montazairad

Donja tablica prikazuje radnje za montazu i rad elektri¢nog alata. Na prikazanoj slici pokazane su upute uz navedene radnje. Ovi-
sno od nacina primjene potrebne su razli¢ite kombinacije uputa. PridrZavajte se uputa za sigurnost.

Radnja Slika Molimo obratite pozornost Stranica
Vadenje aku-baterije T 1 87
Stavljanje aku-baterije 2 87

Ispitivanje stanja napunjenosti 100 % 3 87
aku-baterije E D
0%

Biranje radnog alata csssss=——> 4 88
RSSO
=3
==s
Umetanje SDS-Quickradnogalata cessss=g—=2r) 5 88
(3 EQ'
Umetanje radnog alatasaestero CESSSSSSS_ 10 6 89
kutnom drskom —=
==s
=)
Vadenje SDS-Quickradnogalata ~ecsssss=— 7 89
L] EC]
| sps-auick |
Vadenje radnog alata sa Sesterokut- CESSSSS T 0 8 89
nom drskom —=s
==o
|
Biranje nacina rada i smjera rotacije Y l 9 90
N
Yol T}/h
N v
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Radnja

Podesavanje uklju¢ivanja/iskljuiva- T
nja i broja okretaja 5
(o) @&

—

Slika Molimo obratite pozornost Stranica

Biranje pribora

92-94

Odrzavanje i CiScenje

» Elektricni alati otvore zahladenje odrzavajte Cistim ka-
ko bi se moglo dobro i sigurno raditi.

Nakon svake uporabe ocistite radni alat, stezac alata i otvore

za hladenje elektri¢nog alata, kao i otvore za hladenje aku-ba-

terije.

Servisiranje i savjetovanje o primjeni

Za slu¢aj povratnih upita ili naru¢ivanja rezervnih dijelova,
molimo vas neizostavno navedite 10-znamenkasti kataloski
broj sa tipske ploCice elektri¢nog alata.

Ovlasteni servis ¢e odgovoriti na vasa pitanja o popravcimai
odrzavanju vaseg proizvoda te o rezervnim dijelovima. Pove-
c¢ane crteze i informacije o rezervnim dijelovima moZete naci
na adresi:

www.bosch-pt.com

Bosch tim za savjetovanje o primjeni rado ¢e vam pomoci od-
govorom na pitanja o nasim proizvodima i priboru.

Hrvatski

Robert Bosch d.o.o
Kneza Branimira 22
10040 Zagreb

Tel.: (01) 2958051
Fax: (01) 2958050

Transport

Li-ionske aku-baterije ugradene u elektri¢nom alatu podlijezu
zakonu o transportu opasnih tvari. Aku-baterije korisnik moze
bez ikakvih preduvjeta transportirati cestovnim transportom.
Ako transport obavlja treca strana (npr. transport zrakoplo-
vom ili Spedicijom), treba se pridrzavati posebnih zahtjeva
obzirom na ambalazu i oznac¢avanje. Kod pripreme ovakvih
posiljki za transport prethodno se treba savjetovati sa stru¢-
njakom za transport opasnih tvari.

Aku-bateriju $aljite nekim transportnim sredstvom samo ako
je njeno kuciste neosteceno. Oblijepite otvorene kontakte i

zapakirajte aku-bateriju tako da se ne moze pomicati u amba-

lazi.
Molimo pridrZavajte se i eventualnih dodatnih nacionalnih
propisa.

Zbrinjavanje

g:y{ Elektri¢ne alate, aku-baterije, pribor i ambalazu treba

75X/ dovesti na ekolo$ki prihvatljivo recikliranje.

Elektri¢ni alat i aku-bateriju ne bacajte u kucni otpad!

Samo za zemlje EU:

Prema Europskim smjernicama
2012/19/EU, neuporabivi elektricni alati i
prema Smjernicama 2006/66/EG nei-
spravne ili istroSene aku-baterije moraju se
odvojeno sakupljati i dovesti na ekoloski
prihvatljivo recikliranje.
Aku-baterije/baterije:

Li-ion:

Molimo pridrzavajte se uputa u poglav-
lju ,Transport® na stranici 68.

Zadrzavamo pravo na promjene.

Eesti

Uldised ohutusjuhised

i Koik ohutusnouded ja juhised tu-
leb labi lugeda. Ohu‘:usjnc“)uete jaju-
histe eiramise tagajarjeks voib olla elektrilook, tulekahju
ja/voi rasked vigastused.
Hoidke koik ohutusnouded ja juhised edasiseks kasutami-
seks hoolikalt alles.
Allpool kasutatud mdiste ,Elektriline tooriist” kdib vorgutoite-

ga (toitejuhtmega) elektriliste toriistade ja akutoitega (ilma
toitejuhtmeta) elektriliste tooriistade kohta.

Ohutusnouded téopiirkonnas

» Tookoht peab olema puhas ja hasti valgustatud. To6ko-
has valitsev segadus ja hamarus voib pdhjustada dnnetusi.

» Arge kasutage elektrilist tooriista plahvatusohtlikus
keskkonnas, kus leidub tuleohtlikke vedelikke, gaase
voi tolmu. Elektrilistest tooriistadest [66b sademeid, mis
voivad tolmu voi aurud siilidata.

» Elektrilise tooriista kasutamise ajal hoidke lapsed ja
teised isikud to6kohast eema. Kui Teie tahelepanu kor-
vale juhitakse, vib seade Teie kontrolli alt véljuda.

Elektriohutus

» Elektrilise tooriista pistik peab pistikupessa sobima.
Pistiku kallal ei tohi teha mingeid muudatusi. Arge ka-
sutage kaitsemaandusega elektriliste tooriistade pu-
hul adapterpistikuid. Muutmata pistikud ja sobivad pisti-
kupesad vahendavad elektrilo6gi saamise riski.
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» Viltige kehakontakti maandatud pindadega, nagu to-
rud, radiaatorid, pliidid ja kiilmikud. Kui Teie keha on
maandatud, on elektrilé6gi oht suurem.

» Hoidke seadet vihma ja niiskuse eest. Kui elektrilisse
tooriista on sattunud vett, on elektrild6gi oht suurem.

> Arge kasutage toitejuhet otstarvetel, milleks see ei ole
ette nahtud, nditeks elektrilise tooriista kandmiseks,

iilesriputamiseks voi pistiku pistikupesast viljatomba-

miseks. Hoidke toitejuhet kuumuse, oli, teravate ser-
vade ja seadme liikuvate osade eest. Kahjustatud voi
keerduldinud toitejuhtmed suurendavad elektrild6gi ohtu.

» Kuitootate elektrilise tooriistaga vabas ohus, kasutage
ainult selliseid pikendusjuhtmeid, mida on lubatud ka-
sutada ka vilistingimustes. Vilistingimustes kasuta-
miseks sobiva pikendusjuhtme kasutamine vahendab
elektriloogi ohtu.

» Kui elektrilise tooriista kasutamine niiskes keskkon-
nas on viltimatu, kasutage rikkevoolukaitseliilitit.
Rikkevoolukaitseliiliti kasutamine vdhendab elektriloogi
ohtu.

Inimeste turvalisus

» Olge tdhelepanelik, jalgige, mida Te teete, ning toimige
elektrilise tooriistaga tootades kaalutletult. Arge kasu-
tage elektrilist tooriista, kui olete vasinud voi uimasti-
te, alkoholi voi ravimite méju all. Hetkeline tahelepane-
matus seadme kasutamisel voib pohjustada tosiseid vigas-
tusi.

» Kandke isikukaitsevahendeid ja alati kaitseprille. Isiku-
kaitsevahendite, nditeks tolmumaski, libisemiskindlate
turvajalatsite, kaitsekiivri voi kuulmiskaitsevahendite
kandmine - séltuvalt elektrilise todriista tilibist ja
kasutusalast - vahendab vigastuste ohtu.

» Viltige seadme tahtmatut kdivitamist. Enne pistiku
ithendamist pistikupessa, aku iihendamist seadme kiil-
ge, seadme iilestostmist ja kandmist veenduge, et
elektriline tooriist on valja liilitatud. Kui hoiate elektrili-
se tooriista kandmisel sorme liilitil voi iihendate voo-
luvorku sisseliilitatud seadme, vdivad tagajarjeks olla on-
netused.

» Enne elektrilise todriista sisseliilitamist eemaldage
selle kiiljest reguleerimis- ja mutrivétmed. Seadme
poorleva osa kiiljes olev reguleerimis- voi mutrivoti voib
pohjustada vigastusi.

» Viltige ebatavalist kehaasendit. Votke stabiilne t66-
asend ja hoidke kogu aeg tasakaalu. Nii saate elektrilist
tooriista ootamatutes olukordades paremini kontrollida.

» Kandke sobivat réivastust. Arge kandke laiuriideid ega
ehteid. Hoidke juuksed, réivad ja kindad seadme liiku-
vatest osadest eemal. Lotendavad riided, ehted voi pikad
juuksed vdivad sattuda seadme liikuvate osade vahele.

» Kui on voimalik paigaldada tolmueemaldus- ja
tolmukogumisseadiseid, veenduge, et need on sead-
mega ithendatud ja et neid kasutatakse 6igesti. Tolmu-
eemaldusseadise kasutamine vahendab tolmust pohjusta-
tud ohte.

—
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Elektriliste tooriistade hoolikas kdsitsemine ja
kasutamine

» Arge koormake seadet iile. Kasutage t66 tegemiseks
selleks ettendhtud elektrilist todriista. Sobiva elektrili-
se tooriistaga tootate ettenahtud joudluspiirides
efektiivsemalt ja ohutumalt.

> Arge kasutage elektrilist tooriista, mille liiliti on rikkis.
Elektriline tooriist, mida ei ole enam véimalik lilitist sisse
javalja liilitada, on ohtlik ning tuleb parandada.

» Tommake pistik pistikupesast vilja ja/v6i eemaldage
seadmest aku enne seadme reguleerimist, tarvikute
vahetamist ja seadme drapanekut. See ettevaatus-
abindu véldib elektrilise tooriista soovimatut kdivitamist.

» Kasutusvilisel ajal hoidke elektrilisi tooriistu lastele
kittesaamatus kohas. Arge laske seadet kasutada isi-
kutel, kes seadet ei tunne véi pole siintoodud juhiseid
lugenud. Asjatundmatute isikute kdes on elektrilised t66-
riistad ohtlikud.

» Hoolitsege seadme eest korralikult. Kontrollige, kas
seadme liikuvad osad tootavad veatult ega kiildu kiini.
Veenduge, et seadme detailid ei ole murdunud voi kah-
justatud maaral, mis mojutab seadme todkindlust. Las-
ke kahjustatud detailid enne seadme kasutamist
parandada. Paljude onnetuste pohjuseks on halvasti hool-
datud elektrilised tooriistad.

» Hoidke loiketarvikud teravad ja puhtad. Hoolikalt hool-
datud, teravate Iikeservadega loiketarvikud kiilduvad
harvemini kinni ja neid on lihtsam juhtida.

» Kasutage elektrilist tooriista, lisavarustust, tarvikuid
jne vastavalt siintoodud juhistele ning nii, nagu konk-
reetse seadmetiiiibi jaoks ette nahtud. Arvestage see-
juures tootingimuste ja teostatava t66 iseloomuga.
Elektriliste tooriistade nduetevastane kasutamine vdib
pohjustada ohtlikke olukordi.

Akutdoriistade hoolikas kasitsemine ja kasutami-
ne

» Laadige akusid ainult tootja poolt soovitatud akulaadi-
jatega. Akulaadija, mis sobib teatud tiiipi akudele, muu-
tub tuleohtlikuks, kui seda kasutatakse teiste akudega.

» Kasutage elektrilistes tooriistades ainult selleks ette-
ndhtud akusid. Teiste akude kasutamine vdib pohjustada
vigastusi ja tulekahjuohtu.

» Hoidke kasutusel mitteolevad akud eemal kirjaklamb-
ritest, miintidest, votmetest, naeltest, kruvidest voi
teistest vdikestest metallesemetest, mis voivad kon-
taktid omavahel iihendada. Akukontaktide vahel tekkiva
lihise tagajérjeks voivad olla pdletused voi tulekahiju.

» Vaarkasutuse korral voib akuvedelik vélja voolata. Val-
tige sellega kokkupuudet. Juhusliku kokkupuute kor-
ral loputage kahjustatud kohta veega. Kui vedelik sa-
tub silma, poorduge lisaks arsti poole. Viljavoolav aku-
vedelik vdib pohjustada nahaarritusi voi poletusi.
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Teenindus

» Laske elektrilist tooriista parandada ainult kvalifitsee-
ritud spetsialistidel, kes kasutavad originaalvaruosi.
Nii tagate piisivalt seadme ohutu t60.

Ohutusnouded puurvasarate kasuta-
misel

» Kandke kuulmiskaitsevahendeid. Miira voib kahjustada
kuulmist.

» Kui teostate toid, mille puhul v6ib tarvik voi kruvi taba-

da varjatud elektrijuhtmeid, hoidke seadet ainult iso-
leeritud kdepidemetest. Kontakt pinge all oleva elektri-

juhtmega voib pingestada seadme metallosad ja pdhjusta-

da elektriloogi.

Muud ohutusnouded ja todjuhised

» Enne seadme transportimist ja hoiulepanekut viige re-
versliiliti keskasendisse. Tahtmatul vajutamisel lilitile
(sisse/valja) tekib vigastuste oht.

» Varjatult paiknevate elektrijuhtmete, gaasi- voi veeto-
rude avastamiseks kasutage sobivaid otsimisseadmeid
voi podrduge kohaliku elektri-, gaasi- voi veevarustus-
firma poole. Kokkupuutel elektrijuhtmetega tulekahju- ja
elektrilodgioht. Gaasitorustiku vigastamisel plahvatusoht.

Veetorustiku vigastamisel materiaalne kahju voi elektril6o-

gioht.

» Hoidke elektrilist tooriista tootades mélema kiega ja
sdilitage stabiilne asend. Elektriline tooriist plisib kahe
kaega hoides kindlamini kées.

» Kinnitage toodeldav toorik. Kinnitusseadmete voi kruus-
tangidega kinnitatud toorik piisib kindlamalt kui kdega hoi-
des.

» Puidu, metalli, keraamiliste materjalide ja plasti I66gita
puurimiseks voite kasutada sobivat SDS-Quick-tarvikut voi
kuuskantsabaga tarvikut.

» SDS-Quick-tarviku paigaldamine: Lukustuse kontrollimi-
seks tommake tarvikut.

» Maksimaalne poérdemoment saavutatakse ainult kruvi-
keeramise reziimil (1. kdik). Maksimaalsed tiihikdigup6or-
ded saavutatakse ainult puurimise ja I66kpuurimise reZii-
mil.

» Kahjustatud tolmukaitse laske kohe vilja vahetada.
Tolmukaitse kaitseb seadet todtamise ajal puurimistolmu
sissetungimise eest. Tarviku paigaldamisel jlgige, et tol-
mukaitse ei saa viga.

» Selliste materjalide nagu pliisisaldusega varvide, tea-
tavate puiduliikide, mineraalide ja metalli tolm véib
kahjustada tervist ja tekitada allergilisi reaktsioone,
hingamisteede haigusi ja/véi vahki. Asbesti sisaldavat
materjali tohivad toodelda liksnes vastava ala asjatundjad.

- Kasutage konkreetse materjali eemaldamiseks sobivat
tolmuimejat.

- Tagage to6kohas hea ventilatsioon.

- Soovitav on kasutada hingamisteede kaitsemaski filtri-
gaP2.

—

Pidage kinni téodeldavate materjalide suhtes Teie riigis
kehtivatest eeskirjadest.

» Viltige tolmu kogunemist tookohta. Tolm vdib kergesti
siittida.

» Kui tarvik peaks kinni kiiluma, liilitage elektriline t66-
riist vilja. Vabastage tarvik.

» Kinnikiilunud puuriga seadme sisseliilitamisel tekivad
suured reaktsioonimomendid.

» Kruvile asetamisel peab seade olema vilja liilitatud.
Poorlevad tarvikud voivad kohalt libiseda.

» Enne kiestpanekut oodake, kuni elektriline todriist on
seiskunud. Kasutatav tarvik voib kinni kiilduda ja pohjus-
tada kontrolli kaotuse seadme (ile.

» Energia sadstmiseks liilitage elektriline todriist sisse vaid
siis, kui seda kasutate.

» Viltige juhuslikku sisseliilitamist. Enne aku paigalda-
mist veenduge, et liiliti (sisse/vilja) on viljaliilitatud
asendis. Kui hoiate elektrilise todriista kandmisel sorme
|litil voi paigaldate aku sisseliilitatud tdériista, voib taga-
jarjeks olla 6nnetus.

» Arge avage akut. Esineb liihise oht.

[ Kaitske akut kuumuse, sealhulgas pideva paike-

3 sekiirguse eest, samuti vee, tule ja niiskuse eest.

m Esineb plahvatusoht.

SN
Faa.N

»> Aku vigastamisel ja ebadigel kasitsemisel vdib akust
eralduda aure. Ohutage ruumi, halva enesetunde kor-
ral podrduge arsti poole. Aurud voivad arritada hingamis-
teid.

» Kasutage akut itksnes koos Boschi elektrilise tooriista-
ga. Ainult nii on aku kaitstud ohtliku ilekoormuse eest.

» Kasutage iiksnes Boschi originaalakusid, mille pinge
vastab elektrilise tooriista andmesildil toodud pingele.
Muude akude, nt jareletehtud vdi parandatud akude véi
teiste tootjate akude kasutamine pohjustab plahvatus- ja
varalise kahju ohu.

» Aku on tarnimisel osaliselt laetud. Et tagada aku tiit
mahtuvust, laadige aku enne esmakordset kasutamist
akulaadimisseadmes tiiesti tais.

» Lugege labi akulaadimisseadme kasutusjuhend.

» Kontrollige, kas aku on korralikult kinnitatud. Akul on
kaks lukustusastet.

» Aku taituvusastme indikaator naditab osaliselt voi taielikult
allavajutatud liiliti (sisse/vélja) puhul méne sekundi jook-
sul aku tdituvusastet ja koosneb kolmevarvilisest LED-tu-
lest.

Roheline pidev tuli > 66 %
OranZ pidev tuli >33%—66 %
Punane pidev tuli >11%—33%
Punane vilkuv tuli <11%
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Siimbolid

Jargmised piltsiimbolid on olulised kasutusjuhendi lugemisel
jamoistmisel. Pidage palun piltsiimbolid ja nende tahendus

meeles. Piltsiimbolite dige tolgendamine aitab Teil seadet to-

husamalt ja ohutumalt kasitseda.

Siimbol Tahendus
Uneo: Akupuurvasar

halliga markeeritud ala: kaepide (iso-
leeritud haardepind)

BosCH @ Tootenumber
X XXX XXX XXX

O]

Lugege labi koik ohutusnduded ja juhi-
sed

Enne mis tahes téode teostamist elekt-
rilise tooriista kallal eemaldage aku.

Kandke kaitsekindaid

Kandke kuulmiskaitsevahendeid.

Kandke kaitseprille

—
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Tahendus

O Valjaliilitamine

Viike poorete/lookide arv

— Suur poorete/lookide arv

Parem/vasak kaik

Aku laadimisnait

Padrun

Maarige tarviku padrunisse kinnituvat

Liikumissuund

Reaktsioonisuund

Jargmine todetapp

Keelatud toiming

Kruvid

Loogita puurimine

s | crm X <] S .-y ‘ @@ @ @

Lo6kpuurimine

S

Sisseliilitamine

-

osa kergelt
Nimipinge
Loogitugevus EPTA-Procedure
05/2009 kohaselt
ny Tihikdigupoorded
M Max p66rdemoment vastavalt standar-
dile1SO 5393
w Puit
7% Teras
Betoonis
f@ﬁ Miiiritises
[4] Puuri max ldbimdot
4] ﬁ max kruvi @
i Kaal EPTA-Procedure 01/2003 jargi
Lya Helivdimsuse tase
Loa Helirohu tase
a, Vibratsiooni kogutase
K Mootemadramatus
Tarnekomplekt
Akupuurvasar.

Tarvikud ja teised joonistel kujutatud voi kirjeldatud lisatarvi-
kud ei kuulu standardvarustusse.

Lisatarvikute taieliku loetelu leiate meie lisatarvikute kataloo-
gist.

Nouetekohane kasutamine

Elektriline tooriist on ette nahtud betooni, tellise ja kivi l66k-
puurimiseks. Samuti sobib see puidu ja metalli 166gita puuri-
miseks ja kruvikeeramiseks.
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Tehnilised andmed

Toote tehnilised omadused on toodud tabelis lehekiiljel 86.

Vastavus normidele C€

Kinnitame ainuvastutajana, et punktis , Tehnilised andmed*
kirjeldatud toode vastab jargmistele standarditele voi
normdokumentidele: EN 60745 vastavalt direktiivide
2011/65/EL, 2004/108/EU, 2006/42/E0.

Tehniline toimik (2006/42/E0) saadaval:

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider Helmut Heinzelmann

Senior Vice President Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

g Joti [V Nl —

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
Leinfelden, 02.04.2013

Kokkupanek ja kasutamine

Jargmisest tabelist leiate juhised elektrilise téoriista kokkupanekuks ja kasutamiseks. Juhiseid illustreerivad joonised. Sltuvalt
rakendusest on vajalikud juhiste eri kombinatsioonid. P6orake tahelepanu ohutusnduetele.

—

Andmed miira/vibratsiooni kohta

Andmed on toodud tabelis lehekiiljel 86.

Vibratsiooni koguvaartus (kolme suuna vektorsumma), kind-
laks tehtud vastavalt standardile EN 60745.

Kaesolevas juhendis toodud vibratsioon on méddetud stan-
dardi EN 60745 kohase mddtemeetodi jargi ja seda saab ka-
sutada elektriliste tooriistade omavaheliseks vordlemiseks.
See sobib ka vibratsiooni esialgseks hindamiseks.

Toodud vibratsioonitase on tiiiipiline elektrilise todriista kasu-
tamisel ettendhtud toddeks. Kui aga elektrilist tooriista kasu-
tatakse muudeks toddeks, rakendatakse teisi tarvikuid voi kui
tooriista hooldus pole piisav, vdib vibratsioonitase kdikuda.
See voib vibratsiooni tdoperioodi jooksul tunduvalt suurenda-
da.

Vibratsiooni tapseks hindamiseks tuleb arvesse votta ka ae-
ga, mil seade oli valja lilitatud voi kiill sisse liilitatud, kuid te-
gelikult todle rakendamata. See vaib vibratsiooni todperioodi
jooksul tunduvalt vahendada.

Rakendage tooriista kasutaja kaitsmiseks vibratsiooni méju
eest tdiendavaid kaitsemeetmeid, nditeks: hooldage todriistu
jatarvikuid piisavalt, hoidke kded soojas, tagage sujuv tookor-
raldus.

Toimingu eesmark Joonis  Poorake tdahelepanu
Aku eemaldamine 1 87
Aku paigaldamine 2 87
Aku laetuse astme kontrollimine 100 % E 3 87
o °/0 D
Tarviku valik csssss=_—>) 4 88
RIS SS. T 0O
=3
==
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Toimingu eesmark Joonis  Pdorake tdhelepanu
SDS-Quick-tarviku paigaldamine csssssS=_—2) 5 88

=) 'C]
Kuuskantsabaga tarviku cCSESS=SSSS T 6 89
paigaldamine —

==o

=
SDS-Quick-tarviku eemaldamine esssss=—o) 7 89

- O

| sps-auick |

Kuuskantsabaga tarviku cSSsSsSs 0 8 89
eemaldamine —=>

==o

=

Tooreziimi ja podrlemissuuna
valimine

Sisse-/valjaliilitamine ja poorete
arvu reguleerimine

%@%@%m @ )

Lisatarviku valik

92-94

Hooldus ja puhastus

» Seadme laitmatu ja ohutu t66 tagamiseks hoidke seade
jaselle ventilatsiooniavad puhtad.

Iga kord pérast kasutamist puhastage elektrilise todriista tar-

vikut, padrunit ja ventilatsiooniavasid ning aku ventilatsioo-

niavasid.

Klienditeenindus ja miiiigijargne nous-
tamine

Jareleparimiste esitamisel ja tagavaraosade tellimisel ndida-
ke kindlasti ara seadme andmesildil olev 10-kohaline toote-
number.

Klienditeeninduses vastatakse toote paranduse ja hoolduse
ning varuosade kohta esitatud kiisimustele. Joonised ja teabe
varuosade kohta leiate ka veebisaidilt:

www.bosch-pt.com

Boschindustajad osutavad Teile toodete ja tarvikute kiisimus-
tes meeleldi abi.

Eesti Vabariik

Mercantile Group AS

Boschi elektriliste kasitdoriistade remont ja hooldus
Parnu mnt. 549

76401 Saue vald, Laagri

Tel.: 6791122

Faks: 6791129

Transport

Komplektis sisalduvate liitium-ioon-akude suhtes kohaldatak-
se ohtlike ainete vedu reguleerivaid ndudeid. Akude puhul on
lubatud kasutajapoolne piiranguteta maanteevedu.
Kolmandate isikute teostatava veo korral (nt 6huvedu voi eks-
pedeerimine) tuleb jargida pakendi ja tahistuse osas kehti-
vaid erindudeid. Sellisel juhul peab pakendi ettevalmistami-
sel alati osalema ohtlike ainete veo ekspert.

Aku vedu on lubatud vaid siis, kui aku korpus on vigastusteta.
Katke lahtised kontaktid teibiga ja pakkige aku nii, et see pa-
kendis ei liiguks.

Jargige ka voimalikke tdiendavaid siseriiklikke ndudeid.
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Kasutuskolbmatuks muutunud sead-
mete kaitlus

33/ Elektrilised todriistad, akud, lisatarvikud ja pakendid
}A tuleb keskkonnasadstlikult ringlusse votta.

Arge kaidelge elektrilisi todriistu ja akusid/patareisid koos ol-

mejdatmetega!

Uksnes EL liikmesriikidele:

Vastavalt Euroopa Liidu direktiivile
2012/19/EL elektri- ja elektroonikasead-
mete jadtmete kohta ja vastavalt direktiivile
2006/66/EU tuleb defektsed vdi kasutus-
ressursiammendanud akud/patareid eraldi
kokku koguda ja keskkonnasaastlikult kor-
duskasutada.

Akud/patareid:

Li-ioon:
Jargige palun juhiseid punktis ,Trans-
port®, Ik 73.

Tootja jatab endale diguse muudatuste tegemiseks.

LatvieSu

Vispareéjie droSibas noteikumi darbam
ar elektroinstrumentiem

A BRIDINAJUMS Uzmanigi izlasiet visus droSibas

noteikumus. Seit sniegto drosibas
noteikumu un noradijumu neievéro$ana var izraisit aizdegsa-
nos un bt par céloni elektriskajam triecienam vai nopietnam
savainojumam.
Péc izlasiSanas uzglabajiet Sos noteikumus turpmakai iz-
mantos$anai.

Turpmakaja izklasta lietotais apziméjums ,elektroinstru-

ments” attiecas gan uz tikla elektroinstrumentiem (ar elektro-

kabeli), gan ari uz akumulatora elektroinstrumentiem (bez
elektrokabela).

Drosiba darba vieta

» Sekojiet, lai darba vieta biitu tira un sakartota. Nekarti-

ga darba vieta un slikta apgaismojuma var viegli notikt ne-
laimes gadijums.

» Nelietojiet elektroinstrumentu eksplozivu vai uguns-
nedrosu vielu tuvuma un vietas ar paaugstinatu gazes
vai puteklu saturu gaisa. Darba laika elektroinstruments
nedaudz dzirkstelo, untas varizsaukt viegli dego3u puteklu
vai tvaiku aizdeg8anos.

—

» Lietojot elektroinstrumentu, nelaujiet nepiederosam
personam un jo ipasi bérniem tuvoties darba vietai. Ci-
tu personu klatbatne var novérst uzmanibu, ka rezultata
jus varat zaudét kontroli par elektroinstrumentu.

Elektrodrosiba

» Elektroinstrumenta kontaktdaksai jabiit piemérotai
elektrotikla kontaktligzdai. Kontaktdaksas konstrukci-
ju nedrikst nekada veida mainit. Nelietojiet kontakt-
daksas salagotajus, ja elektroinstruments caur kabeli
tiek savienots ar aizsargzeméjuma kédi. Neizmainitas
konstrukcijas kontaktdaksa, kas piemérota kontaktligzdai,
lauj samazinat elektriska trieciena sanemsanas risku.

» Darba laika nepieskarieties sazemétiem priekSme-
tiem, pieméram, caurulém, radiatoriem, plitim vai le-
dusskapjiem. Pieskaroties sazemétam virsmam, pieaug
risks sanemt elektrisko triecienu.

> Nelietojiet elektroinstrumentu lietus laika, neturiet to
mitruma. Mitrumam iek|ustot elektroinstrumenta, pieaug
risks sanemt elektrisko triecienu.

» Nenesiet un nepiekariet elektroinstrumentu aiz elek-
trokabela. Neraujiet aiz kabela, ja vélaties atvienot ins-
trumentu no elektrotikla kontaktligzdas. Sargajiet
elektrokabeli no karstuma, ellas, asam Skautném un
elektroinstrumenta kustigajam dalam. Bojats vai sa-
mezglojies elektrokabelis var bt par céloni elektriskajam
triecienam.

» Darbinot elektroinstrumentu arpus telpam, iz-
mantojiet ta pievienosanai vienigi tadus paga-
rinatajkabelus, kuru lietoSana arpus telpam ir atlauta.
Lietojot elektrokabeli, kas piemérots darbam arpus tel-
pam, samazinas risks sanemt elektrisko triecienu.

» Ja elektroinstrumentu tomér nepiecieSams lietot vie-
tas ar paaugstinatu mitrumu, izmantojiet ta pievieno-
Sanai nopliides stravas aizsargreleju. Lietojot noplides
stravas aizsargreleju, samazinas risks sanemt elektrisko
triecienu.

Personiska drosiba

» Darba laika saglabajiet paskontroli un rikojieties sa-
skana ar veselo sapratu. Partrauciet darbu, ja jutaties
noguris vai atrodaties alkohola, narkotiku vai medi-
kamentu izraisita reibuma. Stradajot ar elektroinstru-
mentu, pat viens neuzmanibas mirklis var bt par céloni
nopietnam savainojumam.

» Izmantojiet individualos darba aizsardzibas lidzek|us.
Darba laika nésajiet aizsargbrilles. Individualo darba
aizsardzibas lidzek|u (putek|u maskas, neslidosu apavu un
aizsargkiveres vai ausu aizsargu) pielietosana atbilstosi
elektroinstrumenta tipam un veicama darba raksturam |auj
izvairities no savainojumiem.

» Nepielaujiet elektroinstrumenta patvaligu ieslégsa-
nos. Pirms elektroinstrumenta pievienosanas elektro-
tiklam, akumulatora ievietosanas vai iznemsanas, ka
ari pirms elektroinstrumenta parnes$anas parliecinie-
ties, ka tas ir izslégts. Parnesot elektroinstrumentu, ja
pirksts atrodas uz ieslédzéja, ka ari pievienojot to elektro-
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baros$anas avotam laika, kad elektroinstruments ir ie-
slégts, var viegli notikt nelaimes gadijums.

» Pirms elektroinstrumenta ieslégSanas neaizmirstiet iz-

nemt no ta reguléjoSos instrumentus vai atslégas. Re-

guléjosais instruments vai atsléga, kas ieslégsanas bridi at-

rodas elektroinstrumenta kustigajas dalas, var radit savai-
nojumu.

» Darba laika izvairieties ienemt neértu vai nedabisku
kermena stavokli. Vienmér ieturiet stingru staju un
centieties saglabat lidzsvaru. Tas atvieglo elektroinstru-
menta vadibu neparedzétas situacijas.

» lzvélieties darbam piemérotu apgérbu. Darba laika ne-
nésajiet brivi plandosas drébes un rotaslietas. Netuvi-
niet matus, apgérbu un aizsargcimdus elektroinstru-
menta kustigajam dalam. Elektroinstrumenta kustigajas
dalas var iekerties valigas drébes, rotaslietas un gari mati.

» Ja elektroinstrumenta konstrukcija |auj tam pievienot
aréjo puteklu uzsiikSanas vai savakSanas/uzkrasanas
ierici, sekojiet, lai ta bitu pievienota un pareizi dar-
botos. Pielietojot puteklu uzsikSanu vai savaksanu/uz-
krasanu, samazinas to kaitiga ietekme uz stradajosas per-
sonas veselibu.

Saudzéjosa apieSanas un darbs ar elektro-
instrumentiem

» Neparslogojiet elektroinstrumentu. Katram darbam iz-
vélieties piemérotu elektroinstrumentu. Elektroinstru-
ments darbojas labak un drosak pie nominalas slodzes.

» Nelietojiet elektroinstrumentu, ja ir bojats ta ieslé-
dzéjs. Elektroinstruments, ko nevar ieslégt un izslégt, ir
bistams lieto$anai un to nepiecieSams remontét.

» Pirms elektroinstrumenta apkopes, regulésanas vai
darbinstrumenta nomainas atvienojiet ta kontakt-
daksu no barojosa elektrotikla vai iznemiet no ta
akumulatoru. Sadi iesp&jams novérst elektroinstrumenta
nejausu ieslégsanos.

» Jaelektroinstruments netiek lietots, uzglabajiet to pie-
mérota vieta, kur elektroinstruments nav sasniedzams
bérniem un personam, kuras neprot ar to rikoties vai
nav iepazinusas ar Siem noteikumiem. Ja elektroinstru-
mentu lieto nekompetentas personas, tas var apdraudét
cilveku veselibu.

» Rilpigi veiciet elektroinstrumenta apkalposanu. Par-
baudiet, vai kustigas dalas darbojas bez traucéjumiem
un nav iespiestas, vai kada no dalam nav salauzta vai
bojata, vai katra no tam pareizi funkcioné un pilda tai
paredzéto uzdevumu. NodroSiniet, lai bojatas dalas tik-
tu savlaicigi nomainitas vai remontétas pilnvarota re-
monta darbnica. Daudzi nelaimes gadijumi notiek tapéc,
ka elektroinstruments pirms lietoSanas nav pienacigi ap-
kalpots.

» Savlaicigi notiriet un uzasiniet griezosos darbinstru-
mentus. Ripigi kopti elektroinstrumenti, kas apgadati ar
asiem griezéjinstrumentiem, lauj stradat daudz razigak un
ir vieglak vadami.

» Lietojiet vienigi tadus elektroinstrumentus, papild-
piederumus, darbinstrumentus utt., kas atbilst Seit

LatvieSu |75

sniegtajiem noradijumiem, nemot véra ari konkrétos
darba apstaklus un pielietojuma ipatnibas. Elektro-
instrumentu lietoSana citiem mérkiem, neka tiem, kuriem
to ir paredzéjusi razotajfirma, ir bistama un var novest pie
neparedzamam sekam.

Saudzéjosa apieSanas un darbs ar akumulatora
elektroinstrumentiem

» Akumulatora uzladei lietojiet tikai tadu uzlades ierici,
ko ir ieteikusi elektroinstrumenta raZotajfirma. Katra
uzlades ierice ir paredzéta tikai noteikta tipa akumulato-
ram, un méginajums to lietot cita tipa akumulatoru uzladei
var novest pie uzlades ierices un/vai akumulatora aiz-
degSanas.

» Pievienojiet elektroinstrumentam tikai tadu akumula-
toru, ko ir ieteikusi razotajfirma. Cita tipa akumulatoru
lietoSana var bat par céloni savainojumam vai novest pie
elektroinstrumenta un/vai akumulatora aizdegsanas.

» Laika, kad akumulators netiek lietots, nepielaujiet, lai
ta kontakti saskartos ar saspraudém, monétam, atslé-
gam, naglam, skriivém vai citiem nelieliem metala
priekSmetiem, kas varétu izraisit isslégumu. Isslégums
starp akumulatora kontaktiem var radit apdegumus un bt
par céloni ugunsgrékam.

» Nepareizi lietojot akumulatoru, no ta var izplist Skid-
rais elektrolits. Nepielaujiet elektrolita nonaksanu sa-
skaré ar adu. Ja tas tomér ir nejausi noticis, noskalojiet
elektrolitu ar iideni. Ja elektrolits nonak acis, nekave-
joties griezieties pie arsta. No akumulatora izplidusais
elektrolits var izsaukt adas iekaisumu vai pat apdegumu.

Apkalposana

» Nodrosiniet, lai elektroinstrumenta remontu veiktu
kvalificéts personals, nomainai izmantojot originalas
rezerves dalas un piederumus. Tikai ta iespéjams panakt
un saglabat vajadzigo darba drosibas limeni.

Drosibas noteikumi perforatoriem

» Lietojiet lidzeklus dzirdes organu aizsardzibai. Trok3na
iedarbiba var radit palieko$us dzirdes traucéjumus.

» Veicot darbu, kura laika darbinstruments vai skriive
var skart sléptus elektriskos vadus, turiet instrumentu
tikai aiz izolétajam virsmam. Darbinstrumentam skarot
spriegumnesosus vadus, spriegums nonak ari uz instru-
menta metala dalam un var bat par céloni elektriskajam
triecienam.

Citi drosibas noteikumi un noradijumi
darbam

» Transportésanas un uzglabasanas laika parvietojiet
grieSanas virziena parslédzéju vidus stavokli. Nejausi
nospiezot ieslédzeju, lietotajs var git savainojumu.

» Lietojiet piemérotu metalmeklétaju slépto pievadliniju
atklasanai vai ari griezieties péc palidzibas vietéja ko-
munalas saimniecibas iestadé. Kontakta rezultata ar
elektrotikla liniju, var izcelties ugunsgréks un stradajosa
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persona var sanemt elektrisko triecienu. Gazes vada boja-
jums var izraisit spradzienu. Kontakta rezultata ar tdens-
vada cauruli, var tikt bojatas materialas vértibas.

» Darba laika stingri turiet elektroinstrumentu ar abam
rokam un centieties ieturét drosu staju. Elektroinstru-
mentu ir dro$ak vadit ar abam rokam.

» Nostipriniet apstradajamo priekSmetu. lestiprinot ap-
stradajamo priek$metu skrivspilés vai cita stiprinajuma ie-
ricé, stradat ir drosak, neka tad, ja tas tiek turéts ar rokam.

» Rotacijas urbsanai bez triecieniem koka, metala, keramika
un plastmasa var lietot piemérotu darbinstrumentu ar
SDS-Quick stiprinajumu vai darbinstrumentu ar sesstiira
katu.

» SDS-Quick darbinstrumenta iestiprinasana: Parbaudiet
darbinstrumenta fiksaciju, nedaudz pavelkot aiz ta.

» Maksimalais griezes moments tiek sasniegts skrivéSanas
rezima (1. parnesums). Maksimalais brivgaitas grieSanas
atrums tiek sasniegts urbsanas un triecienurb$anas rezi-
ma.

» Nodrosiniet, lai bojatais puteklu aizsargs tiktu nekave-
joties nomainits. Putek|u aizsargs darba laika novérs urb-
Sanas putek|u iek|dsanu darbinstrumenta stiprinajuma. le-
stiprinot darbinstrumentu, sekojiet, lai puteklu aizsargs
netiktu bojats.

» Dazu materialu, pieméram, svinu saturosu krasu, atse-
visku Skirnu koksnes, mineralu un metalu putekli var
bit kaitigi veselibai un izraisit alergiskas reakcijas, ka
ari elposanas celu slimibas un/vai vézi. Azbestu saturo-
Sus materialus drikst apstradat vienigi personas ar ipasam
profesionalam iemanam.

- Pielietojiet apstradajamajam materialam vispieméro-
tako putek|u uzsiuk$anas metodi.
- Darba vietai jabiit labi ventiléjamai.
- Darba laika ieteicams izmantot masku elpoanas celu
aizsardzibai ar filtrésanas klasi P2.
levérojiet jisu valstT spéka esoSos prieksrakstus, kas attie-
cas uz apstradajamo materialu.

» Nepielaujiet puteklu uzkrasanos darba vieta. Putek|i var
viegli aizdegties.

» Jaiestrégst darbinstruments, vispirms izslédziet elek-
troinstrumentu. Tad izbrivéjiet darbinstrumentu.

» Méginot ieslégt elektroinstrumentu, ja taja iestiprina-
tais darbinstruments ir iestrédzis, veidojas liels reakti-
vais griezes moments.

» Kontaktéjiet darbinstrumentu ar skriives galvu tikai
tad, ja elektroinstruments ir izslégts. Rotéjoss darbins-
truments var noslidét no skriives galvas.

» Pirms elektroinstrumenta novietosanas nogaidiet, lidz
tas pilnigi apstajas. Kustiba esoss darbinstruments var ie-
strégt, izsaucot kontroles zaudésanu par elektroinstru-
mentu.

» Lai taupitu energiju, ieslédziet elektroinstrumentu tikai
tad, kad tas tiek lietots.

» Novérsiet elektroinstrumenta patvaligu ieslégSanos.
Pirms akumulatora ievietosanas parliecinieties, ka ie-
slédzéjs atrodas stavokli ,Izslégts“. Elektroinstrumenta

—

parnesana, turot pirkstu uz ieslédz€ja, vai akumulatora ie-
vietosana ieslégta elektroinstrumenta var izraisit nelaimes
gadijumu.

» Neatveriet akumulatoru. Tas var radit isslégumu.

[ \_ Sargajiet akumulatoru no karstuma, pieméram,

O no ilgstosas atrasanas saules staros vai uguns tu-
W vuma, ka ari no iidens un mitruma. Tas var izraisit
X

spradzienu.

> Bojajuma vai nepareizas lietoSanas rezultata akumula-
tors var izdalit kaitigus izgarojumus. Sada gadijuma iz-
védiniet telpu un, jajutaties slikti, griezieties pie arsta.
Izgarojumi var izraisit elpo$anas celu kairinajumu.

» Lietojiet akumulatoru tikai kopa ar Bosch elektroins-
trumentu. Tikai ta akumulators ir pasargats no bistamam
parslodzém.

» Lietojiet tikai originalos Bosch akumulatorus, kuru
spriegums atbhilst uz elektroinstrumenta markéjuma
plaksnites noraditajai vértibai. Lietojot citus akumulato-
rus, pieméram, pakaldarinajumus un atjaunotus vai citas
firmas razotus akumulatorus, tie var eksplodét, radot sa-
vainojumus un materialo vértibu bojajumus.

» Akumulators tiek piegadats daléji uzladéta stavokli.
Lai izstradajums spétu darboties ar pilnu jaudu, pirms
pirmas lietosanas pilnigi uzladéjiet akumulatoru, pie-
vienojot to uzlades iericei.

» Izlasiet uzlades ierices lietosanas pamacibu.

» Parbaudiet, vai akumulators ir stingri iestiprinats. Tam
ir divu pakapju fiksators.

» Akumulatora uzlades pakapes indikators , ko veido viena
triju krasu mirdzdiode, uz dazam sekundém iedegas pie
daléji vai pilnigi nospiesta ieslédzéja un parada akumulato-
ra uzlades pakapi.

Akumulatora ietilpi-
Mirdzdiode ba
Pastavigi deg zala krasa > 66 %

>33%—66 %
>11%—33%
<11%

Pastavigi deg oranza krasa
Pastavigi deg sarkana krasa
Mirgo sarkana krasa

Simboli

Talak aplukotie simboli ir svarigi, lai lasitu un pareizi izprastu
$o lietoSanas pamacibu. legauméjiet Sos simbolus un to nozi-
mi. Simbolu pareiza interpretacija laus vieglak un drosak lie-
tot elektroinstrumentu.

Simbols Nozime
>

Uneo: Akumulatora perforators

Peleka krasa iekrasota virsma: rokturis
(ar izolétu noturvirsmu)
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Simbols Nozime Simbols Nozime
BOSCH @ Izstradajuma numurs Akumulatora uzlades indikators
X XXX XXX XXX
Oom <> Darbinstrumenta stiprinajums
Uzmanigi izlasiet visus drosibas notei-

kumus un noradijumus PP ——— -
) Parklajiet iestiprinama darbinstrumen-

ta kata galu ar nelielu daudzumu smér-
vielas

Pirms ikviena darba veik$anas ar elek-
troinstrumentu iznemiet no ta akumula-
toru.

Nominalais spriegums

Atsevisko triecienu energija atbilstoSi
EPTA-Procedure 05/2009
Grie$anas atrums brivgaita

Maks. griezes moments atbilstosi stan-
dartam ISO 5393

Koks

Nésajiet aizsargcimdus

Nesajiet ausu aizsargus.

— - Térauda
Neésajiet aizsargbrilles

Betona

Mris

e | TR

Kustibas virziens

Maks. urbumu diametrs
Maks. skravju diametrs

D

-.GQ

Reakcijas virziens Svars atbilstosi EPTA-Procedure
01/2003
L Trok$na jaudas limenis
Nakosais darbibas solis wh - jaudas Imen's_
Lon Trok3na spiediena limenis
a, Kopéja vibracijas paatrinajuma véertiba
Aizliegta darbiba K 1zkliede
Skrives Piegades komplekts

Akumulatora perforators.

Darbinstruments un citi attélotie vai aprakstitie piederumi ne-
ietilpst standarta piegades komplekta.

Pilns parskats par izstradajuma piederumiem ir sniegts misu
Triecienurbsana piederumu kataloga.

Urbsana bez triecieniem

Pielietojums

Elektroinstruments ir paredzéts triecienurb3anai betona, kie-
gelos un akmeni. Bez tam tas ir piemérots urb3anai bez trie-
cieniem koka un metala, ka ari skravésanai.

leslégsana

Izslég$ana

Neliels grie$anas atrums/triecienu bie-

Tehniskie parametri

zums

Izstradajuma tehniskie parametri ir sniegti tabula, kas apliko-
Liels griesanas atrums/triecienu bie- jama lappusé 86.
zums

Grie$anas virziena parslégsana

LYFOHIT "X OO0
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Atbilstibas deklaracija C€

Mes ar pilnu atbildibu pazinojam, ka sadala , Tehniskie para-
metri“ aprakstitais izstradajums atbilst Sadiem standartiem
vai normativajiem dokumentiem: EN 60745, ka ari direkti-
vam 2011/65/ES, 2004/108/EK un 2006/42/EK.
Tehniska lieta (2006/42/EK) no:

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider Helmut Heinzelmann

Senior Vice President Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

g ot [V Pl —

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Leinfelden, 02.04.2013

Informacija par troksni un vibraciju

Izstradajuma tehniskie parametri ir sniegti tabula, kas apliko-
jama lappuseé 86.

Montaza un lietoSana

—

Kopéja vibracijas paatrinajuma vértiba (vektoru summa trijos
virzienos) ir noteikta atbilstosi standartam EN 60745.

Saja pamaciba noraditais vibracijas limenis ir izmérits atbils-
toSi standarta EN 60745 noteiktajai procediirai un var tikt lie-
tots instrumentu salidzinasanai. To var izmantot ari vibracijas
raditas papildu slodzes iepriekSéjai novertésanai.

Seit noraditais vibracijas limenis ir attiecinams uz elektroin-
strumenta galvenajiem pielietojuma veidiem. Ja elektroin-
struments tiek lietots netipiskiem mérkiem, kopa ar netipis-
kiem darbinstrumentiem vai nav vajadzigaja veida apkalpots,
ta vibracijas limenis var atSkirties no Seit sniegtas vértibas.
Tas var ievérojami palielinat vibracijas radito papildu slodzi zi-
namam darba laika posmam.

Lai precizi izvértétu vibracijas radito papildu slodzi zinamam
darba laika posmam, janem vera ari laiks, kad elektroinstru-
ments ir izslégts vai ari darbojas, tacu reali netiek izmantots
paredzéta darba veik$anai. Tas var ievérojami samazinat vib-
racijas radito papildu slodzi zinamam darba laika posmam.
Veiciet papildu pasakumus, lai pasargatu stradajo$o personu
no vibracijas kaitigas iedarbibas, pieméram, savlaicigi veiciet
elektroinstrumenta un darbinstrumentu apkalpo$anu, novér-
siet roku atdziSanu un pareizi planojiet darbu.

Seit sniegtaja tabula ir paraditas darbibas un to meérki elektroinstrumenta montazas un lietoSanas laika. Paskaidrojumi par dar-
bibam un to mérkiemir sniegti noraditajos attélos. Atkariba no darbibas veida, noradijumi ir piemérojami dazadas kombinacijas.

levérojiet droSibas noteikumus.

Darbiba un tas mérkis

Attéls

levérojiet So Lappuse

Akumulatora iznem$ana 1 87
Akumulatora ievieto$ana 2 87
Akumulatora uzlades pakapes par- 100 % 3 87
baude ﬂ D

0%
Darbinstrumenta izvéle csssss=_—) 4 88
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Attéls

Darbiba un tas mérkis

levérojiet So Lappuse

$ana -

I:C>:|89

Darbinstrumenta ar se$stira veida
katu iznem3ana

RIS 0O

SDS-Quick darbinstrumentaiestip- cesssss=E—"= 5 88
rinasana = ECJ
Darbinstrumenta ar sesstiraveida CSSSSS 0 6 89
katu iestiprinadana —=3

==

=
SDS-Quick darbinstrumenta iznem- esssss=T—) [/ @

o
o

Darba reZima un grieSanas virziena
izvele

el
o |l

leslégsana, izslégsana un grieSanas 10 91
atruma regulésana
Piederumu izvele 92-94

Apkalposana un tiriSana

» Lai nodrosSinatu ilgstosu un nevainojamu elektroin-
strumenta darbibu, uzturiet tiru ta korpusu un ventila-
cijas atveres.

Ik reizi péc lietoSanas notiriet darbinstrumentu, iztiriet elek-

troinstrumenta darbinstrumenta stiprinajumu un ventilacijas

atveres, ka ari iztiriet akumulatora ventilacijas atveres.

Klientu konsultaciju dienests un kon-
sultacijas par lietosanu

Pieprasot konsultacijas un pasutot rezerves dalas, noteikti
pazinojiet 10 zimju izstradajuma numuru, kas atrodams uz
elektroinstrumenta markéjuma plaksnites.

Klientu konsultaciju dienesta darbinieki atbildés uz Jisu jau-
tajumiem par izstradajuma remontu un apkalposanu, ka ari
par rezerves dalu iegadi. Izklajuma ziméjumus un informaciju
par rezerves dalam var atrast ari interneta vietné:
www.bosch-pt.com

Bosch klientu konsultaciju grupa centisies Jums palidzét vis-

labakaja veida, sniedzot atbildes uz jautajumiem par misu iz-

stradajumiem un to piederumiem.

Latvijas Republika

Robert Bosch SIA

Bosch elektroinstrumentu servisa centrs
Dzelzavasiela 120 S

LV-1021 Riga

Talr.: 67146262

Telefakss: 67146263

E-pasts: service-pt@Iv.bosch.com

TransportéSana

Uz izstradajumam pievienotajiem litija-jonu akumulatoriem
attiecas noteikumi par bistamo kravu parvadasanu. Lietotajs
var transportét akumulatorus ielu transporta plisma bez pa-
pildu nosacijumiem.

Parsiitot tos ar treSo personu starpniecibu (pieméram, ar gai-
sa transporta vai citu transporta agentru starpniecibu), jaie-
véro ipasi sutijuma iesainoanas un markésanas noteikumi.
Tapéc sitijumu sagatavo$anas laika japieaicina kravu parva-
dasanas specialists.

Parsatiet akumulatoru tikai tad, ja ta korpuss nav bojats. Aizli-
méjiet valejos akumulatora kontaktus un iesainojiet akumula-
toru ta, lai tas iesainojuma neparvietotos.

Lidzam ievérot ari ar akumulatoru parsatisanu saistitos na-
cionalos noteikumus, ja tadi pastav.

Bosch Power Tools

%

%

2609006 432](2.4.13)

ﬁ



é OBJ_BUCH-1795-002.book Page 80 Tuesday, April 2,2013 1:09 PM

80 | Lietuviskai

Atbrivosanas no nolietotajiem izstra-

dajumiem

/| Nolietotie elektroinstrumenti, akumulatori, piederu-

FA mi un iesainojuma materiali japaklauj otrreizéjai par-
stradei apkartéjai videi nekaitiga veida.

Neizmetiet nolietotos elektroinstrumentus, akumulatorus un

baterijas sadzives atkritumu tvertné!

Tikai ES valstim

Atbilstosi Eiropas Savienibas direktivai

2012/19/ES par nolietotajam elektriska-

jam un elektroniskajam iericém, lietosanai

nederigie elektroinstrumenti, ka ari, atbil-

lietotie akumulatori un baterijas jasavac at-
sevidki un janogada otrreizejai parstradei apkartéjai videi ne-
kaitiga veida.

Akumulatori un baterijas

Litija-jonu akumulatori

Ludzam ieverot sadala , Transportésa-
na“ (lappuse 79) sniegtos noradiju-
mus.

Tiesibas uz izmainam tiek saglabatas.

Lietuviskai

Bendrosios darho su elektriniais jran-
kiais saugos nuorodos

Perskaitykite visas Sias saugos nuoro-

das ir reikalavimus. Jei nepaisysite Ze-

miau pateikty saugos nuorody ir reikalavimy, gali trenkti elek-

tros smagis, kilti gaisras ir galite sunkiai susiZaloti arba suza-
loti kitus asmenis.

ISsaugokite Sias saugos nuorodas ir reikalavimus, kad ir
ateityje galétuméte jais pasinaudoti.

Toliau pateiktame tekste vartojama savoka ,Elektrinis jrankis”
apibudina jrankius, maitinamus i$ elektros tinklo (su maitini-
mo laidu), ir akumuliatorinius jrankius (be maitinimo laido).

Darbo vietos saugumas

» Darbo vieta turi bati Svari ir gerai apSviesta. Netvarkin-
ga arba blogai ap3viesta darbo vieta gali tapti nelaimingy
atsitikimy priezastimi.

» Nedirbkite su elektriniu jrankiu aplinkoje, kurioje yra
degiy skys¢iy, dujy ar dulkiy. Elektriniai jrankiai gali ki-
birk§€iuoti, o nuo kibirk$¢iy dulkés arba susikaupe garai
gali uzsidegti.

stosi direktivai 2006/66/EK, bojatie vai no-

—

» Dirbdami su elektriniu jrankiu neleiskite Salia bati zi-
rovams, vaikams ir lankytojams. Nukreipe démes;j j kitus
asmenis galite nebesuvaldyti prietaiso.

Elektrosauga

» Elektrinio jrankio maitinimo laido kiStukas turi atitikti
tinklo kistukinio lizdo tipa. Kistuko jokiu bidu negali-
ma modifikuoti. Nenaudokite kistuko adapteriy su
iZzemintais elektriniais jrankiais. Originalus kiStukai, tiks-
liai tinkantys elektros tinklo kiStukiniam lizdui, sumazina
elektros smugio pavojy.

» Saugokités, kad neprisiliestuméte prie jZeminty pa-
virsiy, pvz., vamzdziy, Sildytuvy, virykliy ar Saldytuvy.
Kai jusy kinas yra jzemintas, padidéja elektros smiigio ri-
zika.

» Saugokite elektrinj jrankj nuo lietaus ir drégmés. Jei |

elektrinj jrankj patenka vandens, padidéja elektros smugio
rizika.

» Nenaudokite maitinimo laido ne pagal paskirtj, t.y. ne-
neskite elektrinio jrankio paéme uz laido, nekabinkite
ant laido, netraukite uz jo, jei norite i$ kistukinio lizdo
iStraukti kiStuka. Laida patieskite taip, kad jo neveikty
karstis, jis neiSsitepty alyva ir jo nepazeisty astrios de-
talés ar judancios prietaiso dalys. Pazeisti arba susipyne
laidai gali tapti elektros smagio priezastimi.

» Jei su elektriniu jrankiu dirbate lauke, naudokite tik to-
kius ilginamuosius laidus, kurie tinka ir lauko darbams.
Naudojant lauko darbams pritaikytus ilginamuosius laidus,
sumazéja elektros smigio pavojus.

» Jei su elektriniu jrankiu neiSvengiamai reikia dirbti
drégnoje aplinkoje, naudokite nuotékio srovés saugi-
klj. Dirbant su nuotékio srovés saugikliu sumazéja elektros
smagio pavojus.

Zmoniy sauga

» Biikite atidiis, sutelkite démesi j tai, ka jiis darote ir,
dirbdami su elektriniu jrankiu, vadovaukités sveiku
protu. Nedirbkite su elektriniu jrankiu, jei esate pavar-
ge arba vartojote narkotiku, alkoholio ar medika-
menty. Akimirksnio neatidumas dirbant su elektriniu jran-
kiu gali tapti sunkiy suZalojimy priezastimi.

» Visada dirbkite su asmens apsaugos priemonémis ir
apsauginiais akiniais. Naudojant asmens apsaugos prie-
mones, pvz., respiratoriy ar apsaugine kauke, neslystan-
¢ius batus, apsauginj $alma, klausos apsaugos priemones
irkt., rekomenduojamas atitinkamai pagal naudojama
elektrinj jrankj, sumazéja rizika susizeisti.

» Saugokités, kad elektrinio jrankio nejjungtuméte atsi-
tiktinai. Pries prijungdami elektrinj jrankij prie elektros
tinklo ir/arba akumuliatoriaus, prie$ pakeldami ar nes-
dami jsitikinkite, kad jis yra iSjungtas. Jeigu neSdami
elektrinj jrankj pirsta laikysite ant jungiklio arba prietaisa
jjungsite j elektros tinkla, kai jungiklis yra jjungtas, gali jvyk-
ti nelaimingas atsitikimas.

» Prie$ jjungdami elektrinj jrankj pasalinkite reguliavimo
jrankius arba verZlinius raktus. Prietaiso besisukancioje
dalyje esantis jrankis ar raktas gali suzaloti.
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» Stenkités, kad kiinas visada biity normalioje padétyje.
Dirbdami stovékite saugiai ir visada islaikykite pusiau-
svyra. Tvirtai stovédami ir gerai iSlaikydami pusiausvyra
galésite geriau kontroliuoti elektrinj jrankj netikétose situa-
cijose.

» Dévékite tinkama apranga. Nedévékite placiy drabuziy
ir papuosaly. Saugokite plaukus, drabuZius ir pirstines
nuo besisukanciy elektrinio jrankio daliy. Laisvus dra-
buzius, papuosalus bei ilgus plaukus gali jtraukti besisu-
kancios dalys.

» Jei yra numatyta galimybé prijungti dulkiy nusiurbimo
ar surinkimo jrenginius, visada jsitikinkite, ar jie yra
prijungti ir ar tinkamai naudojami. Naudojant dulkiy nu-
siurbimo jrenginius sumazéja kenksmingas dulkiy povei-
kis.

Riipestinga elektriniy jrankiy prieziira ir naudoji-
mas

» Neperkraukite prietaiso. Naudokite jiisy darbui tinka-
ma elektrinj jrankj. Su tinkamu elektriniu jrankiu jus dirb-
site geriau ir saugiau, jei nevirdysite nurodyto galingumo.

» Nenaudokite elektrinio jrankio su sugedusiu jungikliu.
Elektrinis jrankis, kurio nebegalima jjungti ar iSjungti, yra
pavojingas ir jj reikia remontuoti.

» Pries reguliuodami prietaisa, keisdami darbo jrankius
ar pries valydami prietaisa, i$ elektros tinklo lizdo is-
traukite ki$tuka ir/arba iSimkite akumuliatoriy. Si at-
sargumo priemoné apsaugos jus nuo netikéto elektrinio
jrankio jsijungimo.

» Nenaudojama elektrinj jrankj sandéliuokite vaikams ir
nemokantiems juo naudotis asmenims neprieinamoje
vietoje. Elektriniai jrankiai yra pavojingi, kai juos naudoja
nepatyre asmenys.

» Ripestingai priziarékite elektrinj jranki. Patikrinkite,
ar besisukancios prietaiso dalys tinkamai veikia ir nie-
kur nestringa, ar néra suliiZusiy ar pazeisty daliy, ku-
rios trikdyty elektrinio jrankio veikima. Pries vél
naudojant prietaisa, pazeistos prietaiso dalys turi biti
sutaisytos. Daugelio nelaimingy atsitikimy priezastis yra
blogai prizitrimi elektriniai jrankiai.

» Pjovimo jrankiai turi bti astris ir Svaris. Ripestingai
priZiaréti pjovimo jrankiai su astriomis pjaunamosiomis
briaunomis maziau stringa ir juos yra lengviau valdyti.

» Elektrinjjrankij, papildomajranga, darbojrankiusirt.t.
naudokite taip, kaip nurodyta Sioje instrukcijoje, ir
atsizvelkite j darbo salygas ir atlieckama darba. Naudo-
jantelektrinius jrankius ne pagal paskirtj, gali susidaryti pa-
v0jingos situacijos.

Riipestinga akumuliatoriniy jrankiy prieziira ir

naudojimas

» Akumuliatoriui jkrauti naudokite tik tuos jkroviklius,
kuriuos rekomenduoja gamintojas. Naudojant kitokio ti-
po akumuliatoriams skirta jkroviklj, iSkyla gaisro pavojus.

» Su elektriniu jrankiu galima naudoti tik jam skirta aku-
muliatoriy. Naudojant kitokius akumuliatorius iskyla
susizalojimo ir gaisro pavojus.

—
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» Nelaikykite savarzéliy, monetu, raktuy, viniu, varzty ar
kitokiy metaliniy daikty arti iStraukto i$ prietaiso aku-
muliatoriaus kontakty. Uztrumpinus akumuliatoriaus
kontaktus galima nusideginti ar sukelti gaisra.

» Netinkamai naudojant akumuliatoriu, i$ jo gali istekeéti
skystis. Venkite kontakto su Siuo skysciu. Jei skyscio
pateko ant odos, nuplaukite jj vandeniu, jei pateko
akis - nedelsdami kreipkités j gydytoja. Akumuliato-
riaus skystis gali sudirginti ar nudeginti oda.

Aptarnavimas

» Elektrinj jrankij turi remontuoti tik kvalifikuoti specia-
listai ir naudoti tik originalias atsargines dalis. Taip ga-
lima garantuoti, jog elektrinis jrankis isliks saugus naudoti.

Saugos nuorodos dirbantiems su smii-

giniais jrankiais

» Naudokite klausos apsaugos priemones. Dél triukSmo
poveikio galima prarasti klausa.

» Jei atliekate darbus, kuriy metu darbo jrankis arba
varztas gali kliudyti pasléptus elektros laidus, tai elek-
trinj jranki laikykite uz izoliuoty rankenu. Palietus laida,
kuriuo teka elektros srové, metalinése elektrinio jrankio
dalyse gali atsirasti jtampa ir trenkti elektros smugis.

Papildomos saugos ir darbo nuorodos

» Transportuojant ar sandéliuojant sukimosi krypties
perjungiklis turi buti vidurinéje padétyje. Netycia jjun-
gus jjungimo-i$jungimo jungiklj iskyla susiZzalojimo pavo-
jus.
te, ar po norimais apdirbti pavirsiais néra pravesty
elektros laidy, dujy ar vandentiekio vamzdziy. Jei abe-
jojate, galite pasikviesti j pagalba vietinius komunali-
niy paslaugy teikéjus. Kontaktas su elektros laidais gali
sukelti gaisro bei elektros smigio pavojy. Pazeidus dujo-
tiekio vamzdj, gali jvykti sprogimas. PaZeidus vandentiekio
vamzd] galima pridaryti daugybe nuostoliy.

» Darbo metu elektrinj jrankj visuomet bitina laikyti
abiem rankomis ir patikimai stovéti. Elektrinis jrankis
yra saugiau valdomas, kai laikomas dviem rankomis.

» |tvirtinkite ruoSinj. Tvirtinimo jranga arba spaustuvais
jtvirtintas ruoinys yra uzfiksuojamas zymiai patikimiau nei
laikant ruo3inj ranka.

» Norédami grezti be smugio mediena, metala, keramika ir
plastika galite naudoti tinkamus SDS-Quick darbo jrankius
arba darbo jrankius su 3eSiabriauniu kotu.

» SDS-Quick darbo jrankio jstatymas: Patrauke jrankj at-
gal, patikrinkite, ar jis tinkamai uzsifiksavo.

» Maksimalus sukimo momentas pasiekiamas tik veikiant su-
kimo rezimu (1-uoju greiciu). Maksimalus tusciosios eigos
sukiy skaicius pasiekiamas tik veikiant grezimo ir greZimo
su smgiu rezimais.

» Pazeista apsauginj nuo dulkiy gaubtelj bitina nedel-
siant pakeisti. Apsauginis nuo dulkiy gaubtelis neleidzia
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grezimo metu kylan¢ioms dulkéms patekti j jrankiy jtvara.
|dédami jrankius saugokite, kad nepazeistuméte apsaugi-
nio nuo dulkiy gaubtelio.

» Medziagu, kuriy sudétyje yra Svino, kai kuriy riSiy me-
dienos, mineraly ir metaly dulkeés gali biti kenksmin-
gos sveikatai, sukelti alergines reakcijas, kvépavimo
taky ligas ir (arba) vézj. MedZiagas, kuriose yra asbesto,
leidziama apdoroti tik specialistams.

- Jeiyra galimybé, naudokite apdirbamai medZiagai tin-
kancig dulkiy nusiurbimo jranga.
- Pasirlipinkite geru darbo vietos védinimu.
- Rekomenduojama dévéti kvépavimo taky apsaugine
kauke su P2 klasés filtru.
Laikykités jusy Salyje galiojan¢iy apdorojamoms medzia-
goms taikomy taisykliy.

» Saugokite, kad darbo vietoje nesusikaupty dulkiy. Dul-
kés lengvai uZsidega.

» Uzstrigus darbo jrankiui, elektrinj jranki iSjunkite. At-
laisvinkite darbo jranki.

» |jungiant su uzstrigusiu darbo jrankiu, susidaro didelis
reakcijos jégy momentas.

» | varita jremkite tik iSjungta elektrinj jranki. Besisukan-
tys darbo jrankiai gali nuslysti.

» Pries padédami elektrinj jrankj batinai jj iSjunkite ir pa-
laukite, kol jo besisukancios dalys visiskai sustos. Dar-
bo jrankis gali uZstrigti, tuomet kyla pavojus nesuvaldyti
prietaiso.

» Kad tausotuméte energija, elektrinj jrankj jjunkite tik tada,
kai naudosite.

» Saugokite, kad elektrinis jrankis nejsijungty netycia.
Pries jstatydami akumuliatoriy jsitikinkite, kad jjungi-
mo-iSjungimo jungiklis nustatytas j padétj ,.iSjungta®.
Jei neSdami elektrinj jrankj pirsta laikysite ant jjungimo-is-

jungimo jungiklio arba akumuliatoriy jstatysite j jjungta
elektrinj jrankj, gali jvykti nelaimingas atsitikimas.

» Neardykite akumuliatoriaus. Galimas trumpojo sujungi-
mo pavojus.

Saugokite akumuliatoriy nuo karscio, pvz., taip

patir nuo ilgo saulés spinduliy poveikio, ugnies,

Y vandens ir drégmés. I3kyla sprogimo pavojus.

i}"

(A

» Pazeidus akumuliatoriy ar netinkamai jj naudojant, gali
iSsiverzti garai. ISvédinkite patalpa, o jei atsirado nega-
lavimy, kreipkités j gydytoja. Sie garai gali sudirginti kve-
pavimo takus.

» Akumuliatoriy naudokite tik su jiisy Bosch elektriniu
jrankiu. Tik taip apsaugosite akumuliatoriy nuo pavojingos
per didelés apkrovos.

» Naudokite tik originalius Bosch akumuliatorius, kuriy
jtampa atitinka jiisy elektrinio jrankio firminéje lente-
léje nurodyta jtampa. Kitokie akumuliatoriai, pvz., per-
dirbti akumuliatoriai, gaminiy imitacijos ar kity gamintojy
akumuliatoriai, naudojami gali sprogti, suzeisti Zmones ir
padaryti turtinés zalos.

—

» akumuliatorius pateikiamas i$ dalies jkrautas. Kad akumu-
liatorius veikty visa galia, prie$ pirmajj naudojima akumu-
liatoriy kroviklyje visiSkai jkraukite.

» Perskaitykite kroviklio naudojimo instrukcija.

» Patikrinkite, ar akumuliatorius tvirtai jstatytas. Yra dvi
fiksavimo pakopos.

» Akumuliatoriaus jkrovos indikatoriy sudaro trispalvis Svie-
sadiodis. Jis kelias sekundes rodo akumuliatoriaus jkrovos
bikle, kai yra pusiau arba visidkai paspaustas jjungimo-is-
jungimo jungiklis .

Sviesos diodai Talpa

Nuolat $viecia Zalias indikatorius > 66 %

Nuolat $viecia oranZinis indikato-

rius >33%—66 %

Nuolat $vie¢ia raudonas indikato-

rius >11%—33%

Mirksi raudonas <11%
Simboliai

Kad skaitydami suprastuméte naudojimo instrukcija, svarbu
Zinoti Zemiau pateikty simboliy reikSme. PraSome jsiminti
simboliusir jy reikSmes. Teisingai interpretuodami simbolius,
geriau ir saugiau naudosités elektriniu jrankiu.

ReikSmeé

Uneo: Akumuliatorinis perforatorius
Pilkai pazyméta sritis: rankena (izoliuo-
tas pavirsius jrankiui laikyti)

Simbolis

BOSCH @ Gaminio numeris

X XXX XXX XXX

He]mm)

Perskaitykite visas saugos nuorodas ir
reikalavimus

Prie$ pradédami bet kokius elektrinio
jrankio techninés prieZitros ar remonto
darbus, isimkite i$ jo akumuliatoriy.

Mavékite apsauginémis pirstinémis

Dirbkite su klausos apsaugos priemo-
némis.

Dirbkite su apsauginiais akiniais

Judéjimo kryptis
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ReikSmé
Reakcijos jégos kryptis

Simbolis

{

Kitas veiksmas

N

Draudziamas veiksmas

X

VarZtai

Grezimas be smugio

Grezimas su smugiu

L7 A7
g

Jjungimas

I$jungimas

OH

Mazas sikiy/smugiy skaicius

5

Didelis sukiy/smugiy skaiCius

Reversas

Akumuliatoriaus krovimo indikatorius

Jrankiy jtvaras

SDS-QUICK

Truputj patepkite darbo jrankio jstato-
majj gala.

Nominalioji dtampa

R

Smuigio energija pagal
LEPTA-Procedure 05/2009"

TuscCiosios eigos sikiy skaicius

=}
S

Maks. sukimo momentas pagal
IS0 5393

Mediena

Plienas

8| -

Betonas

Maro siena

W

Maks greZinio skersmuo

[SERS]

Py

Maks. varzty @

—
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Simbolis ReikSmé

i Svoris pagal ,,EPTA-Procedure
01/2003¢

Lya Garso galios lygis

Lon Garso slégio lygis

a, Vibracijos bendroji verté

K Paklaida

Tiekiamas komplektas

Akumuliatorinis perforatorius.

Darbo jrankis ir kiti pavaizduoti ar aprasyti priedai j tiekiama
standartinj komplekta nejeina.

Visg papildoma jranga rasite masy papildomos jrangos pro-
gramoje.

Elektrinio jrankio paskirtis

Prietaisas skirtas betonui, plytoms ir natiraliam akmeniui
grezti su smgiu. Jis taip pat tinka medienai ir metalui grezti
be smagio bei varztams sukti.

Techniniai duomenys

Gaminio techniniai duomenys pateikti lenteléje, 86 psl.

Atitikties deklaracija C€

Atsakingai pareiskiame, kad skyriuje , Techniniai duomenys*
apraSytas gaminys atitinka Zemiau pateiktus standartus ir
norminius dokumentus: EN 60745 pagal Direktyvy
2011/65/ES, 2004/108/EB, 2006/42/EB reikalavimus.
Techniné byla (2006/42/EB) laikoma:

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider Helmut Heinzelmann

Senior Vice President Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

g ot [V Pl —

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
Leinfelden, 02.04.2013

Informacija apie triukSma ir vibracija
Gaminio matavimy vertés pateiktos lenteléje, 86 psl.
Triuk$mo ir vibracijos bendrosios vertés (trijy krypciy atstoja-
masis vektorius) nustatytos pagal EN 60745.

Sioje instrukcijoje pateiktas vibracijos lygis buvo i$matuotas
pagal EN 60745 normoje standartizuotg matavimo metoda, ir
lyginant elektrinius jrankius jj galima naudoti. Jis skirtas vibra-
cijos poveikiui laikinai jvertinti.

Nurodytas vibracijos lygis atspindi pagrindinius elektrinio
jrankio naudojimo atvejus. Taciau jeigu elektrinis jrankis nau-
dojamas kitokiai paskirciai, su kitokiais darbo jrankiais arba
jeigu jis nepakankamai techniskai priZiarimas, vibracijos lygis
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gali kisti. Tokiu atveju vibracijos poveikis per visg darbo laiko-

tarpj gali Zymiai padidéti.
Norint tiksliai jvertinti vibracijos poveikj per tam tikra darbo
laika, reikia atsizvelgti ir j laika, per kurj elektrinis jrankis buvo

iSjungtas arba, norsir veiké, bet nebuvo naudojamas. Tai jver-

Montavimas ir naudojimas

Lenteléje pateikta elektrinio jrankio montavimo ir naudojimo veiksmy apZzvalga. Paveiksléliai reiskia veiksmui skirtus nurodymus.
Priklausomai nuo naudojimo atvejo, kombinuojami skirtingi nurodymai. Atkreipkite démesj j saugos nuorodas.

—

tinus, vibracijos poveikis per visa darbo laikg Zymiai sumazeés.
Dirbanciajam nuo vibracijos poveikio apsaugoti paskirkite pa-
pildomas apsaugos priemones, pvz.: elektriniy ir darbo jran-
kiy technine priezitira, ranky $ildyma, darbo eigos organizavi-
ma.

Atkreipkite démesj Puslapis

Akumuliatoriaus i§émimas 1 87
Akumuliatoriaus jdéjimas 2 87
Akumuliatoriaus jkrovos biklés tikri- 100 % 3 87
nimas E D
0%
Darbo jrankio parinkimas csssss=—> 4 88
CSESSSSS 0
===
==
SDS-Quick darbo jrankio jstatymas esssss=—>) 5 88
=) '<>
Darbo jrankio su $ediabriauniu kotu CESSSS— 1 6 89
jstatymas —=s
==
=
SDS-Quick darbo jrankio i$émimas esssss=T—) [/ O 89
| sps-auick |
Darbo jrankio su $esiabriauniu kotu 8 89
is$émimas —=2 @
=0
-
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Pav. Atkreipkite démesj Puslapis

Veikimo rezimo ir sukimosi krypties Y l 9 90
pasirinkimas E =) N - w
S

v

Jjungimas ir i§jungimas, sukiy skai-
Ciaus nustatymas

Y
o' @O

Papildomos jrangos pasirinkimas

92-94

Prieziura ir valymas

» Reguliariai valykite elektrinj jrankj ir ventiliacines an-

gas jo korpuse, tuomet galésite dirbti kokybiskai ir sau-

giai.
Po kiekvieno naudojimo nuvalykite elektrinj jrankj, jrankiy
jtvara ir elektrinio jrankio bei akumuliatoriaus ventiliacines
angas.

Klienty aptarnavimo skyrius ir naudo-
toju konsultavimo tarnyba

leskant informacijos ir uzsakant atsargines dalis batina nuro-
dyti deSimtZenklj gaminio uZsakymo numerj.

Klienty aptarnavimo skyriuje gausite atsakymus j klausimus,

susijusius su jisy gaminio remontu, technine prieziira bei at-

sarginémis dalimis. Detalius brézinius ir informacija apie at-
sargines dalis rasite Cia:
www.bosch-pt.com

Bosch naudotojy konsultavimo tarnybos specialistai mielai at-

sakys j klausimus apie misy gaminius ir papildoma jranga.
Lietuva

Bosch jrankiy servisas

Informacijos tarnyba: (037) 713350

Irankiy remontas: (037) 713352

Faksas: (037) 713354

El. pastas: service-pt@Iv.bosch.com

Transportavimas

Kartu pateikiamy li¢io jony akumuliatoriy gabenimui taikomos
pavojingy kroviniy gabenima reglamentuojanciy jstatymy
nuostatos. Naudotojui akumuliatorius gabenti keliais leidzia-
ma be jokiy apribojimy.

Jei siunciant pasitelkiami tretieji asmenys (pvz., oro transpor-
tas, ekspedijavimo jmoné), bitina atsizvelgti j pakuotei ir Zen-

klinimui taikomus ypatingus reikalavimus. Btina, kad ren-

giant siunta dalyvauty pavojingy kroviniy gabenimo specialis-

tas.

Siyskite tik tokius akumuliatorius, kuriy nepazeistas korpu-
sas. Apklijuokite kontaktus ir supakuokite akumuliatoriy taip,
kad jis pakuotéje nejudéty.

Taip pat laikykités ir esamy papildomy nacionaliniy taisykliy.

Salinimas
/| Elektriniaijrankiai, akumuliatoriai, papildoma jranga
FA ir pakuotés turi bati ekologiskai utilizuojami.
Elektriniy jrankiy, akumuliatoriy bei baterijy nemeskite j buiti-
niy atlieky konteinerius!

Tik ES Salims:

Pagal Europos direktyva 2012/19/ES, nau-
dotinebetinkamielektriniaijrankiaiir, pagal
Europos direktyva 2006/66/EB, pazeisti ir
iSeikvoti akumuliatoriai bei baterijos turi
bati surenkami atskirai ir perdirbami aplin-
kai nekenksmingu badu.

Akumuliatoriai ir baterijos

Licio jony:
Li-lon E

PraSome laikytis skyriuje ,Transporta-
vimas®, psl. 85 pateikty nuorody.

Galimi pakeitimai.
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86|
BOSCH ®
X XXX XXX XXX
o 3603J840..
U V= 10,8
E J 0,5
No
1 min’t 0-280
T ! mint 0 -900
M
1 Nm 14
™! Nm 30
@ max.
ﬁ mm 10
@ mm 8
w mm 10
@@@ mm 10
[/ mm 8
] kg 1,2
Loa dB(A) 94
Loa dB(A) 83
K dB 3
a, TR m/s? 13
K m/s? 2,5
a ! B m/s? <25
K m/s? 1,5
ap | m/s? <25
K m/s? 1,5
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@ Uneo Set | 2609256989 PDC1
0603 3A5 000
| | |
-\\\\\‘.
@ BOSCH

- 4x40x85 2609 256 900
| 5x55x100 2609256 901
5,5%55x 100 2609256 902
6x55x100 2609256 903
6,5%55x 100 2609 256 904
7x55x 100 2609 256 905
=\ 8x70x120 2609 256 906
9x70x120 2609 255 137
10x70x120 2609 256 907
&5/6/8 2609256 908

g
4x40x85 2609256 910
‘ 5x55x 100 2609256911
5,56x55x100 2609256912
6x55x100 2609256913
4 6,5%55x 100 2609256914
v 7x55x 100 2609256 915
8x70x120 2609256 916
. 9x70x120 2609255138
Universal 10x70x120 2609256917
@5/6/8 2609256918
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10,8 V (Li-lon)
16002700 03K (1,5 Ah)

AL1130CV
(10,8V)

1600200 03L (EU)
1600200 03M (UK)
1600200 03N (AU)

AL1115CV
(10,8V)

1600200 03P (EU)
1600200 03R (UK)
1600200 03S (AU)
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